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Introduction

Congratulations on your purchase and welcome to Philips! To fully benefit
from the support that Philips offers, register your product at www.philips.
com/welcome.

General description (Fig. 1)

Detachable nozzle

Nozzle release button

Dust compartment

Dust compartment release button
Charging light

On/off slide with 2 speeds
Exhaust air openings

Adapter

Crevice tool

Charger

Brush tool

Filter unit

1 Outer filter

2 Inner filter with filter holder

Important

Read this user manual carefully before you use the appliance and save it
for future reference.

FART—"IOTMmMOUO®>

Danger

- Never suck up water or any other liquid. Never suck up flammable
substances and do not suck up ashes until they are cold.

- Never immerse the vacuum cleaner or the charger in water or any
other liquid.

Warning

- Check if the voltage indicated on the appliance corresponds to the
local mains voltage before you connect the appliance.

- Do not use the vacuum cleaner or the charger if it is damaged.
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- The charger and its adapter cannot be replaced. If the charger or its
adapter is damaged, the appliance must be discarded.

- The adapter contains a transformer. Do not cut off the adapter to
replace it with another plug, as this causes a hazardous situation.

- This appliance is not intended for use by persons (including children)
with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of
experience and knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance by a person
responsible for their safety.

- Children should be supervised to ensure that they do not play with
the appliance.

Caution

- Remove the adapter from the wall socket before you clean the
chargen.

- Only charge the vacuum cleaner with the charger supplied. During
charging, the adapter feels warm to the touch. This is normal.

- Always switch off the vacuum cleaner after use.

- The voltage on the contact strips in the charger is low (max. 12 volts)
and therefore not dangerous.

- Never block the exhaust air openings during vacuuming.

- Switch off the appliance when you recharge it.

- Always use the vacuum cleaner with the filter unit assembled.

- To avoid the risk of electric shock, be careful when you drill holes in
the wall to attach the charger, especially close to a wall socket.

- Charge, store and use the appliance at a temperature between 5°C
and 35°C.

- Do not dismantle or short-circuit the batteries. Protect the batteries
from fire, heat and direct sunlight.

- Noise level: Lc= 84 dB(A)

Electromagnetic fields (EMF)
This Philips appliance complies with all standards regarding
electromagnetic fields (EMF). If handled properly and according to the
instructions in this user manual, the appliance is safe to use based on
scientific evidence available today.
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Preparing for use

Installing the charger

Attach the charger to the wall as shown in the figure. (Fig.2)
If you attach the charger to the wall, the space between the screw holes
has to be 12cm.

You can also place the charger on a horizontal surface (e.g. a table
or desk) (Fig. 3).

Wind excess mains cord around the reel in the back of the charger
and pass the cord through the slot (Fig. 4).

Charging the appliance

Charge the appliance for at least 16 hours before you use it for the first
time.

Tip: If you are not going to use the appliance for a longer period of
time, remove the adapter from the wall socket to save energy.

Make sure the appliance is switched off.
Put the adapter in the wall socket.

Place the vacuum cleaner on the charger (Fig. 5).

- Make sure you place the opening in the back of the vacuum cleaner
on the hook of the charger (Fig. 6).

D The charging light flashes to indicate that the appliance
is charging (Fig. 7).

D The charging light is on continuously to indicate that the appliance
is fully charged.

Using the appliance

Push the on/off slide forwards to switch on the appliance (Fig. 8).
- If you want to use normal power, select speed 1.
- If you want to use high power, select speed 2.

Push the on/off slide backwards to switch off the appliance (Fig. 9).
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Accessories

The appliance comes with the following accessories:
- abrush tool to clean delicate surfaces;
- acrevice tool to vacuum corners or narrow gaps.

Take the accessory you want to use from the charger.

Attach the accessory to the nozzle of the appliance (Fig. 10).

Never immerse the vacuum cleaner or the charger in water or any
other liquid.

Always remove the adapter from the wall socket before you clean the
charger.

Clean the outside of the appliance and the charger with a damp
cloth.

If the contact points of the charger are dirty, wipe them with a dry
cloth.

Emptying and cleaning the dust compartment

Make sure you empty and clean the dust compartment regularly.

Quick cleaning
To empty the dust compartment quickly:

Press the nozzle release button (1) and take the detachable nozzle
off the appliance (2) (Fig. 11).

Shake the contents of the dust compartment out into a
dustbin (Fig. 12).

Thorough cleaning

Hold the appliance over a dustbin, press the dust compartment
release button (1) and remove the dust compartment (2) (Fig. 13).

Remove the filter unit from the dust compartment (Fig. 14).
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Empty the dust compartment by shaking it with your free
hand (Fig. 15).

If necessary, clean the dust compartment with a damp cloth.

If necessary, clean the filter unit. See section ‘Cleaning the filter
unit’.

A To reattach the dust compartment, align the slot on the dust
compartment with the projection on the appliance. First attach the
bottom of the dust compartment (1). Then push the top of the dust

compartment towards the appliance (2) until it locks into place
(‘click’) (Fig. 16).

Cleaning the filter unit

Make sure you clean the filter unit regularly.

Turn the outer filter anticlockwise (1) and remove it from the filter
holder (2) (Fig.17).
Leave the inner filter attached to the filter holder.

Clean the inner filter and the outer filter with a brush or with a
normal vacuum cleaner if they are very dirty.

Note: If necessary , you can clean the inner filter and the outer filter in cold
or lukewarm water. Dry the inner and outer filter thoroughly before you use
the filter unit again.

Place the outer filter back onto the filter holder (1) and turn it
clockwise to attach it (2). (Fig.18)

Put the filter unit back into the dust compartment (Fig. 19).

Note: Make sure you insert the filter unit in the correct way.

You can store the vacuum cleaner and the accessories on the
charger (Fig. 20).
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Replacement

We advise you to replace the inner filter after a prolonged period of use
or if you can no longer clean it properly.

Replacing the inner filter

Remove the filter unit from the dust compartment (Fig. 14).

Turn the outer filter anticlockwise (1) and remove it from the filter
holder (2) (Fig. 17).

Gently turn the inner filter anticlockwise (1) and remove it from
the filter holder (2) (Fig. 21).

Place a new inner filter on the filter holder (1) and turn it
clockwise to attach it (2) (Fig. 22).

Push the tip of the inner filter inwards (Fig. 23).

A Place the outer filter on the filter holder (1) and turn it clockwise
to attach it (2). (Fig. 18)

Put the filter unit back into the dust compartment (Fig. 19).

Note: Make sure you insert the filter unit in the correct way.

Accessories

New inner filters are available under type no. FC8035. Contact your
Philips dealer.

- Do not throw away the appliance with the normal household waste
at the end of its life, but hand it in at an official collection point for
recycling. By doing this, you help to preserve the
environment (Fig. 24).

- The built-in rechargeable batteries contain substances that may
pollute the environment. Remove the batteries when you discard the
appliance. Do not throw away the batteries with the normal
household waste, but hand them in at an official collection point.You
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can also take the appliance to a Philips service centre. The staff of this
centre will remove the batteries for you and will dispose of them in
an environmentally safe way (Fig. 25).

Removing the rechargeable batteries

Only remove the rechargeable batteries if they are completely empty.

Never let the rechargeable batteries come into contact with metal.

Remove the rechargeable batteries in the following way.

Let the vacuum cleaner run until it stops.
Try to switch on the appliance again to check if the batteries are really
empty. If the motor starts, repeat the procedure.

Loosen and remove the screws. Open the vacuum cleaner (Fig. 26).

Put the motor unit with the batteries still attached in a large bowl
with 3 litres of water and 3 teaspoons of salt.

- Make sure the whole motor unit is immersed. Add more water and
salt according to the above proportion (1 teaspoon salt to 1 litre of
water) if needed.

- Leave the motor unit and the batteries in the bowl for 24 hours.

Cut the connecting wires one by one and remove the
batteries (Fig. 27).

Guarantee & service

If you need service or information or if you have a problem, please visit
the Philips website at www.philips.com or contact the Philips
Consumer Care Centre in your country (you find its phone number in
the worldwide guarantee leaflet). If there is no Consumer Care Centre in
your country, go to your local Philips dealer.
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Troubleshooting

This chapter summarises the most common problems you could
encounter with the appliance. If you are unable to solve the problem with
the information below, contact the Consumer Care Centre in your
country.

Problem Solution

The appliance The batteries may be low. Recharge the batteries.
does not work.

You may not have placed the appliance on the
charger properly. Place the appliance on the
charger properly. The charging light goes on to
indicate that the appliance is charging.

You may not have put the adapter properly in the
wall socket. Put the adapter properly in the wall
socket.

The contact points on the appliance and/or on the
charger may be dirty. Wipe them clean with a dry
cloth.

The appliance may have been switched on while it
was on the charger. Make sure the appliance is
switched off when you charge it.

If the appliance still does not work, take the
appliance to your dealer or a service centre
authorised by Philips for examination.

The charging Make sure that the adapter is inserted properly in
light does not go  the wall socket and that the appliance is switched
on. off.

The vacuum The dust compartment may not be attached
cleaner does not  properly to the appliance. Attach the dust
vacuum properly. compartment properly to the appliance.
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Problem Solution

The dust compartment may be full. Empty the dust
compartment.

The filter unit may be clogged. Clean the inner filter
and the outer filter (see chapter ‘Cleaning’).

Dust escapes The dust compartment may be full. Empty the dust
from the vacuum  compartment.
cleaner.

The dust compartment may not be attached
properly to the appliance. Attach the dust
compartment properly to the appliance.

Perhaps the filter unit is not placed properly in the
dust compartment. Place the filter unit properly in
the dust compartment.

The vacuum The dust compartment may be full. Empty the dust
cleaner does not  compartment.

work properly

when one of the

accessories is

attached to the

nozzle.

The accessory may be clogged. Remove the
obstruction from the accessory.

The filter unit may be clogged. Clean the inner filter
and the outer filter (see chapter 'Cleaning’).
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[Mo3apaBAEHMA 3a BalaTa MoKyrnka U Aobpe aolwAm Bbs Philips! 3a aa ce
Bb3MOA3BaTE M3LIAAO OT rnpeaAaraHaTa oT Philips noaapbxkia,
perucTpupanTe NpoAykTa cv Ha www.philips.com/welcome.

O6uwwo0 onucanue (pur. 1)

Pasraobsiem HakpanHuk

ByToH 3a ocBoboxaaBaHe Ha HakpanHyvka
OTaeneHme 3a npax

ByToH 3a oTBapsiHE Ha OTAGAECHMETO 3a Mpax
VIHAMKaTOp 3a 3apexkaaHe

[ABb3ray 3a BKA/M3KA. C 2 CKOPOCTU
OTBOPU 3a M3XOAALL, Bb3AYX

AananTep

TeceH HakpanHmk

3apsaAHO yCTPOMCTBO

YeTra

DUATBPEH KOMMAEKT

BbHLeH duATHp

BbTpelueH GUATBP € AbpxKad Ha dUATBPA

NoFRTTIQTMOO®D>

BakHo

ﬂpeAl/\ Ad N3MOA3BATE YPEAQ, MPOYETETE BHMMATEAHO TOBA
PBKOBOACTBO 3a €KCNAOATALMA M IO 3arMa3eTe 3a CrpaBka B 6bAeLLl€.

OnacHocT
- Hukora He BCMyKBalTe BOAR MAM APYyra TeYHOCT. He BcMyKBanTe
3anaAMMK BELLECTBA M HE BCMYKBAMTE MeneA, MPEAV Ad € M3CTUHAA].
- He noTansiite npaxocmyKadkaTa MAW 3apSAHOTO YCTPOMCTBO BbB
BOAQ MAM KaKBaTO M Ad € ApYra TEYHOCT.

MpeaynpexxkaeHue

- [lpeak aAa cBbpXKETE Ypeaa KbM MpexaTa, poBepeTe AaAU
NOCOUEHOTO BbPXY YPeAd HanpeeHue OTroBaps Ha HanpeeHMeTo
Ha MeCTHaTa eAeKTpUYecKa MpesKa.
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- He n3noassalite npaxocMyKauKkaTa 1AM 33PAAHOTO YCTPOMCTBO, ako
Ca NOBPEAEHMU.

- 3apsAHOTO YCTPOWCTBO M aAaNTepbT He MOraT Ad Ce 3aMeHAT. [ 1pu
NOBPEAR B 3aPAAHOTO YCTPOWCTBO MAM aaarTepa YPeAbT CAeABA Ad
ce U3XBBPAU.

- BapanTepa nma TpaHcpopmaTop. He oTpsassaiTe asanTepa, 3a Ad ro
3aMEeHNTE C APYT LENCeA, Thit KaTO TOBa HOCK OMacHOCT.

- Tosn ypea He e NpeaHasHayeH 3a NoA3BaHe OT XOpa C HaMaAeHM
GU3MYECKM yCelaHWA AU YMCTBEHN HEAOCTATbLUM WAV 63 OnuT 1
NO3HaHMs, BKAIOUUTEAHO ALia, ako ca OCTaBeHn be3 HabaloaeHMe 1
HE Ca MHCTPYKTMPaHK OT CTpaHa Ha OTrOBapsLLO 3a TAxXHaTa
6€30MacHOCT AMLIe OTHOCHO HauMHa Ha M3MOA3BAHE Ha YpPeAa.

- HaraexaanTe aelaTa, 3a Aa He TV UIPasT C ypeaa.

BHumanue

- VIsBaaaiiTe asanTepa OT MPEXOBYA KOHTAKT, MPEAM Ad MoUMCTBaTE
3apSAAHOTO YCTPOMCTBO.

- 3apekaaiTe NpaxocMyKayKaTa camo C BAM3ALLOTO B AOCTaBEHMS
KOMMAEKT 3apsiAHO YCTPOMCTBO. [1o Bpeme Ha 3apexAaHeTo
aAaNTepbT e TOMbA Ha MKnaHe. ToBa € HOPMaAHO.

- BuHaru msknlouBariTe mpaxocMyKauKkaTa caea ynotpeba.

- HanpexeHreTo Ha KOHTaKTHWTE NAACTUHM B 3aPAAHOTO YCTPOMCTBO
e Hucko (Makc. 12V) 1 3aToBa He e onacHo.

- HwuKora He 3aKkpuBaiiTe OTBOPUTE 3a U3XOAALL, Bb3AYX NPy paboTa Ha
NpaxocMyKayKaTa.

- W3kaoysaiiTe ypeaa npu 3apexaaHe.

- VI3noAsBaiTe npaxocMyKadkaTa BUHarM CbC CrA00eH GUATBPEH BAOK.

- 3a A2 u3berHeTe OMacHOCT OT EAEKTPUMIECKM YAAp, BHUMaBaTE Mpw
NpobuBaHe Ha AyMKW B CTEHaTa 3a 3aKka4aHe Ha 3apsAHOTO
YCTPOWCTBO, OCOBEHO B BAM3OCT AO KOHTAKT.

- 3apexaalTe, MOA3BaTE W CbXpaHABalTe YpeAd Mpu TemnepaTypy
o1 5°C a0 35°C.

- He pasraobsBaniTe 1 He cBbp3BaiiTe Ha Kbco baTepunTe. [aseTe
baTepunTe OT OIbH, TOMAMHA M MPsiKa CAbHUYEBA CBETAMHA.

- HuBo Ha wyma: Lc= 84 dB(A)
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EAekTpoMarHnTHu usabusauua (EMF)
To3su ypea Philips e B cboTBeTCTBME C BCUUKM CTaHAGPTW MO OTHOLLEHVE
Ha eneKTpoMarHUTHUTE n3abuBaHus (EMF). Ako ce ynoTpebssa
MPaBMAHO 1 CbOOPa3HO HaMbTCTBMATA B PHKOBOACTBOTO, YpeabT €
6e30MaceH 3a K3MOA3BaHE CMOPEA HaAMYHWTE AOCEra HayuHM daKTw.

MoaroToBKa 3a ynotpe6a

UHcTaAmpaHe Ha 3apAAHOTO yCTPOWUCTBO

3akpeneTe 3apSAHOTO YCTPOMCTBO KbM CTEHaTa, KAKTO € MokasaHo

Ha ¢urypaTa. (dur.2)
AKO 3aKkperBaTe 3apFAHOTO YCTPOWCTBO KbM CTEHATA, Pa3CTOAHWETO

MeXAy OTBOPMWTE 3a BUHTOBETe TpsibBa Aa e 12 cm.

MokeTe CbLLLO A3 MOCTaBUTE 3aPSAHOTO YCTPOUCTBO BbpPXY
XOPU3OHTaAHA MOBbPXHOCT (Harp. Maca uamn 6topo) (ur. 3).

HaBuiTe M3AMILHATA ABAXKMHA Ha KabeAa Ha rbpba Ha 3apsAHOTO
YCTPOWCTBO U NMpoKapaiiTe KabeAa npes npopesa (¢our. 4).

3aperkaaHe Ha ypeaa

OcTaBeTe ypeaa Aa Ce 3apexaa B MPOAbAKeHVe Ha NoHe 16 vaca, npean
Aa ro 13MoA3BaTeE 3a NPbB MbT.

Cbeem: AKO no-npogbAXKMMEAHO BPeMe HAMA ga U3noA3Bame ypega,
u3Bageme aganmepa om KOHMAKmMA, 3a ga necmmme eHeprus.

YBepeTe ce, Ye YPeABT € U3KAIOUEH.
BKAIOUETE aAarTepa B KOHTaKTa.

MocTaBeTe nNpaxocMyKaukaTa B 3apSAHOTO yCTPOMCTBO (ur. 5).

- BnwmaBanTe Aa nocTaBuTe OTBOPa Ha Mbpba Ha MpaxocMyKadkaTa
BbPXY KyKaTa Ha 3apsiAHOTO YCTPOMCTBO (dur. 6).

D MHAMKATOPBT 3a 3apeXAaHEe MUIa, 32 A2 MOKAXKe, e YPeAbT ce
3apexaa (¢ur. 7).

D MHaMKaTOpBT 3a 3apekAaHe CBETBa C MOCTOSAHHA CBETAMHA, 32 A2
YKaXke, Ye YPeAbT € HalbAHO 3apeAeH.
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UsnoasBaHe Ha ypeaa

MpemecTeTe NAb3raya 3a BKA./M3KA. Hampea, 32 A2 BKAIOUUTE
ypeaa (¢wur. 8).

- AKO ncKaTe A2 paboTuTe Ha HOPMaAHa MOLLHOCT, n3bepeTe CKopoCT
1.

- AKo nckaTe Aa paboTWTe Ha B1COKa MOLLHOCT, M3bepeTe CKOpoCT 2.

MpemecTeTe NAb3raya 3a BKAIOUBAHE HA3aA, 32 Ad U3KAIOUMTE
ypeaa (¢ur. 9).
MpuHaaAexkHoCTH

Kbm YPEAA NMaA MPUAOKEHU CACAHNTE MPUHAANEKHOCTU:
- HaKpal;IHl/\K C YETKQ, 3a MOYNCTBAHE Ha ACAVMKATHU MOBBbPXHOCTW,
- TEeceH HaKpalZHI/IK, 3a NMOYNCTBAHE Ha TECHM MeCTa.

CBgaAeTe OT 3apsIAHOTO YCTPOMCTBO HaKpaiHMKa, KOMTO MUCKaTe Aa
M3rnoAssaTe.

3akpeneTe HakpaiHMKa KbM MyHALLLyKa Ha ypeaa (dur. 10).

MouncrBaHe

He noTanante NpaxXocMyKavkaTa UAN 3apAAHOTO yCTpOﬁCTBO BbB BOAA
UAN KaKBaTO U Aa € ApYra TEYHOCT.

BuHaru U3BAXKAANTE aAanTepa OT MpEXXOBUA KOHTAKT, MPpEAU Aa
NOo4YnCTBaTE 3apAAHOTO yCTPOﬁCTBO.

MouncTBaiTe BbHLIHATA CTPaHa Ha YpeAa U 3apsAHOTO YCTPOMCTBO
C MOKpa Kbpra.

AKO KOHTaKTHMTE MAACTUHM Ha 3apPAAHOTO YCTPOMCTBO ca
3aMbpCeHU, U3GbpLUETE MM CbC CyXa Kbpra.

M3npa33a|-|e U NOYUCTBaHE Ha OTAEAEHUETO 3a npax

[NorpukeTe ce peAOBHO Ad M3Mpa3BaTe M MOYMCTBATE OTAEAEHMETO 3a
npax.

Bbp3o nouucreaHe
3a 6bp30 M3npasBaHe Ha OTAGAEGHMETO 3a Mpax:
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HaTucHete 6yToHa 3a ocBobosaasaHe (1) 1 usBaaseTe
pasrao6sieMus HaKpalHUK oT ypeaa (2) (¢umr. 11).

MaTpbCKanTe CbABPYKAHMETO Ha OTAEAEHMETO 3a Mpax B Koda 32
otnaabum (dur. 12).

MbAHO NouncTBaHe

KaTo AbpXMTe ypeaa Haa Koda 3a cMeT, HaTUcHeTe ByToHa 3a
ocBoboXAaBaHe Ha oTAeAeHMeTo 3a npax (1) U oTKaveTte
oTAeAeHMeTo 3a npax (2) (ur. 13).

M3BapseTe GUATLPHUS KOMIMAEKT OT OTAEAEHMETO 3a npax (¢ur. 14).

ManpasHeTe OTAEAEGHUETO 32 Mpax, KaTo ro U3TPbCKaTe CbC
cBoboaHata cu pbka (¢ur. 15).

Mpu Heo6XOAMMOCT MOUMCTBANTE OTAEGAEHUETO 32 MpaX C BAAXKHA
Kbpra.

Mpyu HEOBXOAUMOCT MOUMUCTBANTE PUATBPHUA KOMIAEKT. Bx.
pasaea “IMouncTBaHe Ha GUATbPHUS KOMIAEKT .

A 32 Aa 3akpenuTe OTHOBO OTAEAEHMETO 3a Mpax, U3paBHETe xAeba
Ha OTAEAEHMETO C MU3AAAEHATA YaCT Ha YpeAa. 3aKadeTe Mbpeo
ABHOTO Ha oTAeAeHueTo 3a npax (1). Caea ToBa HaTUCHeTe
ropHaTta 4acT Ha OTAEGAEHMETO KbM ypeaAa (2) Taka, ue Aa ce
3axBaHe Ha MACTOTO cu (C WwpakBaHe) (dur. 16).

MouncrTBaHe Ha 4)MAT'bPHMSI KOMMAEKT

I_Iorpw>+<e're C€ PEAOBHO Aa rno4YmcTearte C')M/\prHl/lﬂ KOMIMAEKT.

3aBbpTeTe BbHLIHUS GUATbP OBPaTHO Ha YaCOBHMKOBATA CTPEAKa
(1) v ro ussapeTe oT Abprkaya Ha PpuATbPa (2) (pur. 17).
OcTageTe BbTPELHWS GUATBP 3aKpereH KbM Abp)Kada Ha GUATBPA.

MouncTeTe BbTPELIHMA GUATBP U BbHLIHUSA GUATBP C HETKA UAU C
O6WMKHOBEHA NMPaxoCMyKayKa, aKO Ca MHOTO 3aMbpPCEHMU.

3abeaexxka: Ako e He0bx0gnMo , Moxxeme ga uammeme BbMpeLIHUS
nAMDBD M BbHIIHUA PMAMBD CbC CMygeHa uAM XAdgka Bogd. M3cyweme
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BbMPELUHNS M BbHLIHUA PMAMDBD gobpe, npegu ga u3noA3Bame omHoBO
rAMBPHUA KOMNAEKM.

MoHTHpaiiTe BbHIUHMSA GUATBP BbPXY AbpXKaya Ha ¢uATbpa (1) U ro
3aBbpTETE MO YAaCOBHMKOBATA CTPEAKA, 32 Ad FO 3aKpenuTe

(2). (¢ur.18)
ChosKeTe GUATbPHUS KOMIMAEKT Ha MSICTOTO My B OTAEAEHMETO 32
npax (¢ur. 19).

3abenexxka: [posepeme gaan cme nocmasmAu NpaBUAHO PUAMBPHUA
KoMnAekm.

CbxpaHeHue

MokeTe Aa cbxpaHsBaTe MPaxoCMyKayKaTa U MPUHAAAEKHOCTUTE
BbpXY 3apsiAHOTO ycTpoitcTeo (dur. 20).

[penopbyBame Aa CMEHSTE BLTPELUHUS QUATBP CAEA MPOABAKUTEAEH
NEPUOA Ha yrnoTpeba A ako BeYe He MOXE Aa Ce MouMcTBa AOGpe.

CMsHa Ha BbTpPELHUA PUATBP

M3BaseTe GUATBPHUS KOMIMAEKT OT OTAGAEHMETO 3a npax (¢ur. 14).

3aBbpTeTe BbHLWHMUSA GPUATBP OBPATHO HA YACOBHMKOBATA CTPEAKA
(1) 1 ro useaaeTe oT AbpxKayva Ha ¢uATbpa (2) (dur. 17).

BHMMaTeAHO 3aBbpTeTe BbTPELUHUS PUATBP OOPATHO Ha
4acoBHMKoBaTa cTpeAka (1) 1 ro usBaseTe OT AbpKada Ha
duaTbpa (2) (Pur. 21).

MoHTHpaiiTe HOB BbTpelleH GpUATBP BbPXY AbpXKaya Ha pUATbPa
(1) v ro 3aBbpTETE MO YaCOBHMKOBATA CTPEAKA, 32 AQ FO 3aKpenuTe

(2) (pur.22).

HaTucHeTe HaBbTpe BbpXxa Ha BbTPELUHUS GUATBP (dur. 23).
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A MonTupaiiTe BLHILHMA GUATBP OTHOBO BbpXY Abpaua Ha GpUATbPA
(1) v ro 3aBbpTeTE MO YaCOBHMKOBATa CTPEAKA, 32 Ad FO 3aKpenuTe

(2). (¢ur.18)
ChoxxeTe GpUATBPHUA KOMMAEKT Ha MACTOTO My B OTAEAEHMETO 3a
npax (¢ur. 19).

3abenesxxka: [posepeme gaan cme nocmasuAn NPABUAHO PUAMBDHUS
KOMNAeKm.

MpuHapAerkHOCTH

Hoswu BbTpelwHn duATpU ce npeanarat noa, Tvnos Ne FC8035.
ObbpHeTe ce KbM Balms Tbpro.el, Ha ypean Ha Philips.

Ona3BaHe Ha OKOAHaTa cpepa

- Chea Kpas Ha CpoKa Ha eKcrnAoaTauus Ha ypeaa He ro 13xXBbpAAnTe
33aEAHO C HOPMaAHUTE BUTOBM OTMAAbBLIM, A FO MPEAANTE B
oduLIMareH MyHKT 3a CbOMpaHe, KbAETO Aa Obae peumkanpaH. [1o
TO3M HauVH BKE MoMaraTe 3a Ora3BaHeTO Ha OKOAHATa
cpeaa (dur. 24).

- BrpaaeHuTe akymyAaTOpHM BaTepui CbAbpPXKaT BELLECTBa, KOUTO
3aMbpCsABAT OKOAHaTa cpeaa. V3BaxaanTe baTepunTe, Mpean Aa
U3XBLPAWTE Ypeaa. He 13xsbpaaliTe GaTepumTe 3aeAHO C
OBUKHOBEHWTE BUTOBM OTMAAbLM, & MM MPeAanTe B CrielmaAnsmpan
MYHKT 3a CbbupaHe Ha 6aTepuun. MoXeTe CbLLO Aa 3aHeCeTe ypeAa B
cepau3seH LeHTbp Ha Philips. Tam cayxuTeanTe e n3saaaT
GaTepusATa U1 LEe A U3XBBPAAT MO HAUMH, OMasBall, OKOAHATa
cpeaa (dur.25).

UsBarkpaHe Ha akyMyAaTOpHUTe 6aTepumn

M3BarkaanTe akyMyAaTOpHUTE GaTepun camo KOraTo €a HalmbAHO
M3TOLLLEHN.

He AonyckaiiTe akyMyAaTOpHUTe 6aTepun Aa ce AOMUPAT AO METaA.

VI3BaXkAaTEe akyMyAaTOPHUTE BaTepui MO CACAHMA HauUMH.

Ocrasete NnpaxoCMyKa4KaTa Aa pa6om, AOKaToO cnpe.
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OnuTaiTe ce Aa BKAIOUMTE OTHOBO YPEAR, 3a A MPOBEPUTE AAAK
baTepumTe HaMCTWHA Ca M3TOLLEHW. AKO MOTOPBLT CE 3aBbPTH,
MOBTOPETE MpOLIEeAYpaTa.

PasxaabeTe u ussapeTe BuHToBeTe. OTBOpETE
npaxocmykaukata (¢ur. 26).

MycHeTe 3aABMXKBaLLMS BAOK C BCe oLLe CBbp3aHUTe GaTepuu B
KaHa ¢ 3 AUTPa BOAA U 3 HaEHU ABXKMULIM COA.

- BrwmaBanTe LeAnsT 3aaBuKBaLL OAOK Aa € noToreH. [1pu HyxKaa
A0bBaBeTe Ollle BOAA M COA B yKa3aHaTa nporopums (1 yaeHa AbxuLa
con Ha 1 AUTBP BOAQ).

- OcTaBeTe 3aaBMKBaLLMA OAOK M GaTepuMTe B KaHaTa 3a 24 vaca.

CpeseTe eAMH MO €AMH CBbP3BaLLMTE NMPOBOAHULIM U M3BaAETE
6atepumte (ur. 27).

FapaHuuAa u cepBu3HO 06CAy>KBaHe

AKO Cce Hy)KAaeTe OT CEpBU3HO OBCAYKBaHE AW MHGOPMALIMA MAK
nMaTe npobaem, noceteTe yeb canTa Ha Philips Ha aapec www.philips.
com 1AM ce obbpHeTe KbM LleHTbpa 3a 0bcay>KBaHe Ha NoTpebuTeAmn
Ha Philips BbB BalaTa Abp»kaBa (TeAepOHHMS My HOMEP LLie HaMepuTe B
MEXAYHaPOAHATA rapaHLMOHHA KapTa). AKO BbB BalllaTa AbpX<aBa HAMA
LleHTbp 32 06CAy»KBaHe Ha NOTPEOUTEAN, OOBPHETE CEe KbM MECTHMS
TbproseL Ha ypeam Ha Philips.
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OTCTPaHFIBaHe Ha HEU3MNPaABHOCTH

B To31 pasaen ca 0000LIEHN Hait-4eCTO CpeLiaHTe MPpoBAEMM, Ha KOWUTO
MOXETE A CE HATBKHETE MPU MOA3BAHE Ha TO3M YpeA. AKO HE MOXKeTe
Ad paspeLnTe NpobAemMa ¢ MOMOLLTA Ha AOAHUTE YKa3aHus, CBbpXeTe ce
¢ LleHTbpa 3a 06cAy>KBaHe Ha MOTPebKTEAM BbB BallaTa CTpaHa.

Mpobaem PeweHune
YpeabT He BaTepunTe MOXKe Aa ca M3TOLLEHN. 3apeaeTe
paboTu. baTepumTe.

Bb3moxHO € Aa He cTe nocTasBuAn Aobpe ypeaa
B 3apSIAHOTO YCTPOWCTBO. [ocTaseTe ro
NPaBMAHO. VIHAMKATOPBT 3a 3apeXkaaHe CBETBa, 3a
A MOKaXe, Ye YPeAbT Ce 3apexAa.

Bb3MOXKHO € apanTepbT Aa He e A00pe
BKAIOYEH B KOHTaKTa. [locTaseTe
aAanTepa NpaBMAHO B KOHTaKTa.

KoHTaKTyBalLMTe TOUKM Ha YpeAa M/mAn
33apSAAHOTO YCTPOWCTBO MOXE Ad Ca 3aMbPCEHM.
V13uncTeTe 1 cbe Cyxa Kbpra.

VpeAbT MOXE Ad € BKAIOYEH, AOKATO € BUA B
3apsAAHOTO yCTpoicTeo. KoraTo ce 3apexaa,
YPEALT TPsibBa Aa ObAE M3KAIOUEH.

AKO ypeAbT OTHOBO He 3apaboTy, 3aHeceTe ro 3a
AMArHOCTMKa Ha BaluMs TbProBeL, MAU B
YMbAHOMOLLEH cepBu3 Ha Philips.

MHAMKaTOPbT 3a I_Ipoaepe're AdAM AAANTEPDLT € BKAIOYEH B
3apexAaHe He MPaBMAHO B KOHTAKTa N AdAM YPEADLT € UN3KAIOHYEH.
CBeTBa.

Mpaxocmyradrkata  OTAEAEHMETO 3a MPax MOXE Ad HE € MOCTaBEHO
He 3acMyKBa MpaBWAHO B ypeaa. [locTaBeTe ro npasuAHO.
A06pe.
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Mpobaem PelieHne

OTAEAEHWETO 3a MPax MOXE Aa € MbAHO.
13npasHeTe ro.

DUATBPHUAT KOMMIAEKT MOXE Ad € 3aAPBCTEH.
[NouncTeTe BETPELLHMA U BbHIIHUA GUATBP (BXK.
pasaeA “Tlouncteane”).

Ot OTAGACHWETO 3a MPaxX MOXeE Aa € MbAHO.
npaxocMykadkaTa  V13npasHeTe ro.
13AM3a Mpax.

OTAEAEHVETO 3a MPax MOXE A HE € MOoCTaBeHO
NpaBMAHO B ypeaa. [locTaBeTe ro npasmAHo.

Bb3MOXKHO € PUATBPHUAT KOMMAEKT Aa He e
MOCTaBEH MPaBMAHO B OTAGAEHMETO 3a Mpax.
[NocTaBeTe KOMMAEKTa MPaBUAHO B OTAGAEHMETO
3a npax.

MpaxocmyKadkata  OTAEAEHMETO 3a Mpax MOXKE Ad € MbAHO.
He paboTu A06pe, M3mpasHeTe ro.

KoraTo eAHa oT

MPMCTaBKMTE €

3aKaveHa B

CMyKaTeAHWs

OTBOP.

[pucTaBKaTa MOXeE Ad €
3aapbcTeHa. OTcTpaHeTe 3aAPbCTBaHETO OT
npurcTaBKaTa.

DUATBPHUAT KOMIAEKT MOXE Ad € 33APBCTEH.
[NouncreTe BLTPELIHMS 1 BBHLHMS QUATBP (BXK.
pasaen “‘llouncreaHe”).



Blahoprejeme vdm k ndkupu a vitdme vas ve spolecnosti Philips. Abyste
mohli pIné vyuzit podpory, kterou Philips poskytuje, zaregistrujte svdj
vyrobek na adrese www.philips.com/welcome.

Vseobecny popis (Obr. 1)

Odnimatelnd hubice

Tlacitko pro uvolnéni hubice

Prachovd komora

Tlacitko pro otevreni prachové komory
Indikace nabijenf

2rychlostni posuvné tlacitko pro zapindni/vypinanf
Vystupn( otvory vzduchu

Adaptér

Ndstavec pro stérbiny

Nabfjecka

Kartdc

Jednotka filtru

Vnéjsi fittr

Vnitrnf filtr s drzakem filtru

NoFRTTIQTMOO®>

Dulezité

Pred pouzitim pristroje si dikladné prectéte tuto uzivatelskou prirucku a
uschovejte ji pro budoucf pouzitf.

Nebezpedi

- Nikdy nevysdvejte vodu nebo jinou tekutinu. Také nikdy nevysavejte
horlavé latky nebo popel, pokud nenf zcela vychladly.

- Nikdy neponoruijte vysavac nebo nabijecku do vody nebo do jiné
tekutiny.

Vystraha

- Drive nez pristroj pripojite do sité, zkontrolujte, zda napéti uvedené
na pristroji souhlasi s napétim v mistnf elektrické siti.

- Vysavac nebo nabijecku nepouzivejte, pokud jsou poskozené.
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- Nabijecku a jejif adaptér nelze vyménit. Dojde-li k poskozeni adaptéru
nebo nabijecky, musi byt pristroj vyrazen z provozu.

- Adaptér obsahuje transformator. Proto tento adaptér nikdy
nenahrazujte jinou zastrckou, protoze by mohla vzniknout
nebezpecnd situace.

- Osoby (v¢etné dét) s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti a znalostf by
nemély s pristrojem manipulovat, pokud nebyly o pouzivan( pfistroje
predem pouceny nebo nejsou pod dohledem osoby zodpovédné za
jejich bezpecnost.

- Dohlédnéte na to, aby si s prfistrojem nehrdly déti.

Upozornéni

- Pred disténim nabijecky vyjméte adaptér ze sftové zdsuvky.

- Akumuldtory vysavace nabijejte vzdy jen pomoci dodané nabijecky.
Adaptér se béhem nabijeni zahfiva, coz je normalnf jev.

- Po pouziti vysavac vzdy vypnéte.

- Napéti na kontaktnich bodech nabijecky je nizké (nejvyse 12V), a neni
proto nebezpecné.

- Nikdy neblokujte vystupnf otvory vzduchu béhem vysdvani.

- Pfinabijenf pristroj vypnéte.

- Vysavac pouzivejte vzdy s nasazenou jednotkou filtru.

- Aby nedoslo k drazu elektrickym proudem, budte opatrni pfi vrtdnf
dér do zdi pro upevnéni nabijecky, obzvldsté v blizkosti sitové zasuvky.

- Pristroj nabijejte, uchovavejte a pouzivejte pri teploté od 5 °C do
35°C.

- Nerozebirejte baterie a chrarite je pred zkratem. Ddle je chrarite
pred ohném, vysokou teplotou a prfimym slunecnim svétlem.

- Hiladina hluku: Lc = 84 dB (A)

Elektromagneticka pole (EMP)
Tento pristroj spole¢nosti Philips odpovidd viem normdm tykajicim se
elektromagnetickych polf (EMP). Pokud je spravné pouzivdn v souladu
s pokyny uvedenymi v této uzivatelské prirucce, je jeho pouzitf podle
dosud dostupnych védeckych poznatkd bezpecné.
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Priprava k pouziti

Instalace nabijecky

Nabijecku pripevnéte na zed), jak je znazornéno na

obrazku. (Obr.2)
Pokud pripeviiujete nabijecku na zed, vzddlenost mezi dirami pro Srouby
musi byt 12 cm.

Nabije¢ku mizete téZ umistit na vodorovnou plochu, napriklad na
stal (Obr. 3).

Nadbytecny sitovy kabel obtoéte kolem vyénélku na zadni strané
nabijecky a kabel nechte prostrceny otvorem (Obr. 4).

Nabijeni akumulatoru pristroje

Pred prvnim pouzitim nabijejte akumuldtory pristroje po dobu alespori 16
hodin.

Tip: Pokud pfistroj nebudete delsi dobu pouZivat, vyjméte adaptér ze zasuvky,

abyste usetfili energii.

Presvédcte se, Ze je pristroj vypnuty.

Zasunte adaptér do zasuvky.

Vlozte vysavaé do nabijecky (Obr. 5).

- Otvor na zadnf strané vysavace umistéte na hacek nabijecky (Obr. 6).

D Kontrolka nabijeni blika, coZ indikuje, Ze se pFistroj nabiji (Obr. 7).

D Kontrolka nabijeni nepretrzité sviti, coz indikuje, Ze je pFistroj plné
nabity.

Pouziti pFistroje

Zapnéte pristroj posunutim vypinace smérem dopredu (Obr. 8).
- Jestlize si prejete pouzivat normdini vykon, zvolte rychlost 1.
- Jestlize si prejete pouZzivat vysoky vykon, zvolte rychlost 2.

Vypnéte pristroj posunutim vypinace smérem dozadu (Obr. 9).
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Prislusenstvi

S pfistrojem je doddvano ndsledujici prislusenstvi:
- kartdcovy ndstavec pro cisténi jemnych povrchi
- Stérbinovy ndstavec pro vysdvan( rohd a Uzkych mezer.

Z nabijecky vyjméte prisluSenstvi, které chcete pouzit.
Vybrané pfisludenstvi pfipojte ke koncovce pfistroje (Obr. 10).

Nikdy neponofujte vysavac nebo nabijecku do vody nebo do jiné
tekutiny.

Pred cisténim nabijecky adaptér vzdy vyjméte ze sit'ové zasuvky.

Vné&jsi povrch pristroje a nabijecky cistéte navlhéenym hadrikem.

Jestlize jsou kontakty nabijecky zaspinéné, oistéte je suchym
hadrikem.

Vyprazdiovani a ¢isténi prachové komory

Prachovou komoru vyprazdriujte a Cistéte pravidelné.

Rychlé cisténi
Rychlé vyprdzdnéni prachové komory:

Stisknéte tlacitko pro uvolnéni hubice (1) a odnimatelnou hubici
sejméte z pristroje (2) (Obr. 11).

Vysypte obsah prachové komory do odpadkového kose (Obr. 12).
Duakladné cisténi
Drizte pristroj nad odpadkovym koSem, stisknéte tladitko pro

otevreni prachové komory (1) a vyjméte prachovou
komoru (2) (Obr. 13).

Vyjméte filtr z prachové komory (Obr. 14).

Vyprazdnéte prachovou komoru vyklepanim volnou
rukou (Obr. 15).
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V pFipadé potfeby prachovou komoru vycistéte vihkym hadfikem.

V piipadé potieby vycistéte jednotku filtru.Viz &st ,,Cisténi
jednotky filtru®.

A Znovu pripevnéte prachovou komoru tak, Ze pfiloZite otvor na
komore k vystupku na pFistroji. Nejprve pripevnéte spodni ¢ast
prachové komory (1). Pak zatlacte jeji horni cast smérem
k pristroji (2), dokud nezapadne na misto (ozve se
,»klapnuti“) (Obr. 16).

Cisténi jednotky filtru

Jednotku filtru cistéte pravidelné.

Vnéjsim filtrem otocte proti sméru hodinovych rucicek (1) a
vyjméte jej z drzaku (2) (Obr. 17).
Vnitif filttr nechte pripevnény k drzaku.

VnitFni i vn&jsi filer vycistéte kartackem nebo, pokud je znaéné
znecistény, pomoci bézného vysavace.

Pozndmka:V pripadé potieby Ize vnitini i vnéjsi filtr vycistit studenou nebo
vlaznou vodou. Pfed dalSim pouZitim jednotky filtru vnitini i vnéjsi filtr
diikladné vysuste.

Vlozte vn&jsi filtr zpét do drzéku (1) a otdéenim ve sméru
hodinovych rucicek jej pripevnéte (2). (Obr. 18)

Vlozte jednotku filtru zpét do prachové komory (Obr. 19).

Pozndmka: Dbejte na to, abyste jednotku filtru vioZili spravné.

Vysavac i pFisluSenstvi Ize ulozit do nabijecky (Obr. 20).

Vnitrnf filtr doporucujeme vyménit po del$im pouzivani, nebo pokud ho
Jiz nelze radné vydistit.
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Vymeéna vnitfniho filtru

Vyjméte filtr z prachové komory (Obr. 14).

Vnéjsim filtrem otocte proti sméru hodinovych rucicek (1) a
vyjméte jej z drzaku (2) (Obr. 17).

Vnitinim filtrem jemné otocte proti sméru hodinovych rucicek (1)
a vyjméte jej z drzaku (2) (Obr. 21).

Novy vnitrni filtr vlozte do drzaku (1) a otacenim ve sméru
hodinovych rucicek jej pripevnéte (2) (Obr. 22).

Dno vnitrniho filtru zatlacte smérem dovnitr (Obr. 23).

A Novy vnéjsi filtr viozte do drzaku (1) a otaéenim ve sméru
hodinovych rucicek jej pripevnéte (2). (Obr. 18)

Vlozte jednotku filtru zpét do prachové komory (Obr. 19).

Poznamka: Dbejte na to, abyste jednotku filtru vioZili spravné.

Prislusenstvi

Nové vniti( filtry zakoupfte u prodejce vyrobkd Philips pod typovym
oznacenim FC8035.

Zivotni prost¥edi

- AZ pfistroj doslouzi, nevyhazujte jej do bézného komunalniho odpadu,
ale odevzdejte jej do sbérny urcené pro recyklaci. PomUzete tim
chranit Zivotni prostredi (Obr. 24).

- Vestavéné akumuldtory obsahujf latky, které mohou skodit Zivotnimu
prostredi. Kdyz pristroj likvidujete, vyjméte z né&j baterii. Nelikvidujte
baterie spolu s béznym komunalnim odpadem, ale odevzdejte je na
oficidinim sbérném misté. Pristroj mizete zanést do servisniho
stfediska spolecnosti Philips. Persondl strediska akumuldtor vyjme a
zajisti jeho bezpecnou likvidaci (Obr. 25).

Vyjmuti akumulatora

Akumulatory z pFistroje vyjméte pouze po Uplném vybiti.
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Akumulatory nikdy nesmi prijit do styku s kovem.

Akumuldtory vyjméte ndsledujicim postupem.

Nechte vysavac v chodu, dokud se jeho motor nezastavi.
Zkuste pristroj znovu zapnout, abyste overili, Ze jsou akumuldtory
skutecné vybité. Pokud se motor rozbéhne, cely postup opakuite.

Uvolnéte a odstrarite Srouby. OtevFete vysava¢ (Obr. 26).

Vlozte jednotku motoru s pripojenymi akumulatory do velké
nadoby obsahujici 3 | vody a 3 cajové Izicky soli.

- Ujistéte se, Ze je motorovd jednotka zcela ponorena.V pripade
potreby pridejte vice vody a soli ve vySe uvedeném poméru (1 cajova
[Zicka soli na 1 litr vody).

- Nechte motorovou jednotku a akumuldtory v nddobé po dobu 24
hodin.

Postupné odpojte pfivodni vodic¢e akumulator( a akumulatory
vyjméte (Obr. 27).

Zaruka a servis

Pokud budete potrebovat servis, informace nebo pokud dojde k potizim,
navstivte webovou stranku spolecnosti Philips www.philips.com nebo
se obrat'te na strfedisko péce o zdkazniky spolecnosti Philips ve své zemi
(telefonn( ¢islo na strediska najdete v letdcku s celosvétovou zarukou).
Pokud se ve vasi zemi stredisko péce o zdkazniky nenachdzi, mizete
kontaktovat mistniho dodavatele vyrobkd Philips.
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Odstranovani problému

V této kapitole jsou shrnuty nejb&znéjsi problémy, se kterymi se mizete
u pristroje setkat. Pokud se vdm nepodari problém vyresit podle
nasledujicich informaci, kontaktujte Strfedisko péce o zdkazniky ve své
zemi.

Problém Reseni

Pristroj Baterie mohou byt témér vybité. Dobijte baterie.
nefunguje.

Je moZzné, Ze jste pristroj spravné neumistili do
nabijecky. Pristroj rddné umistéte do nabijecky.
Kontrolka se rozsvitf, coz indikuje, Ze se pristroj
nabfjf.

Je mozné, Ze jste adaptér spravné nezasunuli do
sitové zdsuvky. Zasurite adaptér rddné do zdsuvky.

Kontaktni body na pristroji nebo na nabijecce
mohou byt znecistény. Odistéte je suchym hadrikem.

Pristroj se mohl v nabijecce zapnout. Ujistéte se, ze
je pristroj béhem nabijeni vypnuty.

Pokud ani pak pristroj nepracuje, vezméte pristroj
ke kontrole k prodejci nebo servisnimu stredisku
autorizovanému spolecnosti Philips.

Nezapne se Ujistéte se, Ze je adaptér spravné pripojen do sitové
kontrolka nabiti.  zdsuvky a Ze je pristroj vypnuty.

Vysavac rddné Je mozné, Ze prachovd komora nenf radnée
nevysava. pripevnéna k pristroji. Prachovou komoru spravné

pripojte k pristroji.
Prachovd komora mUze byt pInd.Vyprdzdnéte ji.

Jednotka filtru mize byt ucpand.Vycistéte vnitin( i
V& filtr (viz kapitola , Cisténi™).
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Problém Reseni

Z vysavace unikd  Prachovd komora mdze byt plnd.Vyprdzdnéte ji.
prach.

Je mozné, Ze prachovd komora nenf radne
pripevnéna k pristroji. Prachovou komoru spravné
pripojte k pristroji.

Je mozné, Ze jednotka filtru nenf rddné umisténa

v prachové komore. Rédné umistéte jednotku filtru
do prachove komory.

Vysavac spravné  Prachovd komora mdze byt plnd.Vyprdzdnéte ji.

nefunguje, pokud

je k hubici

pripojeno

nekteré

prislusenstvi.
Prislusenstvi mdze byt ucpané.Vyjméte prekdzku
z pffslusenstvi.

Jednotka filtru mize byt ucpand.Vycistéte vnitinf i

vn&j§( filtr (viz kapitola ,, Cigtént



Onnitleme teid ostu puhul ning tere tulemast kasutama Philipsi tooteid!
Philipsi klienditoe tdhusamaks kasutamiseks registreerige toode veebilehel
www.philips.com/welcome.

Uldkirjeldus (Jn 1)

Eemaldatav otsik

Otsiku vabastusnupp
Tolmukamber

Tolmukambri vabastusnupp
Laadimise margutuli

Kahe kiirusega sisse-vélja liugldliti
Ohu viljalaskeavad

Adapter

Piluotsik

Laadija

Hariotsik

Filter

Vilimine filter

Sisemine filter koos filtrihoidjaga

Tdhelepanu

Enne seadme kasutamist lugege hoolikalt kasutusjuhendit ja hoidke see
edaspidiseks alles.

Oht

- Arge kunagi imege sisse vett ega ménda muud vedelikku. Mitte kunagi
drge imege sisse tuleohtlikke aineid ega tulist tuhka.

- Arge kunagi kastke tolmuimejat véi laadijat vette v&i méne muu
vedeliku sisse.

NoFRTTIQTMOO®>

Hoiatus

- Enne seadme Uhendamist kontrollige, kas seadmele margitud
toitepinge vastab kohaliku elektrivdrgu pingele.

- Arge kasutage kahjustatud tolmuimejat v&i laadijat.
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Ei laadijat ega selle adapterit ei saa vahetada. Kui adapter v&i laadija on
kahjustatud, tuleb seade kasutusest kdrvaldada.

Adapteris on voolumuundur: Arge 5igake adapterit 4ra selle
asendamiseks mdne teise pistikuga. See voib pdhjustada ohtlikke
olukordi.

Seda seadet ei tohi kasutada fUsiliste ja vaimsete puuetega isikud
(lisaks lapsed) nii kogemuste kui ka teadmiste puudumise t3ttu, vélja
arvatud nende ohutuse eest vastutava isiku juuresolekul vai kui neile
on seadme kasutamise kohta antud vastavad juhiseid.

Lapsi tuleks jélgida, et nad ei mangiks seadmega.

Ettevaatust

Enne kui hakkate laadijat puhastama, tdmmake adapter seinakontaktist
vilja.

Laadige tolmuimejat ainult kaasasoleva laadijaga. Kui puudutate
adapterit laadimise ajal, siis see tundub olevat soe. See on normaalne.
Lilitage tolmuimeja pdrast kasutamist alati vélja.

Pinge laadija kontaktidel on madal (kuni 12 volti) ning on seetdttu
ohutu.

Tolmuimemise ajal ei tohi hu véljalaskeavasid kinni katta.

Laadimise ajaks IUlitage seade vdlja.

Kasutage tolmuimejat alati koos filtriga.

Viltige elektrildoki ja olge ettevaatlik laadija jaoks seina sisse auku
puurides, eriti pistikupesa ldheduses.

Laadige, hoidke ja kasutage seadet temperatuurivahemikus 5-35 °C.
Arge vGtke akut lahti vai lihistage seda. Kaitske akusid tule, kuumuse
ja otsese péikesepaiste eest.

Mura tase: Lc = 84 dB (A)

Elektromagnetviljad (EMV)

See Philipsi seade vastab kaikidele elektromagnetilisi valju (EMF)
késitlevatele standarditele. Kui seadet kdsitsetakse Sigesti ja kdesolevale
kasutusjuhendile vastavalt, on seadet tdnapdeval kdibelolevate teaduslike
teooriate jdrgi ohutu kasutada.
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Ettevalmistused kasutamiseks

Laadija paigaldamine

Paigaldage laadija seinale nii nagu jooniselt naha. (Jn 2)
Laadija paigaldamisel seinale peab puuritud aukude vahele jgdma véhemalt
12 cm ruumi.

Laadija voib ka horisontaalasendis olla (nt lauale asetatud) (Jn 3).

Kerige liigne toitejuhe laadija taga olevale rullile ja liikake juhtme
ots pilust sisse (Jn 4).

Seadme laadimine

Enne esimest kasutamist laadige seadet vahemalt 16 tundi.

Ndpundide: Kui te ei kavatse seadet pikemat aega kasutada, soovitame
elektrisddstmise eesmdrgil adapter seinakontaktist vdlja vétta.

Kontrollige, et seade oleks vilja liilitatud.
Uhendage adapter seinakontakti.

Asetage tolmuimeja laadijasse (Jn 5).

- Kontrollige, kas olete tolmuimeja pannud taga oleva avaga laadija
hargile (Jn 6).

D Laadimise tahistamiseks vilgub laadimise ajal margutuli (Jn 7).

D Seadme tiislaadimise tahistamiseks hakkab laadimise margutuli
pidevalt polema.

Seadme kasutamine

Seadme sisseliilitamiseks liikake sisse/vilja liugliiliti ettepoole (Jn 8).
- Kui soovite kasutada tavalist véimsust, siis valige esimene kiirus.
- Kui soovite kasutada suurt véimsust, siis valige teine kiirus.

Seadme viljaliilitamiseks liikake sisse/vilja liugliiliti tahapoole (Jn 9).
Tarvikud

Seadmega on kaasas jdrgmised tarvikud:
- hariotsik ettevaatlikuks puhastamiseks;
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- piluotsik nurkade voi kitsaste pragude puhastamiseks;
Votke laadija kiiljest tarvikud, mida soovite kasutada.
Paigaldage tarvikud seadme otsikule (Jn 10).

Arge kunagi kastke tolmuimejat voi laadijat vette v6i méne muu
vedeliku sisse.

Enne kui hakkate laadijat puhastama, tdmmake alati adapter
seinakontaktist valja.

Puhastage seadet ja laadijat valjastpoolt niiske lapiga.

Kui laadija kontaktid peaksid mustaks minema, siis plihkige neid
kuiva lapiga.

Tolmukambri tilhjendamine ja puhastamine

Tuhjendage ja puhastage tolmukamber korrapdrasett.

Kiirpuhastus
Selleks, et tolmukamber kiiresti puhastada:

Vajutage otsiku vabastusnupule (1) ja votke eemaldatav otsik
seadme kiiljest dra (2) (Jn 11).

tlihjendage tolmukamber, raputades sisu priigikasti (Jn 12).
Hoolikas puhastamine

Hoides seadet priigikasti kohal, vajutage tolmukambri
vabastusnupule (1) ja eemaldage tolmukamber (2) (Jn 13).

Eemaldage filter tolmukambrist (Jn 14).

Raputades tolmukambrit vaba kaega, tiihjendage see (Jn 15).
Vajaduse korral puhastage tolmukambrit niiske lapiga.

Vajaduse korral puhastage filter.Vaadake ptk ,,Filtri puhastamine”.
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A Tolmukambri tagasiiihendamiseks pange tolmukambril olev pilu
kohakuti seadmel oleva nukiga. Esmalt pange sisse tolmukambri
pohi (1). Seejarel liikkake tolmukambri iilaosa seadme suunas (2),
kuni see oma kohale lukustub (kostub klopsatus) (Jn 16).

Filtri puhastamine

Puhastage filter korrapéraselt.

Keerake vilist filtrit vastupaeva (1) ja tdmmake see filtrihoidjast
vilja (2) (Jn 17).
Jatke sisemine filter filtrihoidjasse.

Kui sisemine filter ja filtrihoidja on vaga mustad, siis puhastage need
harja voi tavalise tolmuimejaga.

Mearkus:Vajaduse korral vaite sisemist ja vdlist filtrit puhastada kiilmas véi
leiges vees. Enne kasutamist kuivatage sisemine ja vdline filter hoolikalt.

Pange viline filter filtrihoidjasse (1) ja kinnitamiseks keerake
paripaeva (2). (Jn 18)

Pange kokkupandud filter tolmukambrisse tagasi (Jn 19).

Markus: Kontrollige, kas filter on éigesti sisestatud.

Hoiustamine

Tolmuimeja ja tarvikud saate laadijasse hoiustada (Jn 20).

Asendamine

Soovitame asendada sisemine filter parast pikemat kasutusperioodi voi
siis, kui te ei saa seda enam korralikult puhastada.

Sisemise filtri asendamine
Eemaldage filter tolmukambrist (Jn 14).

Keerake vilist filtrit vastupaeva (1) ja tommake see filtrihoidjast
vilja (2) (Jn 17).
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Keerake sisemist filtrit ettevaatlikult vastupieva (1) ja tdmmake see
filtrihoidjast valja (2) (Jn 21).

Pange uus sisemine filter filtrihoidjasse (1) ja keerake see paripaeva
kinni (2) (Jn 22).

Liikake sisemise filtri ots sissepoole (Jn 23).

ange valine filter filtrihoidjasse ja kinnitamiseks keerake
Ar aline filter filtrihoid 1) ja ki ks | k
paripaeva (2) kinni. (Jn 18)

Pange kokkupandud filter tolmukambrisse tagasi (Jn 19).

Markus: Kontrollige, kas filter on 6igesti sisestatud.

Uued sisemised filtrid on tellitavad ttidbinumbriga FC8035.V&tke
Uhendust Philipsi toodete midjaga.

- Tooea Idppedes ei tohi seadet tavalise olmeprigi hulka visata, vaid
tuleb Umbertodtlemiseks ametlikku kogumispunkti viia. Selliselt
toimides aitate sddsta keskkonda (Jn 24).

- Seadmesse sisseehitatud taaslaetavad akud sisaldavad keskkonda
saastavaid aineid. Enne seadme kasutusest kdrvaldamist eemaldage
akud seadmest. Arge akusid tavalise olmepriigi hulka visake. Akud
tuleb utiliseerimiseks viia ametlikku akude kogumispunkti. Seadme
voite Philipsi hoolduskeskusesse viia, kus keskuse personal akud
eemaldab ja need keskkonda kahjustamata utiliseerib (Jn 25).

Laetavate patareide eemaldamine

Taaslaetava aku eemaldamisel peab see tiiesti tiihi (laadimata) olema.

Arge laske taaslaetavaid patareisid vastu metallosi minna.

Eemaldage akud jargmisel viisil:

Laske tolmuimeja tootada, kuni peatub.
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Akude tUhjenemise kontrolliks ptiiidke seadet uuesti sisse lulitada. Kui
mootor kdivitub, siis korrake toimingut.

Keerake kruvid lahti ja votke need vilja. Avage tolmuimeja (Jn 26).

Pange sisestatud patareidega mootor suurde néusse, kuhu on
valatud 3 tl soolaga 3 | vett.

- Veenduge, et kogu mootor oleks vette kastetud.Vajaduse korral lisage
rohkem vett, milles on lahustatud Ulatoodud proportsioonis soola (1
tl soola 1 | vees).

- Jatke mootor koos akudega 24 t ndusse.

Loigake juhtmed likshaaval labi ja eemaldage aku (Jn 27).

Garantii ja hooldus

Kui vajate hooldust, teavet v3i teil on probleem, kiilastage Philipsi
veebisaiti www.philips.com v&i pbdrduge oma riigi Philipsi
klienditeeninduskeskusesse (telefoninumbri leiate tlemaailmselt
garantiilehelt). Kui teie riigis ei ole klienditeeninduskeskust, p6&rduge
Philipsi kohaliku midgiesindaja poole.
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Kéesolev peatiikk esitab kokkuvdtte seadmel esinevatest enamlevinud
probleemidest. Kui teil ei dnnestu probleemi alloleva teabe abil lahendada,
votke Uhendust oma riigi klienditeeninduskeskusega.

Probleem Lahendus

Seade ei t66ta. Va&imalik, et akud on tlhjad. Laadige akud.

V&imalik, et te pole seadet korralikult laadijasse
pannud. Pange tolmuimeja korralikult laadijale.
Laadimist nditav mdrgutuli peab stttima.

Voimalik et te pole adapteri Sigesti seinakontakti
sisestanud. Sisestage pistik korralikult seinakontakti.

Seadme ja/vai laadija kontaktid vBivad olla
madrdunud. Plhkige need kuiva riidetikiga puhtaks.

Vaib-olla oli seade laadijas sisselllitatud olekus.
Veenduge, et seade oleks laadijas alati valjallitatud
olekus.

Kui seade ikkagi t6le ei hakka, viige seade
kontrollimiseks Philipsi toodete mddja vai Philipsi
volitatud hoolduskeskusesse.

Laadimise Kontrollige, kas adapter on seinakontakti korralikult
margutuli ei sisestatud ja kas seade on vdlja lUlitatud.
hakka polema.

Tolmuimeja ei Voimalik, et tolmukamber pole korralikult seadmele
ime hdsti tolmu.  kinnitatud. Kinnitage tolmukamber korralikult
seadme kiilge.

V8imalik, et tolmukamber on tdis. TUhjendage
tolmukamber.

Voimalik, et fitter on ummistunud. Puhastage
sisemine ja valine fifter (vt pt ,,Puhastamine”).
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Probleem Lahendus
Tolmuimejast V&imalik, et tolmukamber on tdis. Tihjendage
valjub tolmu. tolmukamber.

V&imalik, et tolmukamber pole korralikult seadmele
kinnitatud. Kinnitage tolmukamber korralikult
seadme kdlge.

Vaib-olla pole filter korralikult tolmukambriga
Uhendatud. Kinnitage fitter korralikult tolmukambri

kilge.
Tolmuimeja ei V&imalik, et tolmukamber on tdis. Tihjendage
t66ta korralikult,  tolmukamber:
kui tks
tarvikutest on
otsiku kljes.

Vaib-olla on tarvik ummistunud. Eemaldage
ummistus tarvikust.

Va&imalik, et filter on ummistunud. Puhastage
sisemine ja vdline fifter (vt pt ,,Puhastamine”).



Cestitamo na kupniji i dobro dogli u Philips! Kako biste u potpunosti
iskoristili podrsku koju nudi tvrtka Philips, registrirajte svoj proizvod na:
www.philips.com/welcome.

Opci opis (SI. 1)

A Odvojiva usisna cijev

Gumb za otpustanje usisne Cetke
Spremnik za prasinu

Gumb za otpustanje spremnika za prasinu
Indikator punjenja

Klizni gumb za ukljucivanje/iskljucivanje s 2 brzine
Otvori za zrak

Adapter

Nastavak za uske povrsine

Punjac

Mala Cetka

Filter

Vanjski filter

Unutarniji fitter s drzacem filtera

NoFRTTIQOTMMOOW®

Vazno

Prije koristenja aparata pazljivo procitajte ovaj korisnicki priru¢nik i
spremite ga za buduce potrebe.

Opasnost

- Nikada ne usisavajte vodu ili neku drugu vrstu tekucine. Nikad ne
usisavajte zapaljive tvari i pepeo dok se ne ohlade.

- Usisavac ili punja¢ nikada ne uranjajte u vodu ili neku drugu tekucinu.

Upozorenje

- Prije ukopcavanja aparata provjerite odgovara li mrezni napon
naveden na aparatu naponu lokalne mreze.

- Usisavac ili punja¢ nemojte koristiti ako je oStecen.

- Punjac i njegov adapter ne mogu se zamijeniti. Ako se punjac ili njegov
adapter ostete, aparat se mora baciti.



44 HRVATSKI

- Adapter sadrzi transformator: Nikada ne zamjenjujte adapter nekim
drugim jer je to opasno.

- Ovaj aparat nije namijenjen osobama (ukljucujuéi djecu) sa smanjenim
fizickim ili mentalnim sposobnostima niti osobama koje nemaju
dovoljno iskustva i znanja, osim ako im je osoba odgovorna za njihovu
sigurnost dala dopustenje ili ih uputila u koristenje aparata.

- Malu djecu potrebno je nadzirati kako se ne bi igrala s aparatom.

Oprez

- Prije ¢i8¢enja punjaca izvadite adapter iz zidne uticnice.

- Usisavac punite samo pomocu isporucenog punjaca. Tijekom punjenja
adapter postaje topao na dodir. To je normalno.

- Usisava¢ obavezno iskljucite nakon upotrebe.

- Napon na kontaktima punjaca je nizak (maks. 12 volti) i stoga
bezopasan.

- Tijekom usisavanja nemojte blokirati otvore za izlaz zraka na usisavacu.

- Aparat iskljucite prilikom punjenja.

- Usisavac¢ obavezno koristite s pricvrs¢enom jedinicom filtera.

- Kako biste izbjegli opasnost od strujnog udara, budite pazljivi prilikom
busenja rupa za postavljanje punjaca na zid, narocito u blizini zidnih
uticnica.

- Punite, odlazite i koristite aparat na temperaturi izmedu 5°C i 35°C.

- Ne rastavijajte baterije i ne stavljajte ih u kratki spoj. Stitite ih od vatre,
topline i izravnog suncevog svjetla.

- Razina buke: Lc= 84 dB(A)

Elektromagnetska polja (EMF)
Ovaj proizvod tvrtke Philips sukladan je svim standardima koji se ti¢u
elektromagnetskih polja (EMF). Ako aparatom rukujete ispravno i u skladu
s ovim uputama, prema dostupnim znanstvenim dokazima on ¢e biti
siguran za koristenje.

Priprema za koristenje

Montaza punjaca

Punja¢ pricvrstite na zid kao Sto je prikazano na slici. (SI.2)
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Ako punjac postavljate na zid, razmak izmedu rupa u zidu mora biti 12
cm.
Punja¢ mozete smjestiti i na vodoravnu podlogu (npr. stol) (SI. 3).

Suvisni kabel za napajanje omotajte oko izbocine sa straznje strana
punjaca i provucite ga kroz utor (SI. 4).

Punjenje aparata

Aparat punite najmanje 16 sati prije prve uporabe.

Savjet:Ako aparat necete koristiti duZe vrijeme, izvadite adapter iz zidne
uticnice kako biste ustedjeli energiju.

Provijerite je li aparat iskljucen.
Adapter prikljucite u zidnu utiénicu.

Usisavac postavite na punjac (SI. 5).

- Otvor sa straznje strane usisavaca morate smjestiti na kukicu
punjaca (Sl. 6).

D Indikator punjenja treperi, $to znaéi da se aparat puni (SI. 7).

D Indikator punjenja neprestano svijetli, Sto znaci da je aparat
potpuno napunjen.

KorisStenje aparata

Klizni gumb za ukljucivanje/isklju¢ivanje gurnite prema naprijed
kako biste ukljucili aparat (SI. 8).

- Ako Zelite koristiti normalnu snagu, odaberite brzinu 1.

- Ako zelite koristiti ve¢u snagu, odaberite brzinu 2.

Klizni gumb za ukljucivanje/isklju¢ivanje gurnite prema natrag kako
biste iskljucili aparat (SI. 9).

Dodatni pribor

Aparat se isporucuje sa sliedecim dodatnim priborom:
- Cletka za cis¢enje osjetljivih povrsina;
- nastavak za uske povrsine za cis¢enje kutova ili uskih pukotina.

Zeljeni nastavak uzmite s punjaca.
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Pri¢vrstite dodatak na otvor aparata (Sl. 10).

Usisavac ili punja¢ nikada ne uranjajte u vodu ili neku drugu tekuéinu.

Prije ciS¢enja punjaca obavezno izvadite adapter iz zidne uticnice.

Vanjsku povrsinu aparata i punjac istite vlaznom krpom.
Ako su kontakti punjaca prljavi, obrisite ih suhom krpom.

vew £

PraZnjenje i ¢iS€enje spremnika za prasinu

Spremnik za prasinu moraju se redovito Cistiti.
Brzo cis¢enje

Za brzo praznjenje spremnika za prasinu:

Pritisnite gumb za otpustanje usisne cijevi (1) i skinite odvojivu
usisnu cijev s aparata (2) (SI.11).

Istresite sadrzaj spremnika za prasinu u kantu za otpatke (SI. 12).
Temeljito cisSéenje

Drzite aparat iznad kante za otpatke, pritisnite gumb za otpustanje
spremnika za prasinu (1) i odvojite spremnik za prasinu (2) (SI. 13).

Izvadite jedinicu s filterom iz spremnika za prasinu (SI. 14).

Ispraznite spremnik za prasinu istresanjem slobodnom
rukom (SI. 15).

Ako je potrebno, spremnik za prasinu odistite vlaznom krpom.
Ako je potrebno, oistite filter. Pogledajte odjeljak “Cid¢enje filtera”.

A Kako biste vratili spremnik za prasinu, utor na spremniku
poravnajte s izbocinom na aparatu. Najprije spojite donji dio
spremnika za prasinu (1). Zatim gornji dio spremnika za prasinu
gurajte prema aparatu (2) dok ne sjedne na mjesto (“klik”) (SI. 16).
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Cis¢enije filtera

Jedinica filtera mora se redovito distiti.

Vanijski filter zakrenite u smjeru suprotnom od kazaljke na satu (1) i
izvadite ga iz drzaca filtera (2) (SI.17).
Unutarnji filter ostavite pri¢vrséenim za drzac filtera.

Ako su jako zaprljani, unutarnji i vanjski filter o€istite cetkom ili
normalnim usisavacem.

Napomena:Ako je potrebno , unutarnji i vanjski filter moZete ocistiti u
hladnoj ili toploj vodi. Prije ponovnog koristenja jedinice filtera temeljito
osusite unutarnji i vanjski filter.

Ponovo smijestite vanjski filter na drzac filtera (1) i zakrenite ga u
smjeru kazaljke na satu kako biste ga pricvrstili (2). (SI. 18)

Jedinicu filtera vratite u spremnik za prasinu (SI. 19).

Napomena: Provjerite jeste li jedinicu filtera umetnuli na ispravan nacin.

Spremanje

Usisavac i nastavke mozete spremiti na punjac (SI. 20).

Zamjena dijelova

Preporucujemo zamjenu unutarnjeg filttera nakon dugotrajnog koristenja
il ako ga vise ne mozete dobro odistiti.

Zamjena unutarnjeg filtera

Izvadite jedinicu s filterom iz spremnika za prasinu (SI. 14).

Vanijski filter zakrenite u smjeru suprotnom od kazaljke na satu (1) i
izvadite ga iz drzaca filtera (2) (SI. 17).

Njezno zakrenite unutarnji filter u smjeru suprotnom od kazaljke
na satu (1) i izvadite ga iz drzaca filtera (2) (SI. 21).

Novi unutarnii filter smjestite na drza¢ filtera (1) i zakrenite ga u
smjeru kazaljke na satu kako biste ga pricvrstili (2) (SI. 22).
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Vrh unutarnjeg filtera pogurajte prema unutra (SI. 23).

A Vaniski filter smjestite na drzaé filtera (1) i zakrenite ga u smjeru
kazaljke na satu kako biste ga pricvrstili (2). (SI. 18)

Jedinicu filtera vratite u spremnik za prasinu (SI. 19).

Napomena: Provjerite jeste li jedinicu filtera umetnuli na ispravan nacin.

Dodatni pribor

Novi unutarnji filteri su dostupni pod brojem FC8035. Obratite se
prodavacu proizvoda tvrtke Philips.

Zastita okolisa

- Aparat koji se vise ne moze koristiti nemojte odlagati s uobicajenim
otpadom iz kucanstva, nego ga odnesite u predvideno odlagaliste na
recikliranje. Time Cete pridonijeti ocuvanju okolisa (SI. 24).

- Ugradene baterije s mogu¢nos¢u punjenja sadrze tvari koje mogu biti
Stetna za okolis. Izvadite baterije prilikom odlaganja aparata. Baterije
nemojte bacati s obi¢nim kucanskim otpadom, nego ih odlozite na
sluzbeno mjesto za odlaganje. Aparat moZete odnijeti i u ovlasteni
servis tvrtke Philips, Cije ¢e osoblje izvaditi baterije umjesto vas i
odloZiti ih na nacin koji je siguran za okolis (SI. 25).

Vadenje punijivih baterija

Baterije s mogucnosc¢u punjenja izvadite samo ako su potpuno prazne.

Uvijek pazite da baterije s mogu¢noscu punjenja ne dodu u dodir s
metalom.

Baterije s mogu¢nos¢u punjenja uklonite na sljededi nacin.

Usisavac pustite da radi dok se ne zaustavi.
Pokusajte ponovo ukljuciti aparat kako biste provjerili jesu li baterije
uistinu prazne. Ako se motor pokrene, ponovite postupak.

Olabavite i izvadite vijke. Otvorite usisavac (SI. 26).
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Motor s pri¢vrs¢enim baterijama stavite u veliku zdjelu s 3
litre vode i 3 cajne Zlicice soli.
- Cijeli motor treba biti uronjen. Po potrebi dodajte jos vode i soli u
skladu sa spomenutim omjerom (1 ¢ajna Zlica soli na 1 litru vode).
- Ostavite jedinicu motora i baterije u posudi 24 sata.

Prerezite Zice za spajanje jednu za drugom i izvadite baterije (SI. 27).

Jamstvo i servis

U slu¢aju da vam je potreban servis ili informacija ili imate neki problem,
posjetite web-stranicu tvrtke Philips, www.philips.com, ili se obratite
centru za potrosace tvrtke Philips u svojoj drzavi (broj telefona nalazi se u
prilozenom medunarodnom jamstvu). Ako u vasoj drzavi ne postoji centar
za potrosace, obratite se lokalnom prodavacu proizvoda tvrtke Philips.




50 HRVATSKI

RjeSavanje problema

U ovom poglavlju opisani su naj¢es¢i problemi s kojima biste se mogli
susresti prilikom koristenja aparata. Ako ne mozete rijesiti problem uz
informacije u nastavku, obratite se centru za korisnicku podrsku u svojoj
drzavi.

Problem Rjesenje

Aparat ne radi. Baterije su moZzda pri kraju. Napunite baterije.

Mozda ste aparat pogresno smjestili na punjacu.
Pravilno smjestite aparat na punjacu. Ukljucit ¢e se
indikator punjenja kako bi oznacio da se aparat
puni.

Mozda ste adapter pogreSno smjestili u zidnu
uti¢nicu. Pravilno smjestite adapter u zidnu uticnicu.

Kontakti na aparatu i/ili punjacu su mozda zaprljani.
Odistite ih suhom krpom.

Aparat je moZzda bio ukljucen kad je bio na
punjacu. Prilikom punjenja aparat mora biti
iskljucen.

Ako aparat jos uvijek ne radi, odnesite ga
prodavacu ili u ovlasteni Philips servisni centar.

Indikator punjenja  Provjerite je li adapter pravilno umetnut u zidnu

se ne ukljucuje. uticnicu i je li aparat iskljucen.
Usisavac ne Spremnik za prasinu mozda nije ispravno
usisava dobro. pri¢vri¢en na aparat. Pricvrstite spremnik za

prasinu pravilno na aparat.

Spremnik za prasinu je mozda pun. Ispraznite
spremnik za prasinu.

Jedinica filtera je moZzda zacepljena. Ocistite
unutarnji i vanjski filter (pogledajte poglavlje
“Ciscenje”).



HRVATSKI 51

Problem Rjesenje

Prasina izlazi iz Spremnik za prasinu je mozda pun. Ispraznite
usisavaca. spremnik za prasinu.

Spremnik za prasinu mozda nije ispravno
pricvri¢en na aparat. Spremnik za prasinu pravilno
pri¢vrstite na aparat.

Jedinica filtera moZzda nije ispravno smjestena u
spremniku za prasinu. Smjestite jedinicu filtera
pravilno u spremnik za prasinu.

Usisavac ne radi  Spremnik za prasinu je mozda pun. Ispraznite
ispravno kada je  spremnik za prasinu.

neki od nastavaka

priklju¢en na

usisnu cijev.

Nastavak je mozda zacepljen. Uklonite prepreku iz
nastavka.

Jedinica filtera je mozda zacepljena. Ocistite
unutarnji i vanjski filter (pogledajte poglavije
“Cidcenje”).



Bevezetés

Koszonjik, hogy Philips terméket védsdrolt! A Philips altal biztositott teljes
korl tdmogatdshoz regisztrdlja termékét a www.philips.com/welcome
oldalon.

Altalanos leiras (abra 1)

Levehetd szivdfej
Szivdfejkioldd gomb
Porkamra

Porkamranyité gomb
Toltésjelzé fény
Kétsebességli be- és kikapcsold
Kimendlevegd-nyildsok
Adapter

Réstisztitd szivofe)

Tolts

Kefés szivife

Szliréegység

Kimeneti sz(ré

Bemeneti sz(iré sz(irétartdval

NoFRTTIQTMOO®>

Fontos!

A készUlék elsé haszndlata elétt figyelmesen olvassa el a hasznalati
Utmutatdt és Srizze meg késébbi haszndlatra.

Vigyazat!

- Viz vagy mas folyadék, gydlékony anyag vagy még ki nem hdilt hamu
felszivésa tilos!

- Ne meritse a porszivét vagy a toltét vizbe vagy egyéb folyadékba.

Figyelmeztetés

- Akészilék csatlakoztatdsa elétt ellendrizze, hogy a rajta feltiintetett
feszlltség egyezik-e a helyi hdldzatéval.

- Ne haszndljon sériilt porszivét vagy toltét.

- Atolté és annak adaptere nem cserélhetd. Ha az adapter vagy a toltd
megséril, a készlléket ki kell selejtezni.
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A hdlézati adapterben transzformédtor van. Ne vdgja le az adaptert a
vezetékrdl, és ne kdssdn mdsik dugdt a vezetékre, mert ez veszélyes
lehet.

Nem javasoljuk a készllék haszndlatdt csokkent fizikai, érzékelési,
szellemi képességgel rendelkez&k, tapasztalatian, nem kelld ismerettel
rendelkezé személyek (beleértve gyermekeket is) szamdra.A
biztonsdgukért felelés személy felvildgositdsa utdn, felligyelet mellett
haszndljak.

Vigydzzon, hogy a gyermekek ne jatsszanak a készilékkel.

Figyelem

A toté tisztitasa elStt hizza ki a hdldzati adaptert a fali konnektorbdl.
A porszivé kizdrdlag a hozzd mellékelt adapterrel télthetd. Toltés
kdzben az adapter melegedhet. Ez normalis jelenség.

Haszndlat utdn mindig kapcsolja ki a porszivét.

A 161t érintkezdin alacsony a fesziltség (max. 12 V), ezért nem
veszélyes.

A kimendlevegé-nyildsokat hagyja szabadon porszivézds kézben.
Ujratltéskor kapcsolja ki a késztiléket.

A porszivét mindig a megfeleléen behelyezett szliréegységgel
haszndlja.

Az dramUtés veszélyének elkerllése érdekében legyen dvatos a toltd
falra rogzitéséhez szlikséges lyukak furdsakor, killondsen fali
konnektorok kézelében.

A készlléket toltse, térolja és haszndlja 5 °C és 35 °C kozotti
hémérsékleten.

Ne bontsa meg és ne zarja révidre az akkumulatorokat. Ovja hétd),
nyitt ldngtdl és kdzvetlen napsugdrzastdl.

Zajszint: Lc = 84 dB(A)

Elektromagneses mezé6k (EMF)

Ez a Philips készulék megfelel az elektromdgneses mezékre (EMF)
vonatkozé szabvanyoknak. Amennyiben a hasznalati dtmutatéban
foglaltaknak megfeleléen Gzemeltetik, a tudomdny mai dlldsa szerint a
készUlék biztonsdgos.
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Elokészités

A tolt6 belizemelése

A toltSt az abranak megfeleléen szerelheti a falra. (abra 2)
Ha a toltét a falra szereli Ugyeljen arra, hogy a furatok k&zotti tavolsdg 12
cm legyen.

A toltd vizszintes helyre is helyezhetd, pl. asztalra vagy
polcra (abra 3).

A felesleges halézati kabelt csévélje fel a toltd hatoldalan lévé
tartora, majd vezesse at a kabelt a tartd nyilasan (abra 4).

A késziilék toltése

A késziiléket az elsé haszndlat el6tt legaldbb 16 dra hosszat kell tolteni.

Tipp:Amennyiben hosszabb ideig nem kivdnja haszndlni a késziiléket, az
energiamegtakaritas érdekében huzza ki a hdlézati adaptert a fali
konnektorbdl.

Kapcsolja ki a késziiléket.
Csatlakoztassa a halézati adaptert a fali konnektorba.

Helyezze a porszivot a toltére (abra 5).

- Ugyeljen arra, hogy a porszivé hatoldalan 1évé nyflds a toltén 1évé
kampdra keriljon (dbra 6).

D A tdltésjelzd fény villog, ha a toltés folyamatban van (abra 7).

D A tdltésjelzd fény folyamatosan vilagit, ha a toltés befejezdott.

A késziilék hasznalata

A késziiléket a be-/kikapcsolé gomb elSretolasaval kapcsolhatja
be (abra 8).

- Normadl teljesitményhez vélassza az 1. sebességfokozatot.

- Nagy teljesitményhez vélassza a 2. sebességfokozatot.

A késziiléket a be-/kikapcsolé gomb hatratolasaval kapcsolhatja
ki (abra 9).
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Tartozékok

A készllék tartozékai:
- kefés fej a finom fellletek tisztitdsdhoz
- réstisztitd fe] a sarkok és szk helyek tisztitdsdhoz.

Vegye ki a hasznalni kivant tartozékot a toltébdl.
Csatlakoztassa a tartozékot a késziilék szivofejéhez (abra 10).

Ne meritse a porszivét vagy a toltét vizbe vagy egyéb folyadékba.

A toltd tisztitasa elétt mindig hizza ki a halozati adaptert a fali
konnektorbal.

A készilék burkolatat és a toltSt nedves ruhaval tisztitsa.

A toltd érintkezbinél keletkezett szennyezédést szaraz ruhdaval
torolje le.

A porkamra liritése és tisztitasa

Rendszeresen Urftse ki és tisztftsa meg a porkamrdt.

Gyors tisztitas
A porkamra gyors kilrftéséhez:

Nyomja meg a szivofejkioldd gombot (1), és vegye le a szivofejet a
késziilékrdl (2) (abra 11).

Uritse ki a porkamra tartalmat a szemetesbe (dbra 12).
Alapos tisztitas

Tartsa a készliléket a szemetes folé, nyomja meg a porkamra kioldod
gombjat (1), és vegye ki a porkamrat (2) (abra 13).

Vegye ki a szliréegységet a porkamrabdl (abra 14).
Razza ki a porkamrat (abra 15).

Ha sziikséges, nedves ruhaval tisztitsa meg a porkamrat.
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Ha sziikséges, tisztitsa meg a sziiréegységet. Lasd ,,A sziiréegység
tisztitasa” cim( részt.

A Helyezze vissza a porkamrat (gy, hogy a porkamran Iévé nyilds
illeszkedjen a késziilék kiallé részéhez. El6szor csatlakoztassa a
porkamra alsé részét (1), majd tolja a fels6 részt a késziilék felé (2),
amig a helyére pattan (abra 16).

A sziirGegység tisztitasa

Ugyeljen a sz(irGegység rendszeres tisztitdsara.

Forditsa el a kimeneti sz{irét az dramutato jarasaval ellentétes
iranyba (1), és vegye ki a sziirétartébdl (2) (abra 17).
A bemeneti szlrdt ne csatlakoztassa le a szlrétartdrdl,

A bemeneti és kimeneti sz(irét kefével, vagy ha nagy mértékben
elszennyezédott a szlird, normal porszivoval is kitisztithatja.

Megjegyzés: Ha sziikséges , a kimeneti és bemeneti szlir6t hideg vizben vagy
langyos vizben is tisztithatja. Miel6tt ismét haszndind a szliréegységet,
alaposan szdritsa meg a kimeneti és bemeneti sz(irét.

Tegye vissza a kimeneti sz(irét a sz(irétartora (1), és rogzitéshez
forditsa el az 6ramutato jarasaval megegyezd iranyba (2). (abra 18)

Helyezze vissza a sz(iréegységet a porkamraba (abra 19).

Megjegyzés: Ugyeljen arra, hogy a megfelels médon helyezze be a
szlirbegységet.

Tarolas

A porszivot és kiegészitdit a toltdn tarolhatja (dbra 20).

Csere

Javasoljuk, hogy hosszabb ideig torténd haszndlat utdn, illetve ha mdr nem
tisztithatd megfeleléen, cserélje ki a bemeneti szlrét.

A bemeneti sziir6 cseréje

Vegye ki a szlir6egységet a porkamrabdl (abra 14).
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Forditsa el a kimeneti sz{irét az dramutaté jarasaval ellentétes
iranyba (1), és vegye ki a sziirétartébdl (2) (abra 17).

Ovatosan forditsa el a bemeneti sziirét az 6ramutatéd jarasaval
ellentétes iranyba (1), és vegye ki a sziirétartébdl (2) (abra 21).

Helyezzen (j bemeneti sziirét a szlirétartora (1), és rogzitéshez
forditsa el az 6ramutaté jarasaval megegyezd iranyba (2) (abra 22).

Nyomja a bemeneti sziird széleit befelé (abra 23).

A Helyezze a kimeneti sz(irét a sziirétartora (1), és rogzitéshez
forditsa el az dramutaté jarasaval megegyezd iranyba (2). (abra 18)

Helyezze vissza a szlir6egységet a porkamraba (abra 19).

Megjegyzés: Ugyeljen arra, hogy a megfelels médon helyezze be a
szlirbegységet.

Uj bemeneti sziirék FC8035 tipusszdmmal kaphatdk. Forduljon a
legkdzelebbi Philips mérkakereskedéhoz.

Kornyezetvédelem

- Afeleslegessé valt késziilék szelektiv hulladékként kezelendd. Kérjuk,
hivatalos Ujrahasznosité gy(jtéhelyen adja le, igy hozzdjarul a
kdrnyezet védelméhez (dbra 24).

- A beépitett akkumuldtorok kdrnyezetszennyezé anyagokat
tartalmaznak. A késziilék leselejtezésekor tavolitsa el beléle az
akkumuldtorokat. Az akkumuldtorokat ne dobja ki a hdztartdsi
hulladékkal egyitt, hanem adja le hivatalos akkumuldtor-gy(jtéhelyen.
A késziiléket Philips szervizkdzpontba is elviheti, ahol a személyzet
eltdvolitja, és kdrnyezetkimélé mddon kiselejtezi az
akkumulatorokat (abra 25).

Az akkumulatorok eltavolitasa

Csak akkor vegye ki az akkumulatorokat, ha teljesen lemeriiltek.

Az akkumulatorok soha ne érintkezzenek fémmel.
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Az akkumuldtorokat az aldbbi mddon vegye ki.

Hagyja addig m{ikodni a porszivot, amig magatdl leall.

Prébdlja ismét bekapcsolni a késziiléket, ellendrizve, hogy valdban
lemeriltek-e az akkumuldtorok. Ha a motor mikodésbe [€p, ismételje
meg a miveletet.

Csavarja ki a csavarokat, és nyissa fel a porszivéd
burkolatat (abra 26).

Egy nagy talban helyezze a motoregységet még csatlakoztatott
akkumulatorokkal egyiitt harom liter vizbe, amelybe keverjen
harom teaskanal sot .

- Ugyeljen arra, hogy az egész motoregység viz alatt legyen. Ha
szlikséges, adjon az oldathoz vizet és sét a fenti ardnyban (egy
tedskandl sé egy liter vizhez).

- Hagyja a motoregységet és az akkumuldtorokat a talban 24 dran
keresztUl.

Vagja el egyenként a csatlakozoé vezetékeket, és vegye ki az
akkumulatort (abra 27).

Jotallas és szerviz

Ha javitdsra vagy informdcidra van sziiksége, vagy ha valamilyen probléma
merult fel, litogasson el a Philips honlapjdra (www.philips.com), vagy
forduljon az adott orszdg Philips vevészolgalatdhoz (a telefonszdmot
megtaldlja a vildgszerte érvényes garancialevélen). Ha orszdgdban nem
mikodik ilyen vevészolgdlat, forduljon a Philips helyi szakizletéhez.
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Hibaelharitas

Ez a fejezet Gsszefoglalja a késziilékkel kapcsolatban leggyakrabban
felmerllé problémékat. Ha nem sikeril megoldania a problémét az aldbbi
informdcidk alapjan, forduljon a helyi Philips vevészolgélathoz.

Probléma Megoldas

A készilék nem  El&fordulhat, hogy az akkumuldtorok lemertltek.
mikodik. Toltse fel Sket.

Eléfordulhat, hogy nem megfeleléen helyezte a
készliléket a toltdre. Helyezze a késziléket
megfeleléen a toltdre. A késziilék toltését vildgitd
LED jelzi.

Eléfordulhat, hogy az adaptert nem megfeleléen
csatlakoztatta a fali aljzatba. Csatlakoztassa az
adaptert megfelelen a fali aljzatba.

Eléfordulhat, hogy a késziilék és/vagy a toltd
érintkezdi elszennyezddtek. Szdraz ruhdval térélje
tisztdra az érintkezdket.

El6fordulhat, hogy a készilék bekapcsolt dllapotban
volt a téltén. Ugyeljen arra, hogy téltés kdzben a
készilék kikapcsolt dllapotban legyen.

Ha a készilék még mindig nem miikadik, vigye Philips
markakereskedéhoz vagy hivatalos Philips
szakszervizbe, hogy ellendrizzék.

A t6ltésjelzé Gy6z6djdn meg arrdl, hogy az adapter megfelel6en
fény nem vildgft. csatlakoztatva van a fali aljzatba, és a késziilék
kikapcsolt dllapotban van.

A porszivé nem  Eléfordulhat, hogy a porkamra nem megfeleléen van
porszivoz elég  a készlilékhez csatlakoztatva. Csatlakoztassa a
jol. porkamrdt megfelel6en a készilékhez.
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Probléma Megoldas

El6fordulhat, hogy a porkamra megtelt. Urftse ki a
porkamrdt.

Eléfordulhat, hogy a sz(iréegység eltomdédott. Tisztitsa
meg a bemeneti és a kimeneti sz(irét (lasd a
,, Tisztitds" cim fejezetet).

A por kiszokik a  El6fordulhat, hogy a porkamra megtelt. Uritse ki a
porszivébdl. porkamrdt.

Eléfordulhat, hogy a porkamra nem megfeleléen van
a készilékhez csatlakoztatva. Csatlakoztassa a
porkamrdt megfelel6en a készilékhez.

Eléfordulhat, hogy a szliréegység nem megfeleléen
van behelyezve a porkamraba. Helyezze be a
szliréegységet megfeleléen a porkamréba.

A porszivé nem  Eléfordulhat, hogy a porkamra megtelt. Urftse ki a
mUkodik porkamrdt.

megfelelSen, ha

az egyik

tartozék a

szivéfejhez van

csatlakoztatva.

Eléfordulhat, hogy a tartozék eltémdédott. Tavolitsa el
az akadalyt a tartozékbdl.

Eléfordulhat, hogy a szlréegység eltdmdédott. Tisztitsa
meg a bemeneti és a kimeneti sz{rét (ldsd a
, Tisztitds" cim( fejezetet).
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OHIMAI caTbin aAybiHbI30EH KYTTbIKTaiMbI3 »kaHe Philips KomMnaHusAcbiHa
Ko KeAaiHi3! Philips koMnaHmscel ycbiHATBIH KOAAQYAbI TOABIK ManAaAaHy
YLWiH, eHiMAlL «www.philips.com/welcomey Beb-6eTiHae TipKeHi3.

»aanbl cunattama (Cyper 1)

AAbIHATbIH carTama

CanTamacelH bocaTaTbiH Tyime

LLIaH >x1HaFbILL OpPbIH

LLlaH »K1HaFbIL OPHBIH alaTblH Tylime
3apsAATanbIN »KaTblp AEreHAl BIAAIPETIH XKapbiK
2 KbIAAAMADIFEI 6ap KOCY/eLwipy CbipFbiMachl
HKyMbIC acan 6oAFaH ayaHbl WbiFapaTbiH TeciKweaep
AananTep

KapbIKLakTbl acnan KilkeHe KOHABIPFbI
3apsiaTay KYPbIAFBICH

KblALaKTbI acran

DuAbTp Beniri

CbIpTKbl GUALTIP

DUABTP yCTarbiLbl 6ap iLWKi GUABTP

KypbIAFBIHBI KOAAGHOAC BYPbIH OCbI MaAAAAHYLLbl HYCKAYABIFBbIH MYKMAT
OKbIM WbIFbIHBI3 AQ, OHbI aHbIKTAMaABIK KYPaA PeTIHAE CaKTarn KOMbIHbI3.

NoFRTTIQTMOO®>

KayinTi

- Cyabl HeMece 6acKa CyMbIKTbIKTbI COPFbI3yFa DoAManAbl. KeHia
XKaHaTblH 3aTTapAbl COPFbI3yFa BOAMANABI, aA KYAAI CyblFaHHaH KEMiH
COPFbI3Y KEPEK.

- LaH coprbilTbl HeMece 3apsATayLbIHbI ELUKALaH CyFa Hemece Hacka
CYMBIKTBIKKA BaTbipMaHpi3.

EckepTy
- Kyparabl Kocap anAbIHAR, KYPaAAA KOPCETIATEH KEPHEYAIH XKEPTIAIKTI
TOK KO3iHiH KepHeyiHe ColKec KeAETIHAIMH TeKCepin aAbiHbI3.



62 KA3AKLUA

- LaH copfbilwTbl HeMeCe 3apAATayLLbIHbI, Erep OAP 3aKbIMAAAFaH
60ACa, KoAAaHYFa BOAMANABI.

- 3apsATaylUblHbl XoHE aAANTOPAbBI AAMACTBIPY MyMKiH emec. Erep
3apsAATaYyLLbl HEMECE aAAMTOP 3aKbIMAAAFaH BOACA, KypaAAbl TacTay
Kepek.

- AaanTepae TyPAeHAIpPril 6ap. AaanTepAl Kecin aAbin TacTari, OHblH,
OpHbIHa 6acka WaHbILLKbl KooFa boAMalAbl, cebebi Oya eTe KayinTi
aFAan TyFbi3aAbl.

- KayincisairiHe »kayanTbl aAaMHbIH KaAaFaAaybIHCbI3 HEMeCe KypaaAbl
nanAanaHy HyCKayAapbIHChI3, MYMKIHAIM MEH OMAQY KabIAETI LWEKTEYAI,
COHARM-aK BIAIMI MeH Taxipnbeci a3 apamAapAbIH (6ararap aAa
Kipeai) OyA Kypaaabl KOAAAHYbIHa BOAMANABI.

- BananapabiH KypaaMeH olHaMayblH KaAaraAaHbi3.

Ab6aiiAaHbI3

- 3apAATayllibl KOHABIPFbIHBI Ta3aAap aAABIHAA AAAMTOPASI
Kabblpraaafbl PO3ETKAAAH CybIPbIM aAbIHbI3.

- LlaH coprbiwTbl TekkaHa bipre KamTamMachi3 eTiAreH aaanTopMeH
FaHa 3apAATaHbI3. 3apPAATaAbIM >KaTKaHAA AAAMTOP KilUKEHe biCbiM
keTeai. OA oaeTTeri Hopce.

- Kyparabl KoAaaHBIN OOAFaHHaH COH, OHbl COHAIPIHI3.

- 3apAaTanTbiH OeiKTeri banAaHbIC TacraAapbiHbIH BOAbTaXbl TOMEH
6oAFaHABIKTaH (eH Ken aereHael2 BOALT), OA KayinTi emec.

- LLaHabl copbin »KaTKaHAQ, XYMbIC »acar 6oAFaH ayaHbl LbFapaTbiH
TeCIKLWEAEPAI »KarnnaHpi3.

- Kypanabl karTa 3apsaTan »aTkaHAa OHbl COHAIPIN KOMbIHBI3.

- LaH coprbiwTbl $UABTP OOAIrIMEH FaHa KOAAAHBIHBI3.

- Kabblprara opHaTaTbIH YCTarblIKa apHaAFaH TECIKIWEAEPAI APEAbMEH
Kacan »aTKaHAg, acipece OA KabblpFa po3eTKaAapbiHa XaKkblH OOACa,
IAEKTP CaHAbIpaFbiHaH abai GOAbIHbI3.

- Kypanabl ek 5°C xaHe 35°C TemMnepaTypachl apaAbiFbiHAR FaHa
3apsATayFa, KOAAGHYFa XKoHe cakTayFa HOAaAbI.

- baTapesaapabl aAbin TacTayra Hemece OAapAbl KOCrnacTaH TikeAew
TyMbIKTayFa 6oAManAbl. baTapesAapabl OTTaH, Kbi3yAaH XaHe TikeAen
KYH CoyAecCi TYCyiHeH caKTaHbI3.

- Ly aenreni: Lc= 84 AB(A)
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DAeKTpOMarHmMTTiK epictep (MO)
Ocbi Philips Kypaabl 3aeKTpoMarHuTTiK epicTepre (M) KaTbiCTbl
6apAbIK CTaHAAPTTapFa cai KeAeal. AypbIC opi OCbl MariAaAaHyLubl
HYCKaYABIFbIHA COMKEC KOAAHBIACA, Ka3Ipri KE3AET BEATIAI FBIABIMM
ASAGAAEPTE HEM3AEAE OTbIPbIM, KYPaA KOAAAHYFa Kayinci3 aeyre 60AaAb.

KoAaaHyFa AalbIHADIK,

3apaaTaylbiHbl OpHaTY

CypeTTe KepceTKeHAel eTin, 3apsATayLLblHbI KabblpFaFa
opHatbiHbi3. (CypeT 2)

Erep ci3 3apsiaTayLUbiHbl KabblpFara OpHaTCaHbI3, OHAA OypaybiLl

TeCiKWeAepi apacbiHAAFbI apa KalwbIKTbIK 12 cM BoAybl THIC.

CoHbIMeH KaTap, 3apsSATaNTbIH GOAIKTI KeAbey epre KolMcaHbI3
60Aaabl (MbicaAbl, cTeA Hemece opbiHAbIK) (CypeT 3).

APpTbIK TOK CbIMbIH 3apSIATayLUbIHbIH, apTbIHAAFbI TEKLLEre opar, TOK
CbIMbIH TecikeaeH oTkisiHi3 (CypeT 4).

AKKyMyAaTOp 6aTapescblH 3apaATay

Kyparabl eH aAFallKbl KOAAGHAP aAAbIHAQ, OHbl 16 caraT bolibl
3apsATaHbI3.

KeHec: Erep ci3 acnanmei y3aK yakbim nangaaaHbaygbl K0CnapAacabis,
aganmepgi p03emKagaH LbFapbIHpI3.

KypaAabl MIHAETTI TypAe ellipy Kepek.
AaanTopapl KabblpFasarbl po3eTKara KiprisiHis.

LLlaH, coprbilwThl 3apsATainTbiH 6eAikke KombiHbI3 (Cypet 5).

- LaH copfbilwTbiH apTbiHAAFb! aybi3blH 3aPAATAYLbIHBIH IAMETIHE IAY Al
ymbiTnanei3 (CypeT 6).

D KypaaablH, 3apsATaAbIM 3KaTKaHABIFbIH GIAAIpIM, 3apsATayLLbI
XKapbIfbl XbIMblHAaM 6acTainabl (CypeT 7).

D KypaAaAbiH, TOAbIFbIMEH 3apSIATAAFAHABIFBIH BIAAIpIT, 3apsiATayLUbI
KapblK TOKTAyCbl3 >KaHbIM TYpPaAbl.
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KyYpbIAFbIHBI KOAAQHY

KypaAaabl Kocy yLUiH, KOCy/eLUipy bICbIPMaCbIH KOFapbl Kapan
cbipfFbiTbiHbI3 (CyperT 8).

- Erep ci3 saeTTeri KyaTTbl KOAAaHOAKLWBI HOACaHbI3, OHAR 1
XKbIAAAMABIKTbI TaHAAHBI3.

- Erep ci3 »orapbl KyaTTbl KoAsaHOaKLLbl GOACaHbI3, OHAR 2
KBIAAGMABIKTEI TaHAGHDI3.

KypaAab! eLipy yLiH KocCy/eLwipy CbipFbIMacblH apTKa Kapai
utepiHis (Cypet 9).

Kypaa-canimaHaap

KypaaFa KocbiMLLIa BeALIEK PETIHAE MbiHAaAAP Oepireai:
- CesiMTan 6eTTepai Tasanayra apHaAFaH KblALLIAKTbI acrart;
- bBypbiluTap MeH KyblCTapAbl Ta3aAayra apHaAFaH »apbIKLIAKTbl acrar.

KOAAaHFbIHbI3 KEAIM TypFaH KOcbIMLIA GeALIEKTi 3apsATay
6eAIriHeH aAblHpbI3.

KocbiMLia BOALLEKTI KypaAAbIH, canTamacbiHa
opHaTtbiHbi3 (Cypet 10).

LLlaH, copfbIlwTbl HEMece 3apsATayLLbIHbI eLIKallaH CyFa Hemece 6acka
CYMbIKTbIKKA 6aTblpMaHbI3.

3aPS|ATa)’LLIbIHbI Ta3aAap aAAblHAQ 2AANTOPAbI Ka6prFaAanl
pO3e€TKaAaH CyblpbIn aAblHbI3.

KyYPaAAbIH, CbIPTbIH XaHe 3apsATAYLLbIHbI AbIMKbIA LYGepeKneH
CYPTIH3.

Erep 3apsiaTayLibiaarbl 6aiiAaHbIC HYKTEAEPI Kip GOACa, OAapAbI
Keby LybepeKneH cypTiH3.

LLlaH, >kuHarbIll OpHbIH 60caTy >KoHe Ta3aAay.

LLIaH >k1Hay OpHbIH 9pAanbiM 6OCaTbIM, Ta3aAan OTbIPbIHbI3.



KA3AKLUA
XbirpaMm Tazanay
LLlaH »KMHaNATBIH OPbIHABI blIAAGM 6OCATY YLUIH:

CanTtama 6ocaTtaTbiH TyiMeHi 6acbin (1), aAbIHaTbIH canTamMaHbl
KYPaAA2H cyblpbin aAbiHpI3 (2) (CypeT 11).

LLlaH, >KMHaMTbIH OPbIHHBIH, iLIiIHAET KOKbICTbI KOKbIC CaAaTbIH
LeAek iwiHe ciakin TycipiHi3 (CypeT 12).
ToiAHaKTbI €Tin Ta3aAay

KyYPaAAbl KOKbIC LLIEAEK YCTIHEH yCTan TypbiM, LaH, >KUHANTbIH

OPpbIHABI aLATbIH TyMMeHi 6acbin (1), WaH, >KMHANTbIH OPbIHAbI
aabiHpi3 (2) (CypeT 13).

DUAbTIp BOAIriH LWaH, >KMHANTbIH OpblHHaH aAbiHbI3 (CypeT 14).

Boc KOAbIHBI36EH LaH, >KMHAMTBIH OPbIHABI CiAKiM,
6ocatbiHpi3 (CypeT 15).

Erep kaxkeT BOACa, LWaH, >KMHAY OPHbIH AbIMKbIA LyGepeKmneH
Tas3aAaHbi3.

Erep kepek 60Aca, uALTp GeAiriH TazaraHbi3. «DUALTP BeAiriH
TasaAayy» TapMarbiH KapaHpbi3.

A Lian, skuHarbiw OpHBIH KaliTa OpHaTY YLUiH, WaH, KMHaFbIL
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OPHbIHbIH, TECIKLIECIH KyPaAAaFbl TOMMELLEriHe KeATipiHi3. AAAbIMeH
LLIAH, )KMHaFbILLI OPbIHHbIH, TOMEH afblH opHaTbiHbI3 (1). CoaaH coH,
LUaH, YKXMHAFbILL OPbIHHbIH, YXOFapPFbl YKaFblH, OA «CbIPT» €TiM OpHbIHA

TYCKeHLUe, KypaAFa Kapai uTepinis (2) (Cypet 16).

®uAbTp 66AiriH Tazaray

DuAbTP OBAIriH 9pAaibiM Tasanan Typy KaxeT.

ChbIpTKbl UABTPAI caFaT GaFbiTbiHa Kapcbl 6ypaHpbi3 (1) >KaHe OHbI

bUABLTP ycTarbilwTaH aAbiHp3 (2) (Cypet 17).
WK GUABTPAI PUABTP YCTaFbILLTA KaAABIPbIHBI3.

Erep iLKi )koHe cbIpTKbl $UALTIPAEP Kip 60ACa, OHA2 OAApAbI
KbIALLAKMEH HEMECE SAETTETI LLUAH, COPFbILIMEH Ta3aAacaHbl3
60oAaAbl.
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Eckepmne: Kaskem 60Aca , iLLKi KaHe CbIPMKbI Cy3riAepgi CAAKbIH HeMece
KbIAbI cyga Kyyra 60Aagbl. Cysy BeAiriH Karima KoAgaHbac 6ypbiH, iLuki
JK9HE CbIPMKbI Cy3riAepgi XaKcbiAan Kenmipin aAblHbI3.

CbIpTKbl UABTPAI KaiTasaH GUABTP yCTaFbIlIKa caAbiHbI3 (1) eHAI
OHbl caFaT GafbiTbiHAA GypaHbi3 (2). (Cypet 18)

OUABTIp YCTaFbILWbIH KaMTaAAH LUAH }KMHANTbIH OpbIHFa
KobiHpI3 (CypeT 19).

Eckepmne: @uabmp 66AiriH gypbiC KOIFAaHbIHbI3gbl MeKCepiHi3.

Ci3 WaH, COpFbILITBI KdHE KOChIMLUA BOALLIEKTEPAI 3apsSATayLLbIAA
cakTacaHpi3 6oaaabl (Cypet 20).

WK GUABTPAI Y3aK YaKbIT KOAAAHFaHHAH COH HeMece OHbl AYpbiCTan
Tasanay MyMKiH OOAMaraHAQ, aAMaCTbIPbIHBI3 A€M KeHec bepemis.

luki puAbTipiH aAMacTbIpy

DuAbTIp BOAIriH LaH, XMHANTbIH OpbiHHaH aAbiHbI3 (CypeT 14).

ChbIpTKbl GUALTPAI caFaT GaFbiTbiHA Kapcbl OypaHbi3 (1) aHe OHbI
bUABLTP ycTarbilTaH aAbiHpI3 (2) (Cypet 17).

lwki $uAbTpAI abaiaan carat GarbiTbiHa Kapcbl Gypan (1), oHbl
bUABTp ycTaFbiwTaH aAbiHbI3 (2) (CypeT 21).

KaHa iWwKi pUABTPAI KaTasaH GUABLTP yCTaFbilLKa caAbiHbI3 (1)
€HAI OHbI caFaT b6arbiTbiHAa Bypan, opHaTbiHpI3 (2) (CypeT 22).

ILKi GUABTIPAIH, YLLIbIH iWiHe Kapait uTepiHis (Cypet 23).

A CuipTibl GUABTPAI KaliTasaH GUALTP YCTaFbILLKA CaAbiHpI3 (1) eHAI
OHbl caFaT 6arbiTbiHAA GypaHbi3 (2). (Cypet 18)

DUABLTIp YCTaFbILWbIH KAMTAAAH LWAH, XUHAWTbIH OpbIHFa
KobiHpI3 (CypeT 19).
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Eckepmne: @uabmp 6eAiriH gypbiC KOWFAHbIHbI3gbl MEKCEDIHI3.

Kypaa-canimaHaap

IwKi duABTIPAEP TYPIHIH HeMipi FCB8035 6oribiHLLa KaMTaMachi3 eTIACA.

- KypbIAFbIHBI ©3 KbI3METiH KepCeTin TO3FaHHaH KeliH, KYHAGAIKTI Y
KOKbICbIMeH bipre TacTayra 6oAmanAbl. OHblH OpHbIHA OYA KYPBIAFbIHbI
apHalbl KMHAM aAaTbIH XKepre KaTa OHAEY MaKcaTbiHa OTKI3iHI3.
CoHaa i3 KopLuaFaH opTaHbl Koprayra cebinizai Turisecis (Cypet 24).

- lwiHe opHaTbIAFaH KaliTa 3apsiaTaAaTbiH OaTapesAap iliHAE KopluaraH
alHaAaFa 3usaH TUM3ETIH 3aTTap 6ap. Kypaaabl TacTap aAabiHAR
GaTapesAapAbl arbiHbI3. BaTapesaapabl yi ilWiHAEr KOKbICTapMeH
KOCbIM TacTamaHbl3, OAAPABI PECMM KUHANTBIH dxepre oTKi3iHi3. Ci3,
COHbIMeH KaTap, Kypaaabl Philips Kbil3meT opTaAbiFbiHa anapbin
OTKI3CEHI3 Ae 60Aaabl. Kbi3MeTKepAep Ci3 YLLiH GaTapesAapAbl abin,
OAapAbl KOpLUaFaH aliHaAara 3usaH KEATIPMEMTIH oA
TacTanabl. (Cypet 25)

KaiTa 3apsaaTaAraTbiH 6aTapesAapAbl aAy

SaTapeAaPAbl TEK OAap TOAbIFbIMEH TAaYCbIAFAHAQ FaHA aAbIHbI3.

Batapesinapabl MeTaAMeH 6aAaHbICKA KEATIPMEH,3.

BaTape/\apAu MbIHa XXOAMEH aAbIlN TaCTaHbl3.

LLlaH, copFbILITbl TOKTaFaHLLIA XKYMbIC >KacaTaHbi3.

BaTapesAap LbIHEIMEH TOAIFBIMEH AyChIAFAHABIFbIH TEKCEPY YLUIH,
KYPaAAbl KaliTa KOChIn KepiHi3. Erep MOTOP »yMbIC xacai 6acTaca, OyKia
NpoLieAypaHbl KaTaAan LWbIFbIHbI3.

BypaybilwTapabl 60caTbin, aAbiHpI3. LLIaH, copFbilTh
awbiHpi3 (CypeT 26).

BaTtapesiaapbl aAi iLLiHAE OPHATbIAFAH KaAMbIHAZ MOTOP GeAiriH 3
LISI KaCbIK TY3 CaAbIHFaH 3 AUTP Cy 6ap yAKeH TabaKKa CaAblHbI3.
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- bykia MoTOp 6eniri cyra 6aTybl THiC. Erep Kepek 60ACa, KoFapblAaFbl
nponopLys bolibiHWa Cy aHe Ty3 KocbiHbI3 (1 AuTp cyra 1 wan
KacblK Ty3).

- MoTop GeniriH »eHe baTapesAapAbl blAbICTa 24 caFaT 6oMbl
KaAAbIPbIHbI3.

BaiiAaHbic cbiMAapbIH 6ip GipAen Kecin, 6aTapesiHbl aAbin
TactaHbi3 (Cypet 27).

KeniAAiK >kaHe KbI3MeT KepceTy

KbI3MET KepceTy »yMbICTapbl, aknapaT KaeT 6oAca Hemece WelliaMereH
Macene 6oAca, Philips komnanusceiHbiH www.philips.com se6-TopabbiH
KapaHbI3 Hemece e3 eAiHi3aeri Philips TyTbiHyWbEIAGPABI KOAARY
OpTaAblFbiHa XabapAacbiHbi3 (TEACDOH HOMIPIH AYHUEMYIIAK KEMIAAIK
KiTanwacbiHaH Tabyra 6onaabl). EAIHI3AE TYTbIHYLIBIAGPABI KOAAQY
OpPTaAblFbl DOAMAFaH XarAanaa, »epriaikTi Philips AvaepiHe xabapAacbiHpi3.

AKayAbIKTapAbl YXXOI0

ByA Tapayaa Kypasaa naiaa 6oAybl MyMKIH eH Kemn Ke3aeceTiH
aKayAbIKTap >KnHaKkTaArFaH. Erep TemeHae bGepiAreH aknapaTTbiH
KOMETIMEH aKayAbIKTbl KOS aAMaCaHbI3, EAHIBAETT TYTbIHYLLIbl OPTaAbIFbIHA
XabapAacblHpI3.

AKayAbIK Lewwimi

Kypaa »kymbic baTapesapbl oTbIpbin KaaFaH 6oaap. baTapesaapabl
»acamamabl. KanTa 3apAATaHbI3.

MYMKIH Ci3 KypaAAbl 3apsATayLLblFa AypbicTan
KolMaraH bonapcbi3. Kyparabl 3apsaTaylubliFa
AYPbICTarN KOMbIHBI3. 3aPAATAABIM MATKAHAbIFbIH
BIAAIPETIH »KapblK OHbIH 3aPSATaAbLIN XaTKaHABIFbIH
KePCETIM, >KaHbiM TypaAbl.

MYMKIH Ci3 aAanTOpAbI KabblpFaaarbl po3eTKara
AypbIcTan errizbereH 6oAapcbi3. AaanopAbl
KabblpFaaaFbl pO3€TKara AYpbICTan eHrisiHi3.
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Kypanaarbl HeMece 3apsATayLUblAarbl GainAaHbIC
HYKTeAepi KipAen KaaraH boaap. Keby wybepekneH
0aApAbI Ta3aAan CypTiM aAblHbI3.

MYMKIH KypaA 3apsATayllblad TYPFaHAR KOCYAbI
60AFaH WhiFap. Kypaaabl 3apsaaTan »aTKkaHAa OA
COHAIPYAI EKEHAIMH TeKCepiHi3.

Erep Kypaa oAl Ae BOACA XKYMbIC XKacamaca, Kypaaabl
TEKCePTY YLLIH AMAepiHi3re Hemece Philips SKiMLUIAIK
6epreH KblI3MET OPTaAblFbiHA arapbiHbI3.

3apsa Wambl AaanTop Kabblpraaarbl po3eTKara AypbicTarn

»KaHbanAb!. EHII3IATEHAINH XaHE KyPaA COHAIPYAI EKEHAIrH
TEKCEPIHI3.

LLlaH copfbiL MYMKIH LUaH >K1Hay OPHbl KypaAFa AypbICTarn

LWAHABI opHaTbiAMaraH 6oAap. LLlaH »uMHay opHbIH KypaAFa

AypbicTan AYPbICTan OpHaTbIHbI3.

COpManAbl.

MYMKIH LIaH, XMHay OpPHbI TOABIN KeTkeH boAap. LLlaH
YKUHay OpHbIH 6ocaTbiHbI3.

DUALTP BOAIri KOKbICMEH GiTiN KaaFaH 6oAap. ILwKi
YoHe CbIPTKbl GUABTPAI Ta3aAaHbI3 («Ta3aray»
TapMarblH KapaHpi3).

LLlaH coprbiw MYMKIH LIaH XMHay OpPHbI TOABIN KeTKeH boAap. LLlaH
WaHAbI YKUHay OpHbIH 6ocaTbIHbI3.

KanAbIpbIM

KeTeAl.

MYMKIH LUaH »WMHay OpHbI KypPaAFa AypbiCTan
OpHaTblAMaraH 60Aap. LLIan »u1Hay opHbIH KypaAra
AYPbICTaN OpHaTbIHbI3.
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MYMKIH GUABTP BOAIri LiaH, XMHaY OpHbIHa AYPbICTar
opHaTblAMaraH 60Aap. DUABTP DOAIrH LaH KuHay
OpHbIHA AYPBICTArN OPHAaTbIHbI3.

LLlaH copfbiL MYMKIH LIaH XMHay OPHbI TOABIMN KeTKeH boaap. LLlaH
KocbIMLUa XKMHAY OPHbIH 60CaTbIHbI3.

BonEeKTEPAIH

6ipi canTamara

OPHATYAbI

TYPFaHAa Aypbic

HKYMbIC

YKacamarAbl..

MYMKiH KOCBIMLLA DOALIEKKE KOKBIC TYPbIN KaAFaH
60Aap. Typbin KaAFaH 3aTThl aAbIM TaCTaHbI3.

DUALTP BeAIri KoKbicmeH BiTin KaaFaH 6oAap. ILWwKi
XaHe CbIPTKbl UABTPAI TasaAaHbI3 («Tasaray»
TapMarblH KapaHbi3).



Sveikiname jsigijus pirkinj ir sveiki atvyke | ,,Philips'! Norédami naudotis
visu ,,Philips" palaikymu, savo gaminj registruokite adresu www.philips.
com/welcome.

Bendras aprasymas (Pav. 1)

Nuimamas antgalis

Antgalio atlaisvinimo mygtukas

Dulkiy kamera

Dulkiy kameros atlaisvinimo mygtukas
|krovos lemputé

Jjlungimo / isjungimo slankusis jungiklis su 2 greicio nustatymais
Oro i8leidimo angos

Adapteris

Siauras antgalis

Kroviklis

Sepetelis

Filtras

ISorinis filtras

Vidinis fiftras su filtro laikikliu

Prie$ naudodami prietaisg, atidziai perskaitykite §j vadova ir laikykite jj, kad
galétuméte pasinaudoti Sia informacija véliau.

NoFRTTIQTMOO®>

Pavojus!

- Niekada nesiurbkite vandens ar kity skysciy. Niekada nesiurbkite
lengvai uzsideganciy medziagy ar nevisiskai atvésusiy peleny.

- Niekada nemerkite dulkiy siurblio ar kroviklio | vandenj ar kitg skystj.

Perspéjimas

- Pries jjJungdami prietaisg patikrinkite, ar ant prietaiso nurodyta jtampa
atitinka vietinio tinklo jtampa.

- Nenaudokite dulkiy siurblio arba kroviklio, jeigu jie sugadinti.

- Kroviklis ir jo adapteris yra nekeiciami. Jei kroviklis ar jo adapteris
sugadintas, prietaisa reikia iSmesti.
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- Adapteryje yra transformatorius. Kad nesukeltuméte pavojingy
situacijy, jokiu bldu nenupjaukite adapterio, norédami jj pakeisti kitu
kistuku.

- Sis prietaisas neskirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus) su
ribotomis fizinémis, sensorinémis ar psichinémis galimybémis arba
asmenims, neturintiems pakankamai patirties ir Ziniy, nebent juos
priziri arba naudotis prietaisu apmoko uz jy sauga atsakingas asmuo.

- PriziGrékite vaikus, kad jie nezaisty su prietaisu.

Ispéjimas

- Pries valydami jkroviklj, i§ elektros lizdo iStraukite adapter.

- Dulkiy siurblj jkraukite tik su rinkinyje esanciu krovikliu. |krovimo metu
adapteris jSyla. Tai yra normalu.

- Po naudojimo siurblj visada igjunkite.

- Jkroviklio kontaktiniy ploksteliy jtampa yra zema (maks. 12 volty) ir
dél to nepavojinga.

- Siurbimo metu niekada neuzkimskite oro isleidimo anguy.

- Kai prietaisg kraunate pakartotinai, jj iSjunkite.

- Dulkiy siurblj visada naudokite tik su jstatytu filtru.

- Kad isvengtuméte elektros smugio, bukite atsargls, kai sienoje greziate
skyles jkrovikliui pritvirtinti, ypac jei greziate netoli elektros lizdo.

- Kraukite, laikykite ir naudokite prietaisa 5—35 °C temperatiroje.

- Neardykite ir nedarykite baterijos trumpojo jungimo. Baterijas
saugokite nuo ugnies, karscio ir tiesioginiy saulés spinduliy.

- TriukSmo lygis: Lc = 84 dB(A).

Elektromagnetiniai laukai (EML)

Sis ,,Philips" prietaisas atitinka visus elektromagnetiniy lauky (EML)

standartus. Tinkamai eksploatuojant prietaisa pagal Siame vartotojo

vadove pateiktus nurodymus, remiantis dabartine moksline informacija, jj
yra saugu naudoti.

Paruosimas naudoti

lkroviklio diegimas

|kroviklj pritvirtinkite prie sienos taip, kaip pavaizduota
paveikslélyje. (Pav.2)
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Jei |krovikl] tvirtinate prie sienos, tarpas tarp varzty skyliy turi bati 12 cm.

|kroviklj taip pat galite padéti ant horizontalaus pavirsiaus (pvz.,
stalo ar suolo) (Pav. 3).

Atliekama maitinimo laido dalj apvyniokite apie jkroviklio gale
esancia ritg ir prakiskite laida pro anga (Pav. 4).

Prietaiso jkrovimas

Pries pirmajj naudojima prietaisa kraukite bent 16 valandy.

Patarimas: Jei neketinate prietaiso naudoti ilgesnj laikq, kad bty taupoma
elektros energija, iStraukite adapterj i§ sieninio el. lizdo.

Patikrinkite, ar prietaisas isjungtas.
Adapterj jjunkite j elektros tinkla.

Dulkiy siurblj uzdékite ant jkroviklio (Pav. 5).

- Isitikinkite, kad dulkiy siurblio gale esancia atidarymo anga dedate ant
Ikroviklio kablio (Pav. 6).

D Mirksi jkrovos lemputé, rodanti, kad prietaisas jkraunamas (Pav. 7).

D Nuolat deganti jkrovos lemputé rodo, kad prietaisas yra visiskai
jkrautas.

Prietaiso naudojimas

Norédami prietaisa jjungti, jjungimo / iSjungimo slankiklj pastumkite
i priekj (Pav. 8).

- Jei norite naudoti jprasta galig, pasirinkite 1 greit].

- Jei norite naudoti didele galig, pasirinkite 2 greitj.

Norédami prietaisg iSjungti, jjungimo / iSjungimo slankiklj pastumkite
atgal (Pav.9).

Priedai

Su Siuo prietaisu tiekiami tokie priedai:
- Sepetys, skirtas Svelniems pavirSiams valyti;
- siauras antgalis, skirtas kampams arba siauriems plysiams valyti.

IS jkroviklio iSimkite prieda, kurj norite naudoti.



74 LIETUVISKAI

Prieda pritvirtinkite prie prietaiso antgalio (Pav. 10).

Niekada nemerkite dulkiy siurblio ar kroviklio j vandenj ar kita skyst;.

Pries valydami jkroviklj, iS elektros lizdo visada istraukite adapterj.

Prietaiso iSore ir kroviklj valykite drégna 3luoste.

A Jei kroviklio kontaktiniai taskai purvini, nusluostykite juos sausa
Sluoste.

Dulkiy kameros iStustinimas ir iSvalymas

Reguliariai istustinkite ir valykite dulkiy kamera.

Greitasis valymas
Norédami greitai iSvalyti dulkiy kamera:

Paspauskite antgalio atlaisvinimo mygtuka (1) ir nuo prietaiso
nuimkite nuimama antgalj (2) (Pav. 11).

] $iuksliy déze supilkite dulkiy kameros turinj (Pav. 12).
Kruopstus valymas

Laikydami prietaisa virs Siuksliy dézés, paspauskite dulkiy kameros
atlaisvinimo mygtuka (1) ir iStraukite dulkiy kamerg (2) (Pav. 13).

IS dulkiy kameros isimkite filtra (Pav. 14).

Dulkiy kamera i$tustinkite ja purtydami ranka (Pav. 15).
Jei biitina, iSvalykite dulkiy kamera drégna Sluoste.

Jei reikia, nuvalykite filtra. Zr. skyriy ,,Filtro valymas*.

A Norédami vél jdéti dulkiy kamera, sulyginkite dulkiy kameros anga
su atsikiSusia prietaiso dalimi. Pirmiausia prijunkite dulkiy kameros
apacia (1).Tada stumkite dulkiy kameros virsy j prietaisg (2), kol ji
[sitvirtins savo vietoje (pasigirs spragteléjimas) (Pav. 16).
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Filtro valymas

Filtra valykite reguliariai.

Pasukite isorinj filtra pries laikrodzio rodykle (1) ir jj iSimkite
is filtro laikiklio (2) (Pav. 17).
Vidinj filtra palikite prijungta prie filtro laikiklio.

Vidinj ir iSorinj filtrus valykite Sepeciu arba, jei jie labai nesvaris,
normaliu dulkiy siurbliu.

Pastaba: Jei batina , vidinj ir iSorinj filtrus galite plauti Saltame ar drungname
vandenyje. Pries dar kartq naudodami filtrq, kruopsciai iSdZiovinkite vidinj ir
iSorinj filtrus.

[Sorinj filtra uzdékite atgal ant filtro laikiklio (1) ir pritvirtinkite
sukdami pagal laikrodzio rodykle (2). (Pav. 18)

Filtra vél jdékite j dulkiy kamera (Pav. 19).
Pastaba: [sitikinkite, kad filtrq dedate teisingai.

Dulkiy siurblj ir jo priedus galite laikyti ant jkroviklio (Pav. 20).

Patariame pakeisti vidinj filtra po ilgo naudojimo laiko, arba jei nebegalite
jo Svariai iSvalyti.

Vidinio filtro pakeitimas
IS dulkiy kameros iSimkite filtra (Pav. 14).

Pasukite iSorinj filtra pries laikrodzio rodykle (1) ir nuimkite jj
nuo filtro laikiklio (2) (Pav. 17).

Svelniai pasukite vidinj filtra pries laikrodZio rodykle (1) ir nuimkite
ji nuo filtro laikiklio (2) (Pav. 21).

Nauja vidinj filtra uzdékite ant filtro laikiklio (1) ir pritvirtinkite
sukdami pagal laikrodzZio rodykle (2) (Pav. 22).
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Vidinio filtro antgalj jspauskite j vidy (Pav. 23).

A Uzdékite iSorinj filtra ant filtro laikiklio (1) ir pritvirtinkite sukdami
pagal laikrodzio rodykle (2). (Pav. 18)

Filtra vél jdékite j dulkiy kamera (Pav. 19).

Pastaba: [sitikinkite, kad filtrq dedate teisingai.

Naujy vidiniy filtry tipo numeris FC8035. Kreipkités | ,,Philips" pardavéja.

- Susidévéjusio prietaiso nemeskite su jprastomis buitinémis Siukslémis,
o nuneskite jj j oficialy surinkimo punkta perdirbti. Taip prisidésite prie
aplinkosaugos (Pav. 24).

- Integruotose pakartotinai jkraunamose baterijose yra medziagy, kurios
gali tersti aplinka. Pries iSmesdami prietaisa, iSimkite baterijas. Baterijy
neiSmeskite su jprastomis buitinémis Siukslémis, bet atiduokite jas |
oficialy surinkimo punkta. Prietaisa taip pat galite nunesti | ,,Philips"
aptarnavimo centra. Sio centro darbuotojai u jus i§ims baterijas ir jas
iSmes netersdami aplinkos (Pav. 25).

Pakartotinai jkraunamy maitinimo elementy iSémimas

Maitinimo elementus iSimkite tik tada, kai jie yra visiSkai iSsikrove.

Visada Zitrékite, kad pakartotinai jkraunamos baterijos nesiliesty prie
metalo.

Pakartotinai jkraunamas baterijas iSimkite taip.

Leiskite dulkiy siurbliui veikti tol, kol jis sustos.
Dar karta pabandykite jjungti prietaisg ir patikrinkite, ar baterijos tikrai
i8seko. Jei variklis jsijungia, pakartokite visa procedira.

Atsukite varztus. Atidarykite siurblj (Pav. 26).

Variklj su prijungtomis baterijomis jdékite j didelj dubeni, j kurj jpilta
3 litrai vandens ir jberta 3 arbatiniai Sauksteliai druskos.
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- Utztikrinkite, kad visas variklis bUty jmerktas. Jei reikia, jpilkite dar
vandens ir jdékite dar druskos pagal anksciau nurodyta santyk; (1
arbatinis Saukstelis druskos 1 litrui vandens).

- Variklio jtaisg ir baterijas dubenyje palikite 24 valandoms.

Viena po kito nupjaukite laidus ir iSimkite baterijas (Pav. 27).

Garantija ir techninis aptarnavimas

Prireikus techninio aptarnavimo paslaugy, informacijos arba jei iskilo
problema, apsilankykite ,,Philips” tinklapyje adresu www.philips.com
arba susisiekite su jasy 3alyje esanciu ,,Philips” pagalbos vartotojams
centru (jo telefono numer rasite pasauliniame garantiniame lapelyje). Jei
jusy Salyje néra pagalbos vartotojams centro, kreipkités j vietinj ,,Philips*
platintoja.
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Greitas trikéiy salinimas

Siame skyriuje apibendrinamos problemos, dazniausiai pasitaikancios
naudojantis Siuo prietaisu. Jei zemiau pateikiama informacija nepadés
i$spresti problemos, kreipkités | jusy Salyje esant] Pagalbos vartotojams
centra.

Problema Sprendimas

Prietaisas neveikia. Baterijos gali bati iSsekusios. |kraukite baterijas.

Gali biti, kad prietaisa ant jkroviklio uzdéjote
netinkamail. Prietaisa ant jkroviklio uzdékite tinkamai.
UZsidega jkrovos lemputé, rodanti, kad prietaisas
jkraunamas.

Gali bti, kad adapter; | sieninj el. lizdg jstatéte
netinkamai. Adapter; | sieninj el. lizda statykite
tinkamai.

Prietaiso ir / arba jkroviklio kontaktiniai taskai gali
buti nesvarts. Nuvalykite juos Svariai sausa Sluoste.

Prietaisas galejo biti jjungtas, kol buvo ant jkroviklio.
|kraudami prietaisa, jsitikinkite, kad jis yra isjungtas.
Jei prietaisas vis tiek neveikia, nuneskite jj apzidréti
savo pardavejui arba j ,Philips” jgaliota techninés
priezidiros centra.

|krovos lemputé [sitikinkite, kad adapteris bty tinkamai jkistas |

neuzsidega. sieninj el. lizda, o prietaisas — isjungtas.

Siurblys blogai Dulkiy kamera gali bati netinkamai jstatyta |

veikia. prietaisa. Dulkiy kamerg | prietaisa statykite
tinkamai.

Dulkiy kamera gali bati pilna. IStustinkite dulkiy
kamera.

Filtras gali buti uzsikises. ISvalykite vidinj ir iSorinj
fittrus (zr: skyriy ,,Valymas").
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Problema Sprendimas

I8 siurblio sklinda  Dulkiy kamera gali biti pilna. IStustinkite dulkiy
dulkeés. kamera.

Dulkiy kamera gali bati netinkamai jstatyta |
prietaisa. Dulkiy kamerg | prietaisa jstatykite
tinkamai.

Galbt filtras yra netinkamai statytas | dulkiy
kamera. Filtra | dulkiy kamerg jstatykite tinkamai.

Dulkiy siurblys Dulkiy kamera gali bati pilna. IStustinkite dulkiy

veikia netinkamai,  kamera.

kai vienas i3

priedy yra

prijungtas prie

antgalio.
Priedas gali buti uzsikises. IS priedo pasalinkite klidtj.
Filtras gali bati uZsikiSes. ISvalykite vidinj ir iSorinj
filtrus (Zr: skyriy ,,Valymas").
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Apsveicam ar pirkumu un laipni lddzam Philips! Lai pilniba giitu labumu no
Philips piedavata atbalsta, registréjiet savu izstradajumu www.philips.com/
welcome.

Visparéjs apraksts (Zim. 1)

Atvienojams uzgalis

Uzgala atbrivosanas poga

Puteklu nodalijums

Puteklu nodalijuma atvérsanas poga
Ladésanas indikators
leslégSanas/izsleégsanas slidslédzis ar 2 atrumiem
IzplGstosa gaisa atveres

Adapteris

Sauras vietas ievietojams uzgalis
Ladétajs

Suka

Filtra bloks

Argjais filtrs

lekséjais filtrs ar filtra turétaju

NoFRTTIQTMOO®>

Svarigi

Pirms ierices lietosanas uzmanigi izlasiet So lietosanas pamacibu un
saglabajiet to, lai vajadzibas gadijuma varétu ieskatities taja art turpmak.

Briesmas

- Nekada gadijuma neuzsdciet Gdeni vai kadu citu Skidrumu. NeuzsUciet
viegli uzliesmojosas vielas vai pelnus, kamér tie nav atdzisusi.

- Nekad neiegremdéjiet puteklsticéju vai ladétaju tdent, vai jebkada cita
Skidruma.
Bridinajums

- Pirms ierices pievienosanas elektrotiklam parbaudiet, vai uz tas
noraditais spriegums atbilst elektrotikla spriegumam jlsu maja.

- Nelietojiet puteklsticéju vai ladétaju, ja tas bojats.
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Ladétaju un ta adapteru nav iesp&jams nomaintt. Ja ladétajs vai ta
adapters ir bojats, ierici vairs nedrikst lietot.

Adapteri ir ieklauts stravas parveidotajs. Nenogrieziet adapteri, lai to
nomainttu ar citu kontaktdaksuy, jo tadéjadi tiks izraisita bistama
situacija.

So ierici nevar izmantot personas (tai skaita bérni) ar fiziskiem, manu
vai garigiem traucéjumiem vai ar nepietiekamu pieredzi un zinasanam,
kamér par vinu drosibu atbildiga persona nav ipasi vinus apmacijusi
izmantot So ierici.

Janodrosina, lai ar ierici nevarétu rotalaties mazi bérni.

levéribai

Pirms ladétaja tirisanas vienmér izvelciet adapteri no sienas
kontaktligzdas.

Uzladégjiet putekisticgju tikai ar komplekta esoso adapteri. Ladésanas
laika adapteris uz tausti ir sifts. Tas ir normali.

Péc lietosanas vienmeér izslédziet putek|sticéju.

Spriegums ladétaja savienojuma vietas ir zems (ne vairak ka 12 volti)
un tapéc nav bistams.

Puteklslicéja lietosanas laika nekada gadijuma neaizklajiet izplUstosa
gaisa atveres.

Izslédziet ierici, kad uzladgjat to.

Vienmeér lietojiet putek|sticgju ar savietotu filtru.

Lai izvairitos no elektriskas stravas trieciena, esiet uzmanigs, lai
pievienotu pie sienas ladétaju, neurbiet siena caurumus, kas ir pasi
tuvu sienas kontaktligzdai.

Uzladégjiet, glabajiet un lietojiet ierici temperatdra no 5°C lidz 35°C.
Neizjauciet vai neradiet Tssavienojumu akumulatoros. Sargajiet
akumulatorus no uguns, siltuma un tiesas saules gaismas.

Troksna limenis: Lc = 84 dB(A)

Elektromagnétiskie Lauki (EMF)

ST Philips ierice atbilst visiem standartiem saistiba ar elektromagnétiskiem
laukiem (EMF). Ja rikojaties atbilstosi un saskana ar instrukcijam 3aja
rokasgramata, ierice ir drosi izmantojama saskana ar musdienas
pieejamajiem zinatniskiem datiem.
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Sagatavosana lietoSanai

Ladetaja uzstadiSana

Pievienojiet [adétaju sienai atbilstosi Zim&juma redzamajam. (Zim. 2)
Ja pievienojat ladétaju sienai, atstatumam starp skrivju caurumiem ir jabdt
12cm.

Lad&taju var novietot arT uz horizontalas virsmas (pieméram, uz
galda vai sola) (Zim. 3).

Aptiniet atlikuSo elektribas vadu ap titavam ladetaja aizmugure, un
izvadiet vadu caur atveri (Zim. 4).

lerices ladesana

Pirms pirmas lieto3anas ierice jauzladé vismaz 16 stundas.

Padoms. Ja ilgaku laiku ierici nelietosiet, atvienojiet adapteri no sienas
kontaktligzdas, lai taupitu energiju.

Raugieties, lai ierice butu izslegta.
lespraudiet adaptera kontaktdaksu elektrotikla sienas kontaktligzda.

levietojiet putekisiicéju ladetaja (Zim. 5).

- Parliecinieties, ka ievietojat putek]sticéja aizmugures atvérumu uz
ladétaja aka (Zim. 6).

D Ladésanas lampina mirgo, noradot, ka ierice tiek uzladéta (Zim. 7).

D Ladesanas lampina deg nepartraukti, lai paraditu, ka ierice ir pilniba
uzladeta.

lerices lietosana

Lai ieslégtu ierici, bidiet ieslégsanas/izslégsanas slidsledzi uz
augsu (Zim. 8).

- Javelaties izmantot normalu jaudu, izvélieties atrumu 1.

- Ja vélaties izmantot lielu jaudu, izvélieties atrumu 2.

Lai izslegtu ierici, bidiet lesleégSanas/izslegsanas slidsledzi
atpakal (Zim. 9).
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Aksesuari

lerice komplektéjas ar sekojosiem aksesuariem:
- suka trauslu virsmu tirianai;
- Saurais uzgalis, lai iztiritu strus un Sauras vietas.

Panemiet velamo piederumu no ladetaja.

Piestipriniet piederumu ierices sprauslai (Zim. 10).

Tirisana

Nekad neiegremdejiet puteklsticeju vai ladetaju udent, vai jebkada cita
skidruma.

Pirms ladétaja tirisanas vienmeér izvelciet adapteri no sienas
kontaktligzdas.

Tiriet ierices korpusu un ladétaju ar mitru dranu.

Ja ladétaja savienojumu vietas ir netiras, noslaukiet tos ar sausu
dranu.

Puteklu nodalijjuma iztukSoSana un tiriSana.

Raugieties, lai regulari tiktu iztukSots un iztirits puteklu nodaljums.
Atra tirisana

Puteklu nodalijuma atra iztukSosana:

Nospiediet sprauslas atlaiSanas pogu (1) un nonemiet nonemamo
sprauslu no ierices (2) (Zim. 11).

Izberiet puteklu nodalijuma saturu atkritumu tvertne (Zim. 12).
Ripiga tiriSana

Paturiet ierici virs atkritumu kastes, nospiediet puteklu nodalijuma
atlaides pogu (1), un iznemiet puteklu nodafijumu (2) (Zim. 13).

Iznemiet filtru bloku no puteklu nodalijuma (Zim. 14).

Iztuksojiet puteklu nodaljumu, izkratot to ar brivo roku (Zim. 15).
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Nepieciesamibas gadijuma notiriet putek|u nodalijumu ar mitru
draninu.

Ja nepiecieSams, iztiriet filtra bloku. Skatit sadalu “Filtra bloka
tirisana”.

A Lai atkal pievienotu puteklu nodalijumu, savienojot putek]u
nodalijuma rievu ar ierices izvirzijjumu.Vispirms pievienojiet putek|u
nodalijuma apaksdalu (1), un péc tam bidiet puteklu nodafijuma
augspusi uz ierices (2), lidz tas nostiprinas vieta (atskan
klikskis) (Zim. 16).

Filtra bloka tirisana

Parliecinieties, ka regulari tirat filtru.

Pagrieziet argjo filtru pretéji pulkstenraditaja virzienam (1), un
iznemiet to no filtra turetaja (2) (Zim.17).
Atstajiet ieksgjo filtru pievienotu filtra turétajam.

Ja ieksejais un arejais filtrs ir loti nefirs, varat tirit tos ar suku un
parastu putek|stceju.

Piezime. Ja nepiecieSams , ieks€jo un arejo filtru var mazgat auksta vai
remdena adeni. Pirms izmantoSanas riipigi izzavéjiet iek$€jo un aréjo filtru.

levietojiet argjo filtru atpakal uz filtra turétaja (1), un pagrieziet to
pulkstenraditaja virziena, lai nostiprinatu (2). (Zim. 18)

levietojiet filtru atpakal puteklu nodalijuma (Zim. 19).

Piezime. Parliecinieties, ka esat pareizi ievietojis filtru.

Uzglabasana

Varat glabat puteklsticgju un piederumus uz ladétaja (Zim. 20).

Rezerves dalas

lesakam jums mainTt iek$&jo filtru péc ilgaka izmantosanas perioda vai ja
vairs nevarat atbilstosi to iztirit.
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Ve

Iznemiet filtru bloku no puteklu nodalijuma (Zim. 14).

Pagrieziet arejo filtru pretgji pulkstenraditaja virzienam (1), un
iznemiet to no filtra turétaja (2) (Zim.17).

Lenam pagrieziet ieksgjo filtru pretgji pulkstenraditaja virzienam (1),
un iznemiet to no filtra turetaja (2) (Zim. 21).

levietojiet jaunu ieksgjo filtru uz filtra turetaja (1), un pagrieziet to
pulkstenraditaja virziena, lai nostiprinatu (2) (Zim. 22).

lespiediet jauna filtra virspusi uz iekSu (Zim. 23).

A levietojiet argjo filtru atpakal uz filtra turétaja (1), un pagrieziet to
pulkstenraditaja virziena, lai nostiprinatu (2). (Zim. 18)

levietojiet filtru atpakal putek|u nodalijuma (Zim. 19).

Piezime. Parliecinieties, ka esat pareizi ievietojis filtru.

Jaunu ieksgjo filtru modela numurs ir FC8035.Vérsieties pie Philips
produkcijas izplatitaja.

Vides aizsardziba

- Péc ierices kalposanas ilguma beigam neizmetiet to kopa ar sadzives
atkritumiem, bet nododiet to oficiala savaksanas punkta parstradei.
Sadi jus palidzésiet saudzét apkartéjo vidi (Zim. 24).

- leblvetas atkartoti uzladejamas baterijas satur vielas, kas var piesamot
vidi. Baterijas iznemiet tikai tad, kad izmetat ierici. Neizmetiet baterijas
kopa ar sadzives atkritumiem, bet nododiet tas oficiala bateriju
savakdanas vietd.Varat ar aiznest ierici uz Philips servisa centru, 5t
centra personals iznems baterijas, un iznicinas tas videi drosa
veida (Zim. 25).
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Atkartoti uzladéjamu bateriju iznemsana

Iznemiet atkartoti uzladéjamas baterijas tikai tad, kad tas ir pilnigi
tuksas.

Nekad neatlaujiet atkartoti uzladejamam baterijam nonakt saskarsme ar
metalu.

Iznemiet atkartoti uzladéjamas baterijas, ka redzams turpmak.

Laujiet puteklusticejam darboties, kamer tas apstajas.
Méginiet ierici atkal ieslégt, lai parbauditu, vai baterijas patiesam ir tuksas. Ja
motors sak darboties, atkartojiet visu procedlru vélreiz.

Atskruvejiet un iznemiet skruves. Atveriet puteklstceju (Zim. 26).

lelieciet motora bloku ar tam veél joprojam pievienotiem
akumulatoriem liela bloda ar 3 litriem tdens un 3 t&jkarotém sals.

- Parliecinieties, ka viss motora bloks atrodas iegremdeéts dden. Ja
nepiecieSams, pievienojiet vél Gdeni un sali, atbilstosi augstak
aprakstitajam proporcijam (1 téjkarote sals uz 1 litru Gdens) .

- Atstajiet motora nodalijumu un akumulatorus bloda uz 24 stundam.

Pargrieziet savienojuma vadus vienu péc otra un iznemiet
akumulatoru (Zim. 27).

Garantija un apkalposana

Ja nepiecieSama apkope, informacija vai palidziba, lidzu, apmeklgjiet Philips
timekla vietni www.philips.com vai sazinieties ar Philips klientu
apkalposanas centru sava valsti (ta talruna numurs atrodams pasaules
garantijas brostra). Ja jusu valsti nav klientu apkalposanas centra, griezieties
pie vietéja Philips precu izplatitaja.
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Klimju novérsana

Saja nodala ir apkopotas visizplatitakas problémas, ar kuram varat
sastapties, izmantojot ierici. Ja nevarat tas atrisinat, izmantojot zemak
redzamo informaciju, sazinieties ar savas valsts Klientu apkalposanas
centru.

Problema Atrisinajums

lerice Baterijas varétu bt tuksas. Atkartoti uzladéjiet
nedarbojas. baterijas.
lespéjams, neesat atbilstosi ievietojis ierici ladetaja.
Atbilstosi novietojiet ierici uz ladétaja. Ladésanas
gaismina iedegas, noradot, ka ierice uzladéjas.

lesp&jams, neesat atbilstosi ievietojis adapteri sienas
kontaktligzda. levietojiet adapteri sienas kontaktligzda.

lerices un/vai ladétaja kontaktpunkti var bat netiri.

Noslaukiet tos ar mitru draninu.

lespéjams, ierice bija ieslégta, kamér ta bija ladétaja.
Parliecinieties, ka ierice ir izslégta, kad to uzladejat.

Ja ierice joprojam nedarbojas, aiznesiet to pie jusu

Philips izplatitaja vai uz pilnvarotu Philips servisa

centru.
Uzlades Parliecinieties, ka adapteris ir atbilstosi ievietots sienas
indikators kontaktligzda un ka ierice ir izslégta.
neieslédzas.
Puteklstcéjs lesp&jams, putek|u nodalijums nav atbilstosi

pienacigi netira.  pievienots iericei. Pievienojiet iericei putek|u
nodalijumu atbilstosi.

Var bat, ka puteklu nodalijums ir pilns. IztukSojiet
puteklu nodaljumu.

lesp&jams, filtrs ir nosprostojies. Iztiriet ieksgjo filtru
un aréjo filtru (skatiet nodalu “Tirisana”).



88 LATVIESU

Problema Atrisinajums

Putekli izklGst Var bit, ka puteklu nodaljums ir pilns. Iztuksojiet
no puteklstcéja. puteklu nodalijumu.

lesp&jams, putek|u nodalijums nav atbilstosi
pievienots iericei. Pievienojiet iericei puteklu
nodalijumu atbilstosi.

lespé&jams, filtrs nav atbilstosi ievietots puteklu
nodalijuma. Atbilstosi ievietojiet fittru puteklu
nodalijuma.

Putekl|sticéjs Var bit, ka puteklu nodalijums ir pilns. IztukSojiet
atbilstosi putek|u nodalijumu.

nedarbojas,

vienam

aksesuaram

esot

pievienotam

sprauslai.

Aksesuars var bdt nosprostots. lznemiet $kérslus no
aksesuara.

lesp&jams, filtrs ir nosprostojies. Iztiriet ieksgjo filtru
un aréjo filtru (skatiet nodalu “Tirisana”).
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Wprowadzenie

Gratulujemy zakupu i witamy wsrdd uzytkownikdw produktdw Philips!
Aby w petni skorzysta¢ z oferowanej przez firme Philips pomocy,
zarejestruj swoj produkt na stronie www.philips.com/welcome.

Opis ogolny (rys. 1)

A Odfaczana nasadka

Przycisk zwalniajacy nasadke
Pojemnik na kurz

Przycisk zwalniajacy pojemnik na kurz
Wskaznik fadowania

Whtacznik z funkcja ustawiania 2 predkosci
Otwory wylotowe powietrza
Zasilacz

Szczelindwka

tadowarka

Szczotka

Filtr

Filtr zewnetrzny

Filtr wewnetrzny z uchwytem

NoFRTTIQOTMMOOW®

Wazne

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia zapoznaj sie dokfadnie z jego
instrukcja obstugi i zachowaj ja na wypadek koniecznosci uzycia w
przysztosci.

Niebezpieczenstwo

- Nie wolno uzywac urzadzenia do zasysania wody ani innych ptyndw.
Nie wolno tez zasysa¢ goracego popiotu.

- Nie wolno zanurza¢ odkurzacza ani tadowarki w wodzie ani w innym
ptynie.
Ostrzezenie

- Przed podtaczeniem urzadzenia upewnij sig, Zze napiecie podane na
urzadzeniu jest zgodne z napigciem w sieci elektrycznej.

- Nie uzywaj odkurzacza ani tadowarki w przypadku ich uszkodzenia.
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- tadowarka i zasilacz nie podlegaja wymianie. Uszkodzenie tadowarki
lub zasilacza powoduje, ze urzadzenie nie nadaje si¢ do uzytku.

- Zasilacz sieciowy zawiera transformator. Ze wzgledéw
bezpieczenstwa nie wymieniaj wtyczki zasilacza na inna.

- Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym
dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze nieposiadajace wiedzy lub do$wiadczenia w
uzytkowaniu tego typu urzadzen, chyba ze beda one nadzorowane
lub zostang poinstruowane na temat korzystania z tego urzadzenia
przez opiekuna.

- Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ si¢ urzadzeniem.

Uwaga

- Przed przystapieniem do czyszczenia tadowarki wyjmij zasilacz z
gniazdka elektrycznego.

- tadyj odkurzacz wytacznie za pomoca dofaczonej fadowarki. Podczas
fadowania zasilacz si¢ nagrzewa. Jest to zjawisko normalne.

- Zawsze wyfaczaj odkurzacz po uzyciu.

- Napiecie na stykach elektrycznych tadowarki jest niskie (maks. 12V),
dlatego nie jest ono niebezpieczne dla uzytkownika.

- Nigdy nie blokuj otwordw wylotowych powietrza podczas
odkurzania.

- Whlaczaj urzadzenie przed tadowaniem.

- Zawsze uzywaj odkurzacza z zatozonym filtrem.

- Zachowaj ostrozno$¢ podczas wiercenia dziur w $cianie w celu
zamocowania fadowarki, w szczegdlnoéci w poblizu gniazdka
elektrycznego, gdyz moze to grozi¢ porazeniem pradem.

- kaduj, przechowuj i uzywaj urzadzenie w temperaturze od 5°C do
35°C.

- Nie rozbieraj na czesci ani nie zwieraj biegundw akumulatora. Chron
go przed ogniem, dziataniem wysokich temperatur i promieni
sfonecznych.

- Poziom hatasu: Lc = 84 dB (A)

Pola elektromagnetyczne (EMF)
Niniejsze urzadzenie firmy Philips spetnia wszystkie normy dotyczace pdl
elektromagnetycznych. Jesli uzytkownik odpowiednio si¢ z nim obchodzi i
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uzywa go zgodnie z zaleceniami zawartymi w instrukcji obstugi, urzadzenie
jest bezpieczne w uzytkowaniu, co potwierdzaja wyniki aktualnych badan
naukowych.

Przygotowanie do uzycia

Instalacja tadowarki

Przymocuj tadowarke do sciany w sposéb przedstawiony na
rysunku. (rys.2)

W przypadku mocowania tadowarki do $ciany odlegto$¢ pomiedzy

otworami na $ruby powinna wynosi¢ 12 cm.

Mozesz réwniez umiesci¢ tadowarke na poziomej powierzchni (np.
na stole lub biurku) (rys. 3).

Nawin zbedny odcinek przewodu sieciowego na uchwyt z tytu
fadowarki i przetéz przewod przez otwor (rys. 4).

tadowanie

Przed pierwszym uzyciem urzadzenie nalezy fadowac¢ co najmniej przez
16 godzin.

Wskazowka: Jesli nie zamierzasz uzywac urzqdzenia przez diuzszy czas,
wyjmij zasilacz z gniazdka elektrycznego, aby zaoszczedzic energie.

Upewnij sig, Ze urzadzenie jest wytaczone.
Podtacz zasilacz sieciowy do gniazdka elektrycznego.

Umies¢ odkurzacz w fadowarce (rys. 5).

- Otwor z tylu odkurzacza musi zosta¢ umieszczony na haczyku
tadowarki (rys. 6).

D Jesli wskaznik tadowania miga, oznacza to, ze trwa tadowanie
urzadzenia (rys. 7).

D Jesli wskaznik tadowania swieci $wiattem ciaglym, oznacza to, ze
urzadzenie jest w pefni natadowane.

Zasady uzywania

Aby wiaczy¢ urzadzenie, przesun wytacznik do przodu (rys. 8).
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- Aby korzystac ze zwyktego poziomu mocy, wybierz predkos¢ 1.
- Aby korzysta¢ z wysokiego poziomu mocy, wybierz predkos¢ 2.
Aby wytaczy¢ urzadzenie, przesun wytacznik do tytu (rys. 9).

Akcesoria

Do urzadzenia dofaczone sa nastepujace akcesoria:
- szczotka do czyszczenia delikatnych powierzchni,
- szczelindwka do odkurzania katdw i waskich przestrzeni.

Wybierz jedno z akcesoriéw przechowywanych w tadowarce.

Przymocuj wybrane akcesorium do koncéwki urzadzenia (rys. 10).

Czyszczenie

Nie wolno zanurza¢ odkurzacza ani tadowarki w wodzie ani w innym
ptynie.

Przed przystapieniem do czyszczenia tadowarki zawsze wyjmij zasilacz z
gniazdka elektrycznego.

Zewnetrzng obudowe urzadzenia i tadowarki czys¢ wilgotna
szmatka.

Jesli styki elektryczne tadowarki sa brudne, wyczysé je sucha
szmatka.

Oproéznianie i czyszczenie pojemnika na kurz

Nalezy pamietac o regularnym oprdznianiu i czyszczeniu pojemnika na
kurz.

Szybkie czyszczenie
Aby szybko oprdzni¢ pojemnik na kurz:

Nacisnij przycisk zwalniajacy odtaczana nasadke (1) i zdejmij ja z
urzadzenia (2) (rys. 11).

Wyrzu¢ zawartos¢ pojemnika na kurz do kosza na $mieci (rys. 12).
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Doktadne czyszczenie

Trzymajac urzadzenie nad koszem na $mieci, nacisnij przycisk
zwalniajacy pojemnik na kurz (1) i zdejmij pojemnik (2) (rys. 13).

Wyijmij filtr z pojemnika na kurz (rys. 14).

Oproznij pojemnik na kurz, wolng reka wytrzasajac jego
zawartos¢ (rys. 15).

W razie potrzeby wyczys¢ pojemnik na kurz wilgotna szmatka.
W razie potrzeby wyczysé filtr. Patrz cze$¢ ,,Czyszczenie filtra”.

A Aby ponownie zamocowa¢ pojemnik na kurz, ustaw w jednej linii
szczeling na pojemniku na kurz i wystajaca czes¢ urzadzenia.
Najpierw zamocuj spoéd pojemnika na kurz (1). Nastepnie docisnij
jego gorna czes¢ do urzadzenia (2), az pojemnik zablokuje sig na
swoim miejscu (ustyszysz ,,kliknigcie”) (rys. 16).

Czyszczenie filtra

Nalezy pamieta¢ o regularnym czyszczeniu filtra.

Obroc filtr zewnetrzny w lewo (1) i wyjmij go z uchwytu

(2) (rys.17).
Zostaw filtr wewnetrzny w uchwycie.

Jesli filtr wewnetrzny oraz filtr zewnetrzny s3 bardzo zabrudzone,
wyczysc je szczotka lub przy uzyciu zwyktego odkurzacza.

Uwaga: Jesli to konieczne , filtr wewnetrzny i filtr zewnetrzny mozesz
wyptukac w zimnej lub letniej wodzie. Przed kolejnym uzyciem doktadnie
osusz filtr wewnetrzny i zewnetrzny.

Umiesc¢ filtr zewnetrzny z powrotem w jego uchwycie (1) i
przekrec go w prawo, aby go przymocowac (2). (rys. 18)

Umies¢ filtr z powrotem w pojemniku na kurz (rys. 19).

Uwaga: Zwroc uwage na prawidtowe whozenie filtra.
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Przechowywanie

Odkurzacz i akcesoria mozna przechowywac na
fadowarce (rys. 20).

Wymiana

Zaleca sie wymiang filtra wewnetrznego po dtuzszym okresie
uzytkowania lub jesli nie mozna go juz dobrze wyczyscic.

Wymiana filtra wewnetrznego

Wyijmij filtr z pojemnika na kurz (rys. 14).

Obroc filtr zewngtrzny w lewo (1) i wyjmij go z uchwytu
() (rys.17).

Delikatnie obré¢ wewnetrzny filtr w lewo (1) i wyjmij go z uchwytu
(2) (rys.21).

Umies¢ nowy filtr wewnetrzny w uchwycie (1) i przekrec go w
prawo, aby go przymocowac (2) (rys. 22).

Wywin woreczek filtra wewnetrznego (rys. 23).

A Umiesc filtr zewnetrzny w uchwycie (1) i przekreé go w prawo, aby
go przymocowac (2). (rys.18)

Umiesc¢ filtr z powrotem w pojemniku na kurz (rys. 19).

Uwaga: Zwroc uwage na prawidtowe whozenie filtra.

Akcesoria

Nowe filtry wewnetrzne powinny by¢ typu FC8035. Wiecej informacji na
ten temat mozna uzyskac u sprzedawcy produktéw firmy Philips.

Ochrona srodowiska

- Zuzytego urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢ wraz ze zwyklymi odpadami
gospodarstwa domowego — nalezy odda¢ je do punktu zbidrki
surowcow wtérnych w celu utylizacji. Stosowanie sie do tego
zalecenia pomaga w ochronie $rodowiska (rys. 24).
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- Whbudowane akumulatory zawieraja substancje szkodliwe dla
$rodowiska naturalnego. Przed wyrzuceniem zuzytego urzadzenia
nalezy wyjac z niego akumulatory. Nie nalezy ich wyrzuca¢ wraz z
innymi odpadami gospodarstwa domowego, tylko odda¢ je do punktu
zbidrki surowcdw wtdrnych. Urzadzenie mozna takze dostarczy¢ do
centrum serwisowego firmy Philips, ktdrego pracownicy wyjma i
usung akumulatory w sposdb bezpieczny dla srodowiska
naturalnego (rys. 25).

Usuwanie akumulatoréow

Wyrzucaé¢ mozna tylko catkowicie wyczerpane akumulatory.

Nigdy nie nalezy dopuszcza¢ do kontaktu akumulatoréw z metalem.

Wyjmij akumulatory w nastepujacy sposdb:

WHhacz odkurzacz i pozostaw go az do samoczynnego zakonczenia
pracy.

Sprébuj ponownie wiaczy¢ urzadzenie, aby sprawdzi¢, czy akumulatory sa

faktycznie roztadowane. Jedli silnik sie uruchomi, powtdrz cata procedure.

Poluzuj i wyjmij sruby. Otwoérz odkurzacz (rys. 26).

Wilej do miski 3 litry wody i wsyp 3 tyzeczki soli, a nastgpnie wtdz
do niej czgs¢ silnikowa wraz z podtaczonymi akumulatorami.

- Zwrd¢ uwage, aby cafa czg$¢ silnikowa byta zanurzona. W razie
potrzeby dodaj wigcej wody i soli w tej samej proporcji (1 tyzeczka
soli na 1 litr wody).

- Pozostaw czgs¢ silnikowa i akumulatory w misce na 24 godziny.

Odtacz kolejno przewody i wyjmij akumulatory (rys. 27).

Gwarancja i serwis

W razie koniecznosci naprawy, jakichkolwiek pytan lub problemdw
prosimy odwiedzi¢ naszg strong internetowa www.philips.com lub
skontaktowac sie z Centrum Obstugi Klienta firmy Philips (numer telefonu
znajduje sie na ulotce gwarancyjnej). Jesli w kraju Panstwa zamieszkania
nie ma takiego Centrum, o pomoc nalezy zwrdcic sie do sprzedawcy
produktéw firmy Philips.
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Rozwiazywanie problemow

W tym rozdziale opisano najczestsze problemy, z ktdrymi mozna sie
zetknad, korzystajac z urzadzenia. Jesli ponizsze wskazdwki okaza sie
niewystarczajace do rozwigzania problemu, nalezy skontaktowac sie z
Centrum Obstugi Klienta.

Problem Rozwiazanie

Urzadzenie nie
dziata.

Wskaznik
fadowania nie
Swieci sie.
Odkurzacz nie
odkurza dobrze.

Mozliwe, ze akumulatory sa roztadowane. Nataduyj je.

By¢ moze urzadzenie zostato umieszczone na
fadowarce w nieprawidtowy sposdb. Umies¢
prawidtowo urzadzenie w fadowarce. Palacy sie
wskaznik fadowania informuje o fadowaniu
urzadzenia.

By¢ moze zasilacz zostat nieprawidtowo podfaczony
do gniazdka elektrycznego. W16z zasilacz do gniazdka
elektrycznego w prawidtowy sposéb.

Mozliwe, ze styki elektryczne urzadzenia i/lub
fadowarki sa brudne. Wyczys¢ je suchg szmatka.

By¢ moze urzadzenie byto wiaczone, gdy znajdowato
sie na fadowarce.W trakcie tadowania urzadzenie
powinno by¢ wyfaczone.

Jesli urzadzenie nadal nie dziata, zanie$ je do
sprzedawcy lub autoryzowanego centrum
serwisowego firmy Philips w celu stwierdzenia
przyczyny problemu.

Sprawdz, czy zasilacz zostat prawidtowo wiozony do
gniazdka elektrycznego i czy urzadzenie jest
wylaczone.

Mozliwe, ze pojemnik na kurz jest nieprawidtowo
przymocowany do urzadzenia. Przymocuj pojemnik
w prawidtowy sposéb.



Problem

Z odkurzacza
wydostaje sig
kurz.

Po
przymocowaniu
jednego z
akcesoriéw do
koncéwki
urzadzenia
odkurzacz nie
dziata
prawidtowo.
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Rozwiazanie

Mozliwe, ze pojemnik na kurz jest petny. Opréznij go.

Mozliwe, ze filtr jest zatkany. Wyczys¢ filtr
wewnetrzny oraz filtr zewnetrzny (patrz rozdziat
,,Czyszczenie").

Mozliwe, ze pojemnik na kurz jest petny. Oprdznij go.

Mozliwe, ze pojemnik na kurz jest nieprawidtowo
przymocowany do urzadzenia. Przymocuj pojemnik
w prawidtowy sposéb.

By¢ moze filtr zostat nieprawidtowo umieszczony w
pojemniku na kurz. Umies¢ filtr w pojemniku w
prawidtowy sposéb.

Mozliwe, ze pojemnik na kurz jest petny. Opréznij go.

Mozliwe, ze akcesorium jest zapchane. Usun z niego
zator.

Mozliwe, ze filtr jest zatkany. Wyczy$¢ filtr
wewnetrzny oraz filtr zewnetrzny (patrz rozdziat
. Czyszczenie”).
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Introducere

Felicitdri pentru achizitie si bun venit la Philips! Pentru a beneficia pe
deplin de asistenta oferitd de Philips, inregistrati-vd produsul la www.
philips.com/welcome.

Descriere generala (fig. 1)

A Cap de aspirare detasabil

Buton de eliberare a capului de aspirare
Compartiment pentru praf

Buton de deblocare a compartimentului pentru praf
Led incarcare

Buton pornit/oprit cu 2 viteze

Orificii de evacuare a aerului

Adaptor

Accesoriu pentru spatii inguste

Unitate de Tncarcare

Perie

Unitate de filtrare

Filttru exterior

Filtru interior cu suport

NoFRTTIQOTMMOO®

Important

Cititi cu atentie acest manual de utilizare si pastrati-| pentru consultare
ulterioard.

Pericol

- Nu utilizati aparatul pentru a aspira apd sau alte lichide. Nu aspirati
niciodata substante inflamabile sau scrum, nainte ca acestea sa se fi
racit.

- Nu scufundati niciodata aspiratorul sau incarcatorul in apd sau in
orice alt lichid.

Avertisment

- Tnainte de a conecta aparatul, verificati daci tensiunea indicatd pe
aparat corespunde tensiunii de alimentare locale.

- Nu folositi aspiratorul sau incdrcatorul dacd sunt deteriorate.
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Incarcitorul si adaptorul sau nu pot fi inlocuite. Daca adaptorul sau
incarcdtorul sdu se defecteazd, aparatul trebuie scos din uz.

Adaptorul contine un transformator. Nu incercati sa inlocuiti stecherul
adaptorului, intrucat acest lucru duce la situatii periculoase.

Acest aparat nu trebuie utilizat de cdtre persoane (inclusiv copii) care
au capacitati fizice, mentale sau senzoriale reduse sau sunt lipsite de
experientd si cunostinte, cu exceptia cazului In care sunt
supravegheati sau instruiti cu privire la utilizarea aparatului de cdtre o
persoana responsabild pentru siguranta lor.

Copiii trebuie supravegheati pentru a nu se juca cu aparatul.

Precautie

Scoateti adaptorul din priza Inainte de a curdta unitatea de incarcare.
Tncarcati aspiratorul numai cu incircatorul furnizat. n timpul incarcarii,
adaptorul se incdlzeste. Acest lucru este normal.

Opriti intotdeauna aspiratorul dupa utilizare.

Tensiunea la bornele de contact ale Incarcatorului este joasa (max. 12
V);In consecintd, nu este periculoasa.

Nu blocati niciodatd deschizaturile de evacuare a aerului in timpul
aspirdrii.

Opriti aparatul cand 1l reincarcati.

Folositi intotdeauna aspiratorul Tmpreuna cu unitatea de filtrare
montata.

Pentru a evita riscul de electrocutarea, procedati cu atentie atunci
cand dati gduri in perete pentru montarea unitatii de incarcare, in
special cand sunteti in apropierea unei prize.

Tncarcati, depozitati si utilizati aparatul la o temperaturd cuprinsd intre
5°Cssi 35°C.

Nu dezasamblati sau scurtcircuitati bateriile. Protejati bateriile de foc,
cdldurd sau lumina directd a soarelui.

Nivel de zgomot: Lc = 84 dB (A).

Campuri electromagnetice (EMF)

Acest aparat Philips respectd toate standardele referitoare la campuri
electromagnetice (EMF). Dacd este manevrat corespunzator si in
conformitate cu instructiunile din acest manual, aparatul este sigur
conform dovezilor stiintifice disponibile n prezent.
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Pregatirea pentru utilizare

Instalarea incarcatorului

Montati incarcatorul pe perete ca in figura. (fig.2)
Daca prindeti incdrcatorul pe perete, distanta dintre gduri trebuie sa fie
de 12 cm.

De asemenea, puteti plasa incarcatorul pe o suprafata orizontald
(de ex. pe o masa sau pe un birou) (fig. 3).

infisurati cablul de alimentare in exces in jurul bobinei din partea
posterioara a incarcatorului si treceti cablul prin orificiu (fig. 4).

Incarcarea aparatului

Tncarcati aparatul timp de cel putin 16 ore fnainte de a-I utiliza pentru
prima oara.

Sugestie: Dacd nu intentionati sd utilizati aparatul pentru o perioadd mai
lunga de timp, scoateti adaptorul din prizd pentru a economisi energie.

Aparatul trebuie sa fie oprit.
Introduceti adaptorul in prizi.

Asezati aspiratorul pe incarcator (fig. 5).

- Asigurati-vd cd ati amplasat orificiul din partea posterioara a
aspiratorului pe carligul incarcatorului (fig. 6).

D Ledul de incircare clipeste pentru a indica faptul ci aparatul
se incarca (fig. 7).

D Ledul de incircare ramane aprins continuu pentru a indica faptul ca
aparatul este incarcat complet.

Utilizarea aparatului

impingeti comutatorul de pornire/oprire in sus pentru a porni
aparatul (fig. 8).

- Daca doriti sa folositi puterea normalg, selectati viteza 1.

- Daca doriti sa folositi puterea ridicatd, selectati viteza 2.
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impingeti comutatorul de pornire/oprire inapoi pentru a opri
aparatul (fig. 9).

Accesorii

Aparatul este dotat cu urmatoarele accesorii:
- 0 perie pentru curdtarea suprafetelor delicate
- uUn accesoriu pentru aspirarea colturilor sau a spatiilor Tnguste.

Luati accesoriul dorit din incarcator.

Atasati accesoriul la aspirator (fig. 10).

Curatarea

Nu scufundati niciodatd aspiratorul sau incarcatorul in apd sau in orice
alt lichid.

Scoateti intotdeauna adaptorul din priza inainte de a curata
incarcatorul.

Curatati exteriorul aparatului si incarcatorul o carpa umeda.

Daca punctele de contact ale incarcatorului sunt murdare, stergeti-
le cu o carpa uscata.

Golirea si curitarea compartimentului pentru praf

Asigurati-va cd goliti si curdtati regulat compartimentul pentru praf.

Curatare rapida
Pentru a goli rapid compartimentul pentru praf:

Apasati butonul de eliberare a capului de aspirare (1) si scoateti
capul de aspirare detasabil de pe aparat (2) (fig. 11).

Scuturati continutul compartimentului pentru praf intr-un cos de
gunoi (fig. 12).
Curatare temeinica

Tineti aparatul deasupra unui cos de gunoi, apasati butonul de

decuplare a compartimentului pentru praf (1) si indepartati
compartimentul pentru praf (2) (fig. 13).
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Extrageti unitatea de filtrare din compartimentul pentru
praf (fig. 14).

Goliti compartimentul pentru praf, scuturandu-l cu mana
libera (fig. 15).

Daca este necesar, curatati compartimentul pentru praf cu o carpa
umeda.

Daci este necesar, curitati unitatea de filtrare. Consultati sectiunea
‘Curatarea unitatii de filtrare’.

A Pentru a reatasa compartimentul pentru praf, aliniati orificiul
compartimentului pentru praf cu proeminenta aparatului. Atasati
mai ntdi partea inferioara a compartimentului pentru praf (1). Apoi
impingeti partea superioara a acestuia spre aparat (2) pana se
fixeaza in pozitie (clic) (fig. 16).

Curatarea unitatii de filtrare

Asigurati-vd cd unitatea de filtrare este curdtata regulat.

Rasuciti filtrul exterior in sens antiorar (1) si indepirtati-I
din suportul pentru filtru (2) (fig. 17).
Ldsati filtrul interior montat in suportul pentru filtru.

Curatati filtrul interior si pe cel exterior cu o perie sau cu un
aspirator normal daca sunt excesiv de murdare.

Notd: Dacd este necesar , puteti curata filtrul interior si filtrul exterior cu apd
rece sau cdldutd. Uscati bine filtrul interior si pe cel exterior inainte de a
utiliza din nou unitatea de filtrare.

Asezati filtrul exterior la loc in suportul pentru filtru (1) si rasuciti-I
n sens orar pentru a-l atasa (2). (fig. 18)

Puneti unitatea de filtrare inapoi in compartimentul pentru
praf (fig. 19).

Notd:Asigurati-vd cd introduceti corect unitatea de filtrare.
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Depozitarea

Puteti pastra aspiratorul si accesoriile in incarcator (fig. 20).

Va sfatuim sd inlocuiti filtrul interior dupa o perioada prelungitd de
utilizare sau atunci cadnd nu mai poate fi curdtat bine.

Inlocuirea filtrului interior

Extrageti unitatea de filtrare din compartimentul pentru
praf (fig. 14).

Rasuciti filtrul exterior in sens antiorar (1) si indepartati-I
din suportul pentru filtru (2) (fig. 17).

Rasuciti usor filtrul interior in sens antiorar (1) si indepartati-| din
suportul pentru filtru (2) (fig. 21).

Asezati un filtru interior nou in suportul pentru filtru (1) si
rasuciti-I in sens orar pentru a-l atasa (2) (fig. 22).

impingeti induntru centrul filtrului interior (fig. 23).

A Asezati filtrul exterior pe suportul pentru filtru (1) si rasuciti-l in
sens orar pentru a-| atasa (2). (fig. 18)

Puneti unitatea de filtrare napoi in compartimentul pentru
praf (fig. 19).

Notd:Asigurati-vd cd introduceti corect unitatea de filtrare.

Filtrele interioare noi sunt de tip FC8035. Contactati reprezentantul dvs.
Philips.

Protectia mediului

- Nu aruncati aparatul impreuna cu gunoiul menajer la sfarsitul duratei
de functionare, ci predati-I la un punct de colectare autorizat pentru
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reciclare. in acest fel, veti ajuta la protejarea mediului
inconjurdtor (fig. 24).

- Bateriile reincarcabile incorporate contin substante care pot polua
mediul.Tndepér‘tati bateriile cand scoateti aparatul din uz. Nu aruncati
bateriile Tmpreuna cu deseurile menajere, ci predati-le la un punct de
colectare oficial. De asemenea, puteti duce aparatul la un centru de
service Philips. Personalul acestui centru va indepdrta bateriile pentru
dvs. si le va casa ntr-un mod ecologic (fig. 25).

Indepartarea bateriilor reincarcabile

Indepirtati bateriile reincircabile doar daci sunt complet descircate.

Nu lasati niciodata bateriile reincarcabile sa intre in contact cu obiecte
metalice.

Indepartati bateriile reincircabile respectand indicatiile urmatoare.

Lasati aspiratorul si functioneze pani la oprire.
Incercati sa porniti aparatul din nou pentru a verifica daca bateriile sunt
intr-adevar goale. Dacd motorul porneste, repetati procedura.

Slabiti §i scoateti suruburile. Deschideti aspiratorul (fig. 26).

Puneti blocul motor cu bateriile montate intr-un bol mare cu 3 litri
de apa si 3 lingurite de sare.

- Asigurati-vd ca Tntregul bloc motor este scufundat. Addugati apa si
sare in proportia indicatd mai sus (1 lingurita de sare la 1 litru de
apd) daca este necesar

- Ldsati blocul motor si bateriile in bol timp de 24 de ore.

Taiati firele pe rand si extrageti bateriile (fig. 27).

Garantie si service

Dacd aveti nevoie de informatii sau intdmpinati probleme, vizitati site-ul
Web Philips la adresa www.philips.com sau contactati centrul Philips
de asistentd pentru clienti din tara dvs. (gdsiti numarul de telefon in
garantia internationald). Dacd in tara dvs. nu exista un astfel de centru,
deplasati-va la furnizorul dvs. Philips local.
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Depanare

Acest capitol descrie cele mai frecvente problemele care pot aparea in
utilizarea aparatului. Dacd nu reusiti sa rezolvati problema folosind
informatiile de mai jos, contactati centrul de asistenta pentru clienti din
tara dvs.

Problema Solutie

Aparatul nu Este posibil ca bateriile sd fie descarcate. Relncarcati
functioneaza. bateriile.

Este posibil sa nu fi asezat corect aparatul in
incarcdtor. Asezati aparatul corect in incarcdtor: Ledul
de Incdrcare se aprinde pentru a indica faptul ca
aparatul se incarca.

Este posibil sa nu fi introdus corect adaptorul in
priza. Introduceti corect adaptorul in prizd.

Este posibil ca bornele de contact de pe aparat si/
sau Incdrcdtor sa fie murdare. Stergeti-le cu o carpa
uscatd.

Este posibil ca aparatul sa fi fost pornit in tip ce se
afla In Incarcator. Asigurati-va cd aparatul este oprit
cand 1l Incarcati.

Dacd aparatul nu functioneaza in continuare, duceti
aparatul la reprezentantul dvs. sau la un centru de
service autorizat de Philips pentru examinare.

Ledul de Asigurati-vd cd adaptorul este introdus corect in
incdrcare nu se  priza si ca aparatul este oprit.
aprinde.

Aspiratorul nu  Compartimentul pentru praf poate fi montat
aspira bine. incorect in aparat. Montati corect compartimentul
pentru praf in aparat.
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Problema Solutie

Compartimentul pentru praf poate fi plin. Goliti
compartimentul pentru praf.

Este posibil ca unitatea de filtrare sd fie infundata.
Curdtati filtrul interior si fittrul exterior (consultati
capitolul ‘Curdtarea’).

Aspiratorul Compartimentul pentru praf poate fi plin. Goliti
prezintd scdpdri  compartimentul pentru praf.
de praf.

Compartimentul pentru praf poate fi montat
incorect in aparat. Montati corect compartimentul
pentru praf in aparat.

Poate cd unitatea de filtrare nu este asezata corect in
compartimentul pentru praf. Asezati unitatea de
filtrare corect in compartimentul pentru praf.

Aspiratorul nu Compartimentul pentru praf poate fi plin. Goliti
functioneaza compartimentul pentru praf.

bine cand este

atasat un

accesoriu pe

capul de

aspirare.

Este posibil ca accesoriul si fie infundat. indepartati
obstructia din accesoriu.

Este posibil ca unitatea de filtrare sd fie infundata.
Curdtati filtrul interior si fittrul exterior (consultati
capitolul ‘Curdtarea’).



eAeHue

[Mo3apaBAsiem ¢ nokynkoi npoaykumm Philips! Aas noayueHms noaHoi
MOAAEPXKKH, OKa3blBaemow Kommnanuelt Philips, sapernctpupyrite nprbop
Ha Beb-canTe www.philips.com/welcome.

O6uwee onucanme (Puc. 1)

CbeMHbIit AEpKaTeAb HacaAoK

KHomka uKcaLmm Aep>raTeast HacaAoK
[NbinecOOpHIMK

KHorKka AASt OTKpbIBaHKS MbIACCOOPHMKA
VIHAMKaTOP 3apsAKHM

[NepekAioyaTeAb BKA/BBIKA C 2 HACTPOMKaMM CKOPOCTM
OTBepcTya A BbIXOAQ BO3AYXA
AnanTep

LLleneBas HacaaKa

3apsAHOE YCTPOICTBO

[lleTka

Brok duabTpOB

Hapy»Hbilt duALTP

BHyTpeHHUI1 UABTP C AepyraTerem

BaxkHo!

Mepea Ha4aAOM 3KCMAyaTaLWM NPUMOBOPaA BHUMATEABHO O3HAKOMbTECH C
HACTOSLLMM PYKOBOACTBOM U COXPaHWUTE €ro AAS AAAbHEMLLIErO
MCMOAB30BaHMUS B KAYeCTBE CMPaBOYHOrO MaTeEpHaAa.

NoFRTTIQTMOO®D>

OnacHo!

- 3anpellaeTcs youpaThb MbIAECOCOM BOAY WA APYTME XKUAKOCTU.
3anpeLaeTcs NPUMEHSTbL MBIAECOC AAS YOOPKM OTHEOMACHbIX
BELLECTB, @ TaKKEe HEOCTBLIBLUETO MEMAR.

- 3anpellaeTcs Norpyxath MbIAECOC 1 3apSAHOE YCTPOWCTBO B BOAY U
APYTUE HKUAKOCTH.
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MpeaynpekaeHue.

- [lepea noakaoueHremM Nprbopa ybeAnTeCh, YTO yKazaHHOE Ha HEM
HOMWHAABLHOE HarpsKEHWE COOTBETCTBYET HAMPSIKEHMIO MECTHOM
3AEKTPOCETU.

- He 1cnoabsyiiTe nbinecoc MAK 3apsiaHOE YCTPOWCTBO, ECAM OHM
MOBPEXKAEHbI.

- ApanTep v 3apsAHOE YCTPOWCTBO Mprbopa He MOAAEXAT 3ameHe.
He ncnonb3yiiTe nprbop, ecAn aaanTep 1AM 3apsiaAHOE YCTPOWCTBO
BbILUAM U3 CTPOS.

- B KoHCTpyKUMio apanTepa BXOAMT TpaHChOpMaTOp. 3anpeLlaeTcs
3aMEHATH aAAMTEP WAW MPUCOEAMHATbL K HEMY APYTHE LITEKEPbI: 3TO
onacHo.

- AaHHbI NpUbOp He MpeAHa3HaYeH AAS MCMOAB30BAHMA AMLLAMM
(BKAIOYAs AETEN) C OrpaHUUYEHHBIMM BO3MOXKHOCTAMYM CEHCOPHOW
CUCTEMBI MAM OFPaHUYEHHBIMU YMCTBEHHBIMU MAK GU3NUECKMM
CMOCOBHOCTAMM, @ TakXKe AMLAMM C HEAOCTATOUHBIM OMbITOM 1
3HAHUAMM, KPOME KaK MOA KOHTPOAEM U PYKOBOACTBOM AWML,
OTBETCTBEHHbIX 3a MX 6E30MACHOCTb.

- He nossonanTe AeTAM UrpaTb ¢ MPUOOPOM.

BHumanue!

- [lepea OUMCTKOM 3apAAHOIO YCTPOMCTBA OBA3aTEABHO OTKAIOUMTE
aAanTep OT SAEKTPOCETH.

- 3apAAKy akKyMYASITOPOB MbIAECOCA CAEAYET MPOU3BOANTL TOABKO C
MOMOLLBIO MPKUAAraeMOro 3apAAHOrO YCTPOMCTBa. AomnycKaeTcs
HEKOTOPbIN Harpes aAanTepa B NMpoLiecce 3apsAKM. DTO HOPMaAbHO.

- Bceraa oTkAloUaiiTe MbIAECOC MOCAE MCTIOAL30OBAHMS.

- HanpsbkeHne Ha AEHTOUHBIX KOHTaKTax 3apsaAHOroO YCTPOMCTBA He
npesbillaeT 12 BOABT, U, CAEAOBATEABHO, HE MPEACTABASET
OMACHOCTMN AAS MOAB30BATEAS.

- Bo Bpemst paboTbl Mbinecoca OTBEPCTYUS AAA BBIXOAQ BO3AYXA BCETAA
AONXKHbI ObITb CBOBOAHbI.

- Bo Bpems 3apsiaku akkyMyAsATOPOB MPUOOP AOAKEH ObiTb BBIKAIOUEH.

- Wcnoab3oaHue 6A0Ka GUABTPOB BO BpeMs paboTbl MblAecoca
06s3aTeABHO.

- Bo msberkaHre nopaxeHus SAeKTPUYECKUM TOKOM, cObAIoAaNTE
OCTOPOXHOCTb MPW MOHTaXXe 3apSAHOrO YCTPOWMCTBA Ha CTEHe,
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OCOBEHHO eCAM OTBEPCTHA B CTEHE BBICBEPAMBAIOTCA PAAOM C
SAEKTPUYECKOM PO3ETKOM.

- Vcnoab3oBaHie nprbopa, ero 3apaaka 1 XpaHeHne AOAKHbI
Npou3BOAMTLCA Mpu TemnepaType oT 5°C a0 35°C.

- He pasbupaiiTe 1 He 3akopaumBaiiTe akkyMyAsTOpbl. bepervTe
aKKYMYASTOPbI OT BO3AEMCTBUSA OFHSA, Xapbl 1 MPAMbBIX COAHEUHBIX
AyHen.

- VYposeHb wyma: Lc = 84 aAB(A)

DAeKTpoMarHuTHble noasa (DMI)
AaHHbii npubop Philips cooTBETCTBYET BCEM CTaHAAPTAM B OTHOLLIEHWM
3AEKTPOMarHNTHbIX NMoaer (SMIT). B cooTeeTCTBAM C COBPEMEHHbIMM
Hay4HbIMM AQHHBIM MPY MPABMABHOM OBPALLEHUM COMAACHO
VIHCTPYKUMAM, MPUBEAEHHBIM B PYKOBOACTBE MOAB30BATEASA, NPUMEHEHNE
npubopa besomnacHo.

MoaroroBka npubopa Kk pabote

YcTaHOBKa 3apsAAHOro yCTPOMCTBA

3aKpenuTe 3apsAHOE YCTPOWMCTBO Ha CTEHE, KaK MoKasaHo Ha
pucyHke. (Puc.2)

[pY MOHTaXe 3apSAHOIO YCTPOMCTBA Ha CTEHE PACCTOSHME MEXKAY

OTBEPCTUAMM AAS LLYPYMOB AOAXKHO COCTaBASTb 12 cM.

TaKyKe BO3MOXHa YCTaHOBKa 3apSAHOMO YCTPOMCTBA Ha
rOPU30OHTaAbHOM MOBEPXHOCTU (Hanpumep, Ha cToae). (Puc. 3)

O6moTaiiTe U3AULLIEK CETEBOTO LLHYPa BOKPYr CKOObI,
PacroAOXEHHOM Ha 3aAHel MaHeAM 3apsIAHOTO YCTPOWCTBa U
nponycTuTte WHyp Yepes oteepctue (Puc. 4).

3apsaAKa aKKyMyAsiTopa

[Nepea NepBbiM MCMOAB30BaHWEM MPUOOPa aKKYMYASTOP HEOOXOAMMO
3apshkaTb He meHee 16 Yacos.

Cosem. Ecan BbI He nAaHMpPyeme noAb30BaMbCS npubOpOM B meyeHne
GAMMEAbHOTO BDEMEHH, OMKAIOYMME aganmep om 3Aekmpocemu gas
5KOHOMUM SIAEKMpO3Hepruu.
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Mpubop AOAXKEH ObITb BBIKAIOYEH.
MoAKAIOUUTE 2AaNTEp K PO3ETKE SAEKTPOCETH.

YcTaHoBUTe MblAecoc B 3apsiaHoe ycTponcteo (Puc. 5).

- HeobxoalMo, uTobbl OTBEPCTYE B 3aAHEM YaCTH MbIAGCOCA COBMAAO
C BBICTYNOM 3apsiaHoro yctpoiicTsa (Puc. 6).

D Muraowmi MHAMKATOP 3apSAKU CUIHAAU3UPYET O TOM, UTO
npubop sapsikaertcs (Puc. 7).

D MHaMKaTOp 3apsSIAKM FOPUT POBHO, CUrHAAM3MPYS, YTO Npubop
MOAHOCTBIO 3apPSKEH.

DKcnAyaTauusa npubopa

YT06bl BKAOUUTL NPUGOP, CABUHLTE MEPEKAIOYATEAD BKA./BbIKA.
Briepea (Puc. 8).

- [py HEOOXOAMMOCTH NCMOAB30BATH OBOBIYHYIO MOLLHOCTb, BbibepuTe
ckopocTb 1.

- [py HEOOXOAMMOCTY MCMOAB30BATb BbICOKYIO MOLLHOCTb, BbIOEpHTE
CKOpPOCTb 2.

YTo6bl BKAIOUMTB NPUGOP, CABUHBTE MEPEKAIOYATEAL BKA./BbIKA.
Hazaa (Puc.9).

Akceccyapbl

B nocTasky BXOAAT caeAyiOLLME MPUHAAAEIKHOCTH:
- HacaAKa-lLeTKa AAS BEPEXHOM OUMCTKM MOBEPXHOCTEN,
- lieAeBast HacaaKa AASt YDOPKM B YrAax U LLEASIX,

M3BAeKMTE U3 3apSAAHOIO YCTPOMCTBA HEOOXOANMYIO HacaAKY.

MpucoeanHUTe HacaaKy K mbiaecocy (Puc. 10).

Ouuctka

3anpeu.|.aeTcn NOrpy»>aTb MNblA€COC U 3apApHOe )’CTPOl;'iCTBO B BOAY U
APYrue XXnAKoCTuU.

Mepea 04YUCTKOM 3apSIAHOTO YCTPOMCTBA 0653aTEABHO OTKAIOUMTE
aAanTep OT SAEKTPOCETU.
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BHeluHIol0 NoBepxHoOCTb Nprbopa 1 3apsSAHOTO YCTPOMCTBA
MO>HO OYMLLATL BARXKHOM TKaHbIO.

EcAM KOHTaKTbl 3apSIAHOTO YCTPOMCTBA 3arpsi3HEHbI, MPOTPUTE UX
YMCTOM CyXOM TKaHbIO.

YAaAeHHe Mycopa M O4YMCTKA NblIAeC60pHUKa

He 3abbiBaiiTe peryAspHO oumLLiaTb MbIAeCOOPHWK.

BbicTpas oumcTka
BbicTpas ouncTka NbiIAeCOOpHUKA.

HaxxmuTe KHOMKy PuKcaLmm AepxaTeas Hacapok (1) u cHummuTe €
npubopa AepxaTeAb Hacapok (2) (Puc. 11).

BbITPAXHUTE COAEPXMMOE MblAeCBOPHMKa B MyCOpHOE
Beapo (Puc. 12).

TwaTeAbHasa ouMucTKa

MomecTUB MbIAECOC HaA EMKOCTBLIO AASl MYCOPa, HAXKMUTE KHOMKY
AASl OTKPbIBaHMsA Nblaec6opHUKa (1) M ouncTUTe NbiAecOOpHUK
(2). (Puc.13)

M3BAekuTe 6AOK PUABTPOB U3 NbirecbopHuKa. (Puc. 14)

AASi O4UCTKM MbIAeCOOPHUKA BbITPSICUTE ero cBo6oAHOM
pykoit (Puc. 15).

Mpu HEOBXOAMMOCTH OUNUCTUTE MBIAECOGOPHUK BAAYKHOM TKaHbIO.

Mpu HeobxoanMMOCTH ouncTUTE BAOK PpUALTPOB. CM. paspeA
“OumncTtka 6A0Ka PUABTPOB”.

A CHosa BcTaBbTe NbIAECGOPHMK, COBMECTUB €ro NpOpesb ¢
OTBETHBIMU AeTaAIMM Kopryca. CHavaAa MPUCOEAMHUTE HUXKHIOK
YacTb nbiaecbopHuKa (1), 3aTeM HapaBUTE Ha BEPXHIOKO YacTb B
CTOPOHY MblAecoca (2), MoKa NbIAeCOOPHUK He BCTAaHET Ha MecTo
(AonkeH nposByyaTh LeA4ok) (Puc. 16).

OunctKa 6A0Ka pUALTPOB

He 3abbiBariTe peryAspHO oumLLiaTb GAOK PUABTPOB.
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[MoBepHUTE Hapy»KHbI GPUABTP NMPOTUB HYacOBOM CTpeAKM. (1) un
U3BAEKUTE ero u3 AepxaTteas ¢uabTpa (2) (Puc. 17).
OcTaBbTe BHYTPEHHWI QUABTP B AEPXKATEAE.

Mpu CMABHOM 3arpsi3HEHUM OUYUCTUTE HAPYXKHbIM U BHYTPEHHUM
GUABLTPBI LLLETKOM MAM OBbIYHBIM MbIAECOCOM.

[Mpumeyanue. lNpn HeobXx0gMMOCMU MOXKHO NPOMbIMb BHYMPEHHUI U
HApy>KHbI PUAbMPbI XOAOGHOMN MAM Yymb menAosi Bogoi. [epeg
B0306HOBAEHMEM UCNOAB30BAHMS GAOKA (PUABMPOB MILAMEABHO
npocymme BHYMpEHHUNA U HAPY>KHbIK PUABMPDI.

YcTaHOBUTE Hapy»KHbIN GUALTP B AepxKaTeae duabTpa (1) n
MOBEPHMTE MO YaCOBOM CTPeAKe, HTObbl 3aKpenuTh ero
(2). (Pnc.18)

BcTaBbTe 6AOK $UABTPOB Ha MecTO B Mblaec6opHUK (Puc. 19).

[Mpumeyanue. lNposepbme npaBMAbLHOCMb YCMAHOBKM BAOKA puAbMPOB.

lMbiaecoc 1 HACAAKM MOXKHO XPaHUTb Ha 3apSIAHOM
yctporictse (Puc. 20).

3anuyacTtu

MocAe MPOAOAKUTEABHOTO MCMOAL3OBAHMS, BHY TPEHHMIA
GUABTP PEKOMEHAYETCA 3aMEHWTB, €CAM €O AOCTATOUHAA OYMCTKA
HEBO3MOXKHa.

3aMeHa BHYTpeHHero ¢puAbTpa

M3erekuTe 6AOK GUALTPOB M3 NblrecbopHUKa (Puc. 14).

[MoBepHWUTE Hapy»KHbIA GPUABTP NMPOTUB HYacoBOM CTpeAku (1) u
U3BAEKUTE ero u3 AepxaTteas ¢uabTpa (2) (Puc. 17).

MoBepHUTE BHYTpPeHHMI GUALTP MPOTUB YacoBol cTpeAkM (1) u
U3BAEKUTE ero u3 aepkateas ¢uabtpa (2) (Puc. 21).
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YcTaHoBUTE B AepXKaTeAb GUABTPa HOBbIM BHYTPEHHUI GuAbTp (1)
1 NMOBEPHUTE €ro Mo YaCcoBOW CTPEAKE, YTOObI 3aKpenuThb
(2) (Puc.22).

3anpaBbTe Kpal BHyTpeHHero ¢puAabTpa BHYTpb (Puc. 23).

A VcranosuTe HapyxHbIit GUALTP B AepkaTeAe duAbTpa (1) u
MOBEPHUTE €ro Mo YaCoBOM CTPeAKe, YTOObI 3aKpenuTb
(2). (Puc.18)

BcTaBbTe 6AOK $UABTPOB Ha MecTo B Mblaec6opHUK (Puc. 19).

[Mpumeyanue. [Mposepbme npasabHOCMb ycmaHoBKu 6A0Ka puAbmpos.

B npoaaxe nmeioTcs HoBble BXOAHbBIE GUALTPEI, HoMep Moaean FCB8035.
ObpatariTtecs B Toprosele opraHm3saumn Philips.

3almnTa OKpy>KalolLLen CpeAbI

- [locre okoHYaHMsA CpoKa CAY>KObl He BbiOpachiBaliTe NpMbOp BMecTe
€ BbITOBBIMM OTXOAAMM. [lepeaaiiTe ero B CneumaA3MpoBaHHbIi
MYHKT AASt AQABHEVILLIEN YTUAM3ALMW. DTUM Bbl MOMOXKETE 3aLlUTUTD
oKpyxaioLlyio cpeay (Puc. 24).

- AKKYMYASITOPbI COAEPXKAT BELLECTBA, 3arPsA3HAIOLLME OKPYXKAIOLLYIO
cpeay. [ocae okoHYaHMs cpoka CAY»K6bl Mprbopa 1 Nnepeaayn ero
AN YTUAM3ALMM aKKYMYAATOPBI HEOBXOAMMO 13BAEYb. He
BbIOPAChIBANTE aKKyMyASTOPbI BMECTE C ObITOBBIMM OTXOAAMM.
VTuAM3MpyTe X B CnelmarbHoM MyHkTe. MoXKHO Takke nepeasaTb
nproop B cepBUCHBIN LeHTP Philips, rae akKyMyAATOpP M3BAEKYT m
YTUAM3BMPYIOT 6€30MacHbIM AAA OKPY>KaIOLLE CPeAbI
cnocobom (Puc. 25).

UsBAeueHHEe aKKYMYASITOPOB

AKKyMyASTOPbl HEOGXOAMMO U3BAEKATb, KOTAQ OHU MOAHOCTbIO
paspsiXKeHbl.

M3berainTe KOHTaKTa AKKYMYAATOPOB C METAAAUHECKNUMU MPEAMETAMU.
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V13BAEKWTE aKKYMYASITOPbI CACAYIOLIMM OOPa3oM.

BKAIOUMTE MbIAECOC U MOAOXKAMTE, MOKA ABUTaTEAb He
OCTaHOBMTCH.

AAA NPOBEPKYM Pa3PAAKM aKKyMyAATOPOB MOMPOBYITE CHOBA BKAIOUYMTD

npubop. Ecan arraTeAb 3arycTuTCsA, MOBTOPUTE BCIO MPOLICAYPY.

OTBUHTUTE BUHTBI U OTKpoKTe MnblAecoc (Puc. 26).

MocTaBbTe GAOK SAEKTPOABUIraTEAS C yCTAHOBAEHHBIMM
aKKyMyASTOPaMu B GOAbLLYIO Yallly, HAMOAHEHHYIO 3 AUTPaMM BOAbI
C 3 YalHBIMM AOXKKaMMU COAM.

- YbeanTech, 4TO BAOK SAEKTPOABUrATEAR MOrPYXKEH B BOAY LIEAVKOM.
Mpy HEOBXOAMMOCTH AOBABBTE BOABI C COABIO B COOTBETCTBIM C
yKa3aHHOW Bbile nponopumen (1 yaliHas AOXKa COAM Ha 1 AUTP
BOAbI).

- OcTtaBbTe BAOK IAEKTPOABUIaTEAA C aKKYMYAATOpPaMM B Yallle Ha 24
vaca.

MocAeAOBaTEALHO MepepeXKbTE COEAUHUTEABHBIE MPOBOAR, 3aTEM
u3BAekuTe akkymyasTop (Puc. 27).

FapaHTHA u 06cAy>kuBaHue

AAS OAYUEHMS AOTIOAHUTEABHON MHGOPMALIMM 1 MPK HEOOXOAMMOCTU
CEPBUCHOTO OOCAYXKMBAHUA, @ TaKXKE B CAy4ae BO3HWMKHOBEHMS MPObAEM
nocetute Beb-canT Philips www.philips.com vian obpatutecs B LeHTp
noaAepXkn notpedbuteaert Philips B Baweit cTpaHe (Homep TeaedpoHa
LieHTpa YKa3aH Ha rapaHTUIMHOM TaAoHe). Ecan noaoOHbIN LieHTp B Baluer
CTpaHe OTCyTCTBYET, 0OpaTUTECH B MECTHYIO TOProBYIO OpraHm13aLimio
Philips.

lMouck n ycTpaHeHue HeucnpaBHOCTEN

AaHHas rAaaBa nocssiieHa Hanboaee obLLMM BOMpPOCaM Mo
MCMOAB30BaHMIO Npubopa. EcAn camocTosTeAbHO cnpaBuTbes ¢
BO3HVIKWUMMYM MPOBAEMaMM He yAAeTCs, 0BpaTUTEC B LIEHTP MOAAEPKKM
noTpebuTener B Ballel CTpaHe.
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Mpobaema Cnocobbl pelueHus

[Npnbop He AKKYMYASTOPbI MOTYT ObITb Pa3psiXkeHbl. 3apaanTe
paboTaerT. aKKYMYAATOPbI.

Bo3moxkHO, Mprbop ObiA HEMPaBUABHO YCTaHOBAEH
B 3apsSIAHOE YCTPOMCTBO. [paBKAbHO YCTaHOBKTE
NpUbOp B 3apSAHOM YCTPOMCTBE. 3aropuTCs
MHAMKATOP 3apPsIAKY, MOKa3biBasi, YTO akKyMyAATOPbI
3apsKaloTCA.

AAarrrep MOT BbITb HEMAOTHO BCTaBAEH B pO3€ETKY
SAEKTPOCETU. BcrasbTe aparnTep B pO3ETKY
SAEKTPOCETW.

Bo3MoXkHO, KOHTaKTbI Mpubopa W/MA 3apsAHOro
YCTPOWCTBA 3arps3HeHbl. [1poTpuTe 1x YncTom
CyXOW TKaHblO.

Bo3MoxkHO, Mprbop ObiA YCTaHOBAEH B 3apAaHOe
YCTPOWMCTBO BKAIOYEHHbBIM. BO Bpems 3apAakm
HEOOXOAMMO BbIKAIOHATL MPUOOP.

Ecav mpubop no-npexkHemy He paboTaerT,
obpaTuTeCh B TOProByio OPraHm3aLmio A1
aBTOPM30BaHHbIN CEpPBUCHBIN LieHTP Philips.

He roput VbeanTeCh B MPaBUABHOCTM MOAKAIOYEHNSA
MHAMKATOP aAanTepa K pO3ETKe IAEKTPOCETH W B TOM, U4TO
3apAAKUL. NpUBOP BLIKAIOUEH.

[Tbinecoc Bo3MOXHO, MbIAECOOPHHMK YCTaHOBAEH

paboTaeT HEMpaBKALHO. [ 1paBMABHO 3aKpenuTe MblAeCOOPHMK
HEAOCTaTOYHO Ha npvbope.

3QPEKTUBHO.

Bo3moxkHO, Mbinec6opHYK 3anoAHeH. OuncTiTe
MbIAECOOPHMK.
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Mpobaema Cnocobbl pelueHus

Bo3moxkHo, 3acopeH 6A0K duAbTpoB. OuncTite
BHYTPEHHWM U BHELWHWI GUABTPBI (CM. FAaBY

“Ouncrra’).
[Mbinecoc He BosmoxkHo, mbinec6opHYK 3anoaHeH. OuncTiTe
YAEPKMBAET MbIAECOOPHMK.
MbIAb.
Bo3MOXHO, MbIAECOOPHMK YCTaHOBAEH
HEeMpaBKALHO. [1paBMABHO 3aKpenuTe MbIAECOOPHMK
Ha npubope.
Bo3MOXHO, HEMpaBKALHO yCTaHOBAGH DAOK
GUABTPOB B MblAec6OpHYIKe. [1paBrAbHO
YCTaHOBUTE BAOK OUABTPOB B MblAECOOPHMIKE.
[Mpw Bo3MoXkHO, MblAec6opHYK 3amoAHeH. OuncTuTe
MOACOEAMHEHWN  MBIAECOOPHUK.
OAHOW 13

HaCaAOK MblAECOC
paboTaeT He
3deKTUBHO.

Hacaaka MoxeT 6biTb 3acopeHa. YaaauTe Mycop
13 HaCaAKM.

Bo3mokHo, 3acopeH 6A0K dpuAsTpoB. OuncTute
BHYTPEHHMI 1 BHELIHMIA OUABTPbI (CM. FAaBY
“Ouncrra’).



Gratulujeme Vdm ku kipe a vitajte medzi zékaznikmi spoloc¢nosti Philips!
Ak chcete vyuzit' vetky vyhody zdkaznickej podpory spolocnosti Philips,
zaregistrujte svoj vyrobok na adrese www.philips.com/welcome.

Opis zariadenia (Obr. 1)

Oddelitelnd hubica

Tlacidlo na uvolnenie hubice

Priecinok na zachyteny prach

Tlacidlo na uvolnenie priecinka na zachyteny prach
Kontrolné svetlo nabijania

Posuvny vypinac na nastavenie 2 rychlostf
Otvory pre vyfukovany vzduch

Adaptér

Strbinovy néstavec

Nabfjacka

Kefovy ndstavec

Fittra¢nd jednotka

Vonkajsi filter

Vndtorny filter s nosicom filtra

NoFRTTIQTMOO®D>

Dolezité
Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte tento ndvod na pouzitie a
uschovajte si ho na pouzitie v budicnosti.

Nebezpecenstvo

- Nikdy nevysdvajte vodu ani iné kvapaliny. Nikdy nevysédvajte horlavy
materidl ani popol, kym nevychladne.

- Vysdvac ani nabfjacku nikdy nepondrajte do vody ani do inej kvapaliny.

Varovanie

- Pred pripojenim zariadenia skontrolujte, ¢i sa napdtie uvedené na
zariadeni zhoduje s napatim v sieti.

- Vysdvac ani nabfjacku nepouzivajte, ak su poskodené.

- Nabijacka a jej adaptér sa nedaju vymenit. Ak si nabijacka alebo jej
adaptér poskodené, zariadenie sa musf zlikvidovat'.
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- SUcastou adaptéra je transformédtor. Adaptér nesmiete oddelit’ a
vymenit' za iny typ zdstrcky, lebo by ste mohli sposobit’ nebezpecnt
situdciu.

- Spotrebic nie je uréeny na pouzivanie osobami (vrdtane deti) so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentdlnymi schopnostami
alebo s nedostatkom skisenosti a vedomosti, pokial im osoba
zodpovedna za ich bezpecnost neposkytuje dohlad alebo ich
nepoucila o pouZzivanf spotrebica.

- Deti musia byt pod dozorom, aby sa nehrali so zariadenim.

Vystraha

- Pred distenim nabfjacky vytiahnite adaptér zo siet'ovej zdsuvky.

- Batérie vysdvaca nabijajte len pomocou dodanej nabijacky. Pocas
nabijania je adaptér teply na dotyk. Je to bezny jav.

- Vysdvac po pouzitf vzdy vypnite.

- Napdtie je v mieste kontaktov na nabijacke nizke (maximdlne 12V), a
preto nie je nebezpecné.

- Otvory na vyfukovany vzduch nesmu byt pocas vysdvania blokované.

- Pri nabijanf zariadenie vypnite.

- Vysdvac pouzivajte jedine s namontovanym fittrom.

- Aby ste predisli riziku zasahu elektrickym pridom, budte pocas
vitania dier na upevnenie nabijacky na stenu opatrni, najma v blizkosti
siet'ovej zdsuvky.

- Zariadenie nabijajte, odkladajte a pouzivajte pri teplote 5°C az 35°C.

- Nerozoberajte ani neskratujte batérie. Chrérite batérie pred ohriom,
zdrojmi tepla a priamym slnecnym Ziarenim.

- Deklarovand hodnota emisie hluku je 84 dB(A), ¢o predstavuje
hladinu A akustického vykonu vzhladom na referencny akusticky
vykon 1 pW.

Elektromagnetické polia (EMF)
Tento vyrobok Philips vyhovuje vietkym normdm tykajicim sa
elektromagnetickych polf (EMF). Ak budete zariadenie pouzivat' spravne a
v stlade s pokynmi v tomto ndvode na pouzitie, bude jeho pouzitie
bezpecné podla vietkych v sicasnosti zndmych vedeckych poznatkov.
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Priprava na pouzitie

Instalacia nabijacky

Nabijacku upevnite na stenu podla obrazka. (Obr.2)
Ak nabfja¢ku upevnite na stenu, priestor medzi otvormi na skrutky musf
byt 12 cm.

Nabijacku mézete tiez polozit’ na vodorovny povrch (napr. na stdl
alebo pracovny stolik) (Obr. 3).

Nadbytocny sietovy kabel navinte okolo cievky na zadnej strane
nabijacky a kabel pretiahnite cez vyrez (Obr. 4).

Nabijanie zariadenia

Pred prvym pouZitim zariadenia nechajte batérie v zariadeni dobfjat
aspon 16 hodin.

Tip Ak zariadenie nebudete dlhsiu dobu pouZivat, odpojte adaptér zo
siet’'ovej zdsuvky, aby ste Setrili elektrickou energiou.

Uistite sa, Ze je strojcek vypnuty.
Adaptér pripojte do sietovej zasuvky.

Vysavac polozte na nabijacku (Obr. 5).

- Uistite sa, Ze otvor na zadnej strane vysdvaca je zaveseny na haciku
nabijacky (Obr. 6).

D Blikajlice kontrolné svetlo nabijania znamen3, Ze sa batérie vysavaca
nabijaju (Obr. 7).

D Nepretrzite sviatiace kontrolné svetlo nabijania znamena, ze batérie
vysavaca su plne nabité.

Pouzitie zariadenia

Zariadenie zapnete posunutim vypinaca smerom dopredu (Obr. 8).
- Ak chcete vyuzivat bezny vykon vysdvaca, zvolte rychlost 1.
- Ak chcete pouzit' vy33i vykon vysavaca, zvolte rychlost’ 2.

Zariadenie vypnete posunutim vypinaca smerom dozadu (Obr. 9).
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Prislusenstvo

Zariadenie sa doddva s nasledujdcimi prislusenstvami:
- kefa na cistenie jemnych povrchov;
- nastavec na Cistenie rohov alebo Uzkych Strbin;

Z nabijacky vyberte nastavec, ktory chcete pouzit'.
Prislugenstvo upevnite ku hubici vysdvaca (Obr. 10).

Vysavac ani nabijacku nikdy neponarajte do vody ani do inej kvapaliny.

Pred cistenim nabijacky vytiahnite adaptér zo siet'ovej zasuvky.

Vonkajsok vysavaca a nabijacky ocistite navlhéenou tkaninou.
Ak su znecistené kontakty na nabijacke, utrite ich suchou tkaninou.

Vysypanie a Cistenie priecCinka na zachyteny prach

Priecinok na zachyteny prach nezabudnite pravidelne cistit.

Rychle cistenie
Rychle vyprdzdnenie priecinka na zachyteny prach:

Stlaéte tladidlo na uvolnenie hubice (1) a odnimatelnd hubicu
odpojte od zariadenia (2) (Obr. 11).

Obsah priecinka na zachyteny prach vysypte do smetného
kosa (Obr. 12).

Dokladné cistenie

Zariadenie podrzte nad smetnym kosom, stlaéte tlacidlo na
uvolnenie priecinka na zachyteny prach (1) a vyberte ho
(2) (Obr.13).

Z priecinka na zachyteny prach vyberte filtre (Obr. 14).
Volnou rukou vyprazdnite priecinok na zachyteny prach (Obr. 15).

Ak treba, vycistite priecinok na zachyteny prach pomocou vihkej
tkaniny.
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Ak je to potrebné, vycistite filtraénti jednotku. Pozrite si &ast’
,,Cistenie filtracnej jednotky*.

A Priecinok na zachyteny prach pripevnite spat’ tak, ze drazku na
okraji priecinka nasadite na vystupok na zariadeni. Najskor nasad'te
spodnu stranu priecinka na zachyteny prach (1). Potom zatlacte aj
jeho vrchnu cast’ smerom na zariadenie (2), aby zapadol na svoje
miesto (budete pocut’ kliknutie) (Obr. 16).

Cistenie filtracnej jednotky

Nezabudnite pravidelne distit’ filtra¢nd jednotku.

Vonkajsi filter otocte proti smeru pohybu hodinovych rudiciek (1) a
vyberte ho z nosica filtra (2) (Obr. 17).
Vndtorny filter nechajte pripevneny k nosicu filtra.

V pripade znac¢ného znecistenia vnUtorny a vonkajsi filter vycistite
pomocou kefy alebo bezného vysavaca.

Poznamka: Ak treba , vnitorny a vonkajsi filter méZete vycistit’ v studenej
alebo vlaznej vode. Pred opdtovnym pouZitim filtracnej jednotky nechajte
vnutorny a vonkajsi filter poriadne vyschnut’.

Vonkajsi filter umiestnite spat’ na nosic filtra (1) a otoc¢enim v
smere pohybu hodinovych ruciciek ho upevnite (2). (Obr. 18)

Filtraént jednotku vlozte spat’ do priecinku na zachyteny
prach (Obr.19).

Poznamka: Uistite sa, Ze filtracna jednotka je sprdavne vloZend.

Pomocky na uskladnenie

Vysavac a prislusenstvo mézete skladovat’ na nabijacke (Obr. 20).

Po dlhodobom pouzivani vnitorného filtra alebo v pripade, ak sa neda
dobre vydistit,Vdm odpordcame, aby ste ho vymenili.
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Vymena vnatorného filtra

Z priecinka na zachyteny prach vyberte filtre (Obr. 14).

Vonkajsi filter otocte proti smeru pohybu hodinovych ruciciek (1) a
vyberte ho z nosica filtra (2) (Obr. 17).

Vnutorny filter jemne otocte proti smeru pohybu hodinovych
ruciciek (1) a vyberte ho z nosica filtra (2) (Obr. 21).

Na nosic filtra (1) umiestnite novy vnutorny filter a otocenim v
smere pohybu hodinovych ruciciek ho upevnite (2) (Obr. 22).

Spicku vnitorného filtra zatlaéte dovnutra (Obr. 23).

A Vonkajsi filter umiestnite na nosic filtra (1) a otoenim v smere
hodinovych ruciciek ho upevnite (2). (Obr. 18)

Filtra¢nt jednotku vlozte spat’ do priecinku na zachyteny
prach (Obr. 19).

Poznamka: Uistite sa, Ze filtracna jednotka je sprdavne vloZend.

Prislusenstvo

Nové vnitorné filtre si mozete zakipit pod typovym cislom FC8035.
Kontaktujte svojho predajcu vyrobkov Philips.

Zivotné prostredie

- Zariadenie na konci jeho Zivotnosti neodhadzujte spolu s beznym
komunalnym odpadom, ale kvoli recykldcii ho odovzdajte na mieste
oficidlneho zberu.Touto ¢innostou pomdzete chranit’ zivotné
prostredie (Obr. 24).

- Vstavané nabijatelné batérie obsahuju ldtky, ktoré mézu znedistit
Zivotné prostredie. Pri likviddcii zariadenia vyberte batérie. Batérie
nezahadzujte s beznym domdcim odpadom, ale ich odovzdajte na
mieste oficidlneho zberu. Zariadenie mozete zaniest' tiez do
servisného strediska spolo¢nosti Philips. Persondl tohto strediska
vyberie batérie za Vds a zlikviduje ich spdsobom Setrnym pre Zivotné
prostredie (Obr. 25).
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Vyberanie nabijatelhych batérii

Nabijatelné batérie vyberte len vtedy, ked' su Gplne vybité.

Nabijatelné batérie nikdy nesmu prist’ do kontaktu s kovom.

Nabijatelné batérie vyberajte nasledujicim spésobom.

Vysavac nechajte zapnuty, kym sa jeho motor nezastavi.
Vyskid3ajte znova zapnUt' zariadenie, aby ste skontrolovali, ¢i su batérie
skuto¢ne vybité. Ak motor zacne pracovat, cely postup zopakujte.

Uvolnite a odstrafte skrutky a otvorte vysavac (Obr. 26).

Pohonnu jednotku spolu s batériami viozte do velkej misky, do
ktorej nalejete 3 litre vody a pridate 3 cajové lyzicky soli.

- Uistite sa, Ze je ponorend celd pohonnd jednotka.V pripade potreby
pridajte vodu a sol vo vyssie uvedenom pomere (1 ¢ajova lyzicka soli
do 1 litra vody).

- Pohonnu jednotku a batérie nechajte 24 hodin v miske.

Po jednom prerezte prepojovacie kable a vyberte batérie (Obr. 27).

Zaruka a servis

Ak potrebujete servis, informécie alebo mate problém, navstivte webovi
strdnku spolocnosti Philips, www.philips.com, alebo sa obrdt'te na
Stredisko starostlivosti o zdkaznikov spolocnosti Philips vo Vasej krajine
(telefénne Cislo strediska ndjdete v prilozenom celosvetovo platnom
zérucnom liste). Ak sa vo Vasej krajine toto stredisko nenachddza, obrétte
sa na miestneho predajcu vyrobkov Philips.
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RieSenie problémov

Této kapitola obsahuje zhrnutie najbeznejSich problémoy, ktoré sa mézu
vyskytnut pri pouzivani zariadenia. Ak neviete problém vyriesit pomocou
nizsie uvedenych informdcif, obrétte sa na Stredisko starostlivosti o
zdkaznikov vo VaSej krajine.

Problém Riesenie

Zariadenie
nefunguje.

Kontrolné
svetlo nabfjania
sa nechce
zapnut.
Vysavac riadne
nevysava.

Mozno su vybité batérie. Batérie nabite.

Mozno ste zariadenie nespravne umiestnili na
nabfjacku. Zariadenie poriadne umiestnite na
nabijacku. Kontrolné svetlo nabfjania sa zapne, aby
naznacilo, Ze sa zariadenie nabfja.

Mozno ste spravne nezapojili adaptér do sietovej
zasuvky. Adaptér poriadne zapojte do sietovej
zdsuvky.

Mozno su znecistené kontaktné body na zariadenf a/
alebo nabijacke. Utrite ich dodista suchou tkaninou.

Mozno ste zariadenie zapli, zatial ¢o bolo umiestnené
na nabfjacke. Uistite sa, Ze zariadenie je pri nabfjanf
vypnuté.

Ak zariadenie stdle nefunguje, zaneste ho na kontrolu
predajcovi alebo do servisného centra
autorizovaného spoloc¢nost'ou Philips.

Uistite sa, Ze je adaptér spravne zapojeny k sietovej
zdsuvke, a Ze je zariadenie vypnuté.

Priecinok na zachyteny prach mozno nie je spravne
pripojeny k zariadeniu. Priecinok na zachyteny prach
sprdvne upevnite k zariadeniu.



SLOVENSKY 125

Problém Riesenie

Mozno je priec¢inok na prach plny.Vyprazdnite
priecinok na prach.

Mozno je zanesena filtra¢na jednotka. Vycistite
vnutorny filter a vonkajsf filter (pozrite si kapitolu

. Cistenie").
Z vysévaca Mozno je priec¢inok na prach plny.Vyprazdnite
unikd prach. priecinok na prach.

Priecinok na zachyteny prach mozno nie je spravne
pripojeny k zariadeniu. Priecinok na zachyteny prach
sprdvne upevnite k zariadeniu.

Mozno nie je v priecinku na zachyteny prach spravne
umiestnena filtra¢nd jednotka. Fittracnd jednotku
sprédvne umiestnite v priecinku na zachyteny prach.

Vysdvac spravne  Mozno je priecinok na prach plny.Vyprdzdnite
nefunguje, ked  priecinok na prach.

je k hubici

pripojené

niektoré

prislusenstvo.

Mozno je zanesené prislusenstvo. Odstrdrite
prekdzku z prisluSenstva.

Mozno je zanesend filtracnd jednotka. Vycistite
vnutorny filter a vonkajsi filter (pozrite si kapitolu
,Cistenie™).
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Cestitamo vam za nakup in dobrodosli pri Philipsul Ce elite popolnoma
izkoristiti podporo, ki jo nudi Philips, registrirajte izdelek na www.philips.
com/welcome.

Splosni opis (SI. 1)

A Snemljivi nastavek

Gumb za sprostitev nastavka
Komora za prah

Gumb za sprostitev komore za prah
Indikator polnjenja

Drsno stikalo za vklop/izklop z dvema stopnjama hitrosti
Odprtine za odvodni zrak

Adapter

Ozki nastavek

Polnilnik

Krtaca

Filtrirna enota

Zunaniji filter

Notraniji filter z nosilcem filtra

NoFRTTIQOTMMOOW®

Pomembno

Pred uporabo aparata natancno preberite uporabniski priro¢nik in ga
shranite za poznej$o uporabo.

Nevarnost

- Ne vsesavajte vode ali katerekoli druge tekocine. Ne vsesavajte
vnetljivih snovi ali pepela, dokler se ta popolnoma ne ohladi.

- Sesalnika ali polnilnika ne potapljajte v vodo ali drugo tekocino.

Opozorilo

- Preden aparat prikljucite na elektricno omrezje, preverite, ali na
adapterju navedena napetost ustreza napetosti lokalnega elektri¢nega
omrezja.

- Ne uporabljajte poskodovanega sesalnika ali polnilnika.
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- Polnilnika in adapterja ni mogoce zamenjati. Ce se polnilnik ali adapter
poskoduje, aparat zavrzite.

-V adapter je vgrajen transformator. Odstranitev in menjava adapterja
z drugim nista dovoljeni, saj lahko pride do nevarne situacije.

- Aparat ni namenjen uporabi s strani otrok in oseb z zmanjSanimi
telesnimi, Cutnimi ali dusevnimi sposobnostmi ali oseb s pomanjkljivimi
izkusnjami in znanjem, razen e jih pri uporabi nadzoruje ali jim
svetuje oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost.

- Otroci naj se ne igrajo z aparatom.

Pozor

- Pred &idcenjem napajalnika izkljucite adapter iz omrezne vti¢nice.

- Sesalnik polnite samo s prilozenim polnilnikom. Med polnjenjem se
adapter segreje.To je normalno.

- Sesalnik po uporabi izklopite.

- Napetost na kontaktih polnilnika je nizka (najve¢ 12 V), zato ni
nevarna.

- Med sesanjem odprtine za odvodni zrak ne smejo biti blokirane.

- Med polnjenjem aparat izklopite.

- Sesalnika ne uporabljajte brez namescene filtrirne enote.

- Da se izognete nevarnosti elektri¢cnega udara, bodite previdni pri
vrtanju lukenj v steno za pritrditev napajalnika, Se posebej v blizini
omreznih vti¢nic.

- Aparat polnite, hranite in uporabljajte pri temperaturi med 5 °C in 35
°C.

- Ne razstavljajte in ne povzrocajte kratkega stika baterij. Zascitite jih
pred ognjem, vrocino in neposredno soncno svetlobo.

- Raven hrupa: Lc = 84 dB(A)

Elektromagnetna polja (EMF)
Ta Philipsov aparat ustreza vsem standardom glede elektromagnetnih polj
(EMF). Ce z aparatom ravnate pravilno in v skladu z navodili v tem
uporabniskem priro¢niku, je njegova uporaba glede na danes veljavne
znanstvene dokaze varna.
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Priprava za uporabo

Namestitev polnilnika

Polnilnik namestite na steno, kot je prikazano na sliki. (SI.2)
Ce namestite polnilnik na steno, naj bo razdalja med luknjami za vijake 12
cm.

Polnilnik lahko namestite tudi na vodoravno povrsino (na primer na
mizo ali pult) (SI. 3).

Odvecni omrezni kabel navijte na navijalo na zadniji strani polnilnika
in napeljite kabel skozi rezo (SI. 4).

Polnjenje aparata

Aparat pred prvo uporabo polnite vsaj 16 ur.

Nasvet: Ce aparata dlje ¢asa ne boste uporabljali, adapter izkljucite iz
omreZne vtichice in tako varcujte z energijo.

Aparat mora biti izklopljen.
Vstavite adapter v stensko vti¢nico.

Sesalnik postavite na polnilnik (SI. 5).

- Poskrbite, da je zati¢ polnilnika vstavljen v odprtino na zadnji strani
sesalnika (SI. 6).

D Indikator polnjenja utripa in oznacuije, da se aparat polni (SI. 7).

D Indikator polnjenja sveti in oznacuje, da je aparat popolnoma
napolnjen.

Uporaba aparata

Za vklop aparata potisnite drsno stikalo za vklop/izklop
naprej (SI. 8).

- Ce Zelite aparat uporabljati pri normalni moci, izberite hitrost 1.

- Ce elite aparat uporabljati pri visoki modi, izberite hitrost 2.

Za izklop aparata potisnite drsno stikalo za vklop/izklop nazaj (SI. 9).
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Dodatki

Aparatu je prilozena naslednja dodatna oprema:

- krtacni nastavek za ¢is¢enje obcutljivih povrsin;
- ozki nastavek za cisCenje kotov ali ozkih $pran;.

Zeleni nastavek vzemite iz polnilnika.
Nastavek namestite na Sobo aparata (SI. 10).

Sesalnika ali polnilnika ne potapljajte v vodo ali drugo tekocino.

Pred ciS¢enjem polnilnika izkljucite adapter iz omrezne vticnice.

Zunanjost aparata in polnilnik ocistite z vlazno krpo.
Ce so kontakti polnilnika umazani, jih obrisite s suho krpo.

Praznjenje in ¢iS¢enje komore za prah

Komoro za prah redno praznite in Cistite.

vew v

Hitro &iScenje
Hitro praznjenje komore za prah:

Pritisnite gumb za sprostitev nastavka (1) in snemite snemljivi
nastavek z aparata (2) (SI. 11).

Vsebino komore za prah izpraznite v smetnjak (SI. 12).
Temeljito cisScenje

Aparat drzite nad koSem za smeti, pritisnite gumb za sprostitev
komore za prah (1) in odstranite komoro za prah (2) (SI.13).

Filtrirno enoto odstranite iz komore za prah (SI. 14).
S stresanjem izpraznite komoro za prah (SI. 15).
Po potrebi odistite komoro za prah z vlazno krpo.

Ce je potrebno, oistite filtrirno enoto. Oglejte si poglavje “Cis¢enje
filtrirne enote”.
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A Komoro za prah pritrdite nazaj na aparat tako, da rezo na komori
poravnate z izbocenim delom aparata. Prikljucite spodniji del
komore (1). Nato pritisnite zgornji del komore proti aparatu (2), da
se zaskoci (“klik”) (SI. 16).

Cisenje filtrirne enote

Filtrirno enoto redno distite.

Zunaniji filter zavrtite v nasprotni smeri urinega kazalca (1) in ga
odstranite iz nosilca filtra (2) (SI. 17).
Notranji filter naj ostane pritrjen na nosilec filtra.

Ce je notranji ali zunaniji filter zelo umazan, ga odistite s krtaco ali
obicajnim sesalnikom.

Opomba: Ce je treba, lahko notranji in zunaniji filter ocistite v hladni ali
mlacni vodi. Pred ponovno uporabo filtrire enote temeljito posusite notranji
in zunaniji filter.

Zunaniji filter namestite nazaj na nosilec filtra (1) in ga pritrdite z
zasukom v smeri urinega kazalca (2). (SI.18)

Vstavite filtrirno enoto nazaj v komoro za prah (SI. 19).

Opomba: Poskrbite, da je filtrirna enota pravilno vstavijena.

Shranjevanje

Za shranjevanje sesalnika in dodatkov lahko uporabljate
polnilnik (SI. 20).

Zamenjava

Priporocamo, da zamenjate notranji filter po dalj$i uporabi ali e ga ni vec
mogoce ustrezno odistiti.

Menjava notranjega filtra

Filtrirno enoto odstranite iz komore za prah (SI. 14).

Zunaniji filter zavrtite v nasprotni smeri urinega kazalca (1) in ga
odstranite iz nosilca filtra (2) (SI. 17).
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Notranji filter nezno zavrtite v nasprotni smeri urinega kazalca (1)
in ga odstranite iz nosilca filtra (2) (SI. 21).

Na nosilec filtra namestite novi notraniji filter (1) in ga pritrdite z
zasukom v smeri urinega kazalca (2) (SI.22).

Vrh notranjega filtra potisnite navznoter (SI. 23).

A Na nosilec filtra (1) namestite zunaniji filter in ga pritrdite z
zasukom v smeri urinega kazalca (2). (SI. 18)

Vstavite filtrirno enoto nazaj v komoro za prah (SI. 19).

Opomba: Poskrbite, da je filtrirna enota pravilno vstavijena.

Novi notranji filtri so vam na voljo pod oznako FC8035. Obrnite se na
Philipsovega prodajalca.

- Aparata po preteku Zivljenjske dobe ne odvrzite skupaj z obicajnimi
gospodinjskimi odpadki, temvec ga odloZite na uradnem zbirnem
mestu za recikliranje. Tako pripomorete k ohranitvi okolja (SI. 24).

- Vgrajene akumulatorske baterije vsebujejo snovi, ki lahko onesnazijo
okolje. Ce boste aparat zavrgli, odstranite baterije. Ne zavrzite jih
skupaj z obicajnimi gospodinjskimi odpadki, temvec jih oddajte na
uradnem zbirnem mestu za baterije. Aparat lahko prav tako odnesete
na Philipsov pooblasceni servis, kjer bodo baterije odstranili in zavrgli
na okolju prijazen nacin (SI.25).

Odstranjevanje akumulatorskih baterij

Akumulatorske baterije odstranite Sele, ko so popolnoma izpraznjene.

Ne dovolite, da baterije za ponovno polnjenje pridejo v stik s kovino.

Akumulatorske baterije odstranite na naslednji nacin.

Sesalnik naj deluje, dokler se ne ustavi.
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Poskusajte ponovno vklopiti aparat, da bi preverili, ali so baterije res
prazne. Ce se motor zaZene, postopek ponovite.

Sprostite in odstranite vijake. Odprite sesalnik (SI. 26).

Motorno enoto z namescenimi baterijami postavite v ve¢jo posodo
s tremi litri vode in tremi ¢ajnimi zlickami soli.

- Potopljena mora biti cela motorna enota. Ce je potrebno, v skladu z
zgornjim razmerjem dodajte Se nekaj vode in soli (¢ajna Zlicka soli na
liter vode).

- Motorno enoto in baterije 24 ur pustite v posodi.

Zaporedoma prerefzite Zice in odstranite baterije (SI. 27).

Garancija in servis

Za servis, informacije ali v primeru tezav obiscite Philipsovo spletno stran
na naslovu www.philips.com ali pa se obrnite na Philipsov center za
pomoc uporabnikom v svoji drzavi (telefonsko Stevilko najdete v
mednarodnem garancijskem listu). Ce v vasi drzavi takSnega centra ni, se
obrnite na lokalnega Philipsovega prodajalca.
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Odpravljanje tezav

To poglavje vsebuje povzetek najpogostejsih tezay, ki se lahko pojavijo pri
uporabi aparata. Ce tezav s temi nasveti ne morete odpraviti, se obrnite
na center za pomoc uporabnikom v vasi drzavi.

Tezava Resitev

Aparat ne deluje.  Baterije so morda prazne. Napolnite baterije.

Aparata morda niste pravilno postavili na polnilnik.
Aparat pravilno postavite na polnilnik. Indikator
polnjenja zasveti, kar pomeni, da se aparat polni.

Adapterja morda niste pravilno prikljucili v
omrezno vti¢nico. Adapter pravilno prikljucite v
omrezno vti¢nico.

Kontakti aparata in/ali polnilnika so morda umazani.
Oistite jih s suho krpo.

Aparat je bil morda vklopljen, medtem ko je bil na
polnilniku. Aparat mora biti med polnjenjem
izklopljen.

Ce aparat $e vedno ne deluje, ga nesite na pregled
k prodajalcu ali na Philipsov pooblasceni servis.

Indikator polnjenja  Poskrbite, da je adapter pravilno vstavljen v

ne zasveti. omrezno vti¢nico in da je aparat izklopljen.

Sesalnik ne sesa Komora za prah morda ni pravilno namescena na

pravilno. aparat. Komoro za prah pravilno namestite na
aparat.

Komora za prah je morda polna. Izpraznite jo.

Filtrirna enota je morda zamasena. Ocistite notraniji
in zunanji fitter (oglejte si poglavje “Ciscenje”).

Prah uhaja iz Komora za prah je morda polna. Izpraznite jo.
sesalnika.
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Tezava Resitev

Komora za prah morda ni pravilno namescena na
aparat. Komoro za prah pravilno namestite na
aparat.

Filtrirna enota morda ni pravilno namescena v
komoro za prah. Filtrirno enoto pravilno namestite
v komoro za prah.

Ce je na $obo Komora za prah je morda polna. Izpraznite jo.
aparata namescen

kateri od

nastavkov, sesalnik

ne deluje pravilno.

Nastavek je morda zamasen. Odstranite oviro iz
nastavka.

Filtrirna enota je morda zamasena. Odistite notranji
in zunanji filter (oglejte si poglavje “Ciscenje”).



Cestitamo vam na kupovini i dobrodosli u Philips! Da biste imali sve
pogodnosti podrske koju pruza Philips, registrujte svoj proizvod na www.
philips.com/welcome.

Opsti opis (SI. 1)

A Odvojiva usisna cev

Dugme za otpustanje usisne Cetke
Odeljak za prasinu

Dugme za otvaranje odeljka za prasinu
Indikator punjenja

Dugme za ukljucivanje/iskljucivanje sa 2 brzine
Izduvni otvori

Adapter

Dodatak za uske povrsine

Punjac

Cetka

Filter

Spoljni filter

Unutrasnji filtter sa drzacem

NoFRTTIQOTMMOOW®

Vazno

Pre upotrebe aparata pazljivo procitajte ovo uputstvo i sacuvajte ga za
buduce potrebe.

Opasnost

- Nikada nemojte usisavati vodu ili neke druge tecnosti te zapaljive
supstance, a pepeo ne usisavajte dok se ne ohladi.

- Nikada nemojte uranjati usisivac ili punjac u vodu ili neku drugu
tecnost.

Upozorenje

- Pre ukljucivanja aparata proverite da li napon naznacen na aparatu
odgovara naponu lokalne mreze.

- Nemojte koristiti usisiva¢ niti punjac ako su osteceni.
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- Punjac i njegov adapter ne mogu da se zamene. Ako je punjac ili
njegov adapter ostecen, aparat treba baciti.

- Adapter ima ugraden transformator. Ne uklanjajte adapter da biste ga
zamenili drugim prikljuckom, jer se na taj nacin izlazete opasnosti.

- Ovaj aparat nije namenjen za upotrebu od strane osoba (Sto
podrazumeva i decu) sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima, ili nedostatkom iskustva i znanja, osim pod nadzorom
ili na osnovu instrukcija za upotrebu aparata datih od strane osobe
koja odgovara za njihovu bezbednost.

- Deca moraju da budu pod nadzorom da se ne bi igrala sa aparatom.

Oprez

- Iskljucite adapter iz zidne uticnice pre nego sto odistite jedinicu za
punjenje.

- Usisivac punite samo pomocu punjaca koji ste dobili u kompletu.
Tokom punjenja, adapter je topao na dodir To je normalno.

- Usisivac uvek iskljucite nakon upotrebe.

- Napon na kontaktnim trakama u jedinici za punjenje je nizak (maks.
12V) i zato nije opasan.

- Prilikom usisavanja nemojte blokirati izduvne otvore.

- Iskljucite aparat prilikom punjenja.

- Uvek koristite usisivac sa jedinicom za filter.

- Da biste izbegli rizik od strujnog udara, budite oprezni prilikom
busenja rupa u zidu za montazu jedinice za punjenje, posebno ako se
one nalaze u blizini zidne uticnice.

- Punite, odlazite i upotrebljavajte aparat na temperaturama izmedu
5°Ci35°C.

- Ne rastavljajte i pazite da ne izazovete kratak spoj baterija. Cuvajte
dalje od vatre, visoke temperature i direktne sunceve svetlosti.

- Jacina buke: Lc= 84 dB(A)

Elektromagnetna polja (EMF)
Ovaj Philips aparat je uskladen sa svim standardima u vezi sa
elektromagnetnim poljima (EMF). Ako se aparatom rukuje na
odgovarajudi nacin i u skladu sa uputstvima iz ovog prirucnika, aparat je
bezbedan za upotrebu prema nau¢nim dokazima koji su danas dostupni.
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Instalacija jedinice za punjenje

Postavite jedinicu za punjenje na zid kao Sto je prikazano na
slici. (SI.2)

Ako postavljate jedinicu za punjenje na zid, razmak izmedu rupa za

Srafove mora da bude 12 cm.

Jedinicu za punjenje mozete da stavite i na horizontalnu povrsinu
(npr. na sto ili radnu povrsinu) (SI. 3).

Namotajte visak kabla za napajanje oko drza¢a na poledini jedinice
za punjenje i provucite kabl kroz otvor (SI. 4).

Punjenje aparata

Pre prve upotrebe aparat punite najmanje 16 sati.

Savet:Ako duZe vreme ne nameravate da koristite aparat, iskljucite adapter
iz zidne uticnice da biste ustedeli energiju.

Proverite da li ste iskljudili aparat.
Ukljuéite adapter u utiénicu.

Postavite usisiva¢ na jedinicu za punjenje (SI. 5).

- Uverite se da ste otvor na poledini usisivaca postavili na kuku na
jedinici za punjenje (SI. 6).

D Indikator punjenja treperi kako bi oznacio da se aparat puni (SI. 7).

D Indikator punjenja svetli kako bi oznadio da je aparat napunjen do
kraja.

Upotreba aparata

Da biste ukljucili aparat gurnite dugme za ukljucivanje/iskljucivanje
prema gore (SI. 8).

- Ako Zelite da koristite normalnu snagu, izaberite brzinu 1.

- Ako zelite da koristite veliku snagu, izaberite brzinu 2.

Kod iskljucivanja aparata pomerite dugme za ukljucivanje/
iskljucivanje prema nazad (SI. 9).
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Dodaci

Aparat se isporucuje sa slede¢im dodacima:
- dodatak sa cetkom za cis¢enje osetljivih povrsina;
- uski dodatak za Cis¢enje uglova ili uskih pukotina.

Iz jedinice za punjenje izvadite dodatak koji Zelite da upotrebite.
Priévrstite dodatak na prikljuéni otvor aparata (SI. 10).

Nikada nemoijte uranjati usisivac ili punja¢ u vodu ili neku drugu
tecnost.

Uvek iskljucite adapter iz zidne uticnice pre nego Sto odistite jedinicu
za punjenje.

Spoljasnji deo aparata i punjac Cistite vlaznom krpom.

Ako su kontakti na punjacu prljavi, obrisite ih suvom krpom.

Praznjenje i CiS¢enje odeljka za prasinu

Obavezno redovno praznite i Cistite odeljak za prasinu.

Brzo ciscenje
Da biste brzo ispraznili odeljak za prasinu:

Pritisnite dugme za oslobadanje usisne cevi (1) i uklonite odvojivu
usisnu cev sa aparata (2) (SI.11).

Ispraznite sadrzaj odeljka za prikupljanje prasine u kantu za
otpatke (SI.12).

Temeljito CiSéenje

Drzite odeljak iznad kante za otpatke, pritisnite dugme za
oslobadanje odeljka za prasinu (1) i uklonite ga (2) (SI. 13).

Izvadite jedinicu filtera iz odeljka za prasinu (SI. 14).
Istresite odeljak za prasinu slobodnom rukom (SI. 15).

Ako je potrebno, odistite odeljak za prasinu vlaznom tkaninom.
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Ako je potrebno, ofistite filter. Pogledajte odeljak “Cid¢enje filtera”.

A Da biste ponovo montirali odeljak za prasinu, poravnajte prorez na
odeljku sa izbocenim delom aparata. Prvo montirajte donji deo
odeljka za prasinu (1). Onda pritis¢ite gornji deo odeljka prema
aparatu (2) sve dok on ne legne na mesto (“klik”) (SI. 16).

Cis¢enije filtera

Obavezno redovno distite jedinicu za filter

Okrenite spoljni filter u suprotnom smeru od smera kretanja
kazaljke na satu (1) i uklonite ga iz drzaca za filter (2) (SI.17).
Unutrasnji filtter ostavite prikacen za drzac.

Odistite unutrasnii i spoljni filter éetkom ili obicnim usisivaem ako
su jako prljavi.

Napomena:Ako je potrebno , unutrasniji i spoljni filter moZete da ocistite u
hladnoj ili mlakoj vodi. Dobro osusite unutrasniji i spoljni filter pre ponovne
upotrebe jedinice za filter.

Spoljni filter ponovo postavite na drzac za filter (1) i okrenite ga u
smeru kretanja kazaljke na satu da biste ga prikadili (2). (SI. 18)

Stavite filter u odeljak za prasinu (SI. 19).

Napomena: Obavezno proverite da li ste jedinicu za filter postavili na
ispravan nacin.

Usisivac i dodatnu opremu mozete da drzite na jedinici za
punjenje (SI. 20).

Zamena delova

Preporucuje se da unutrasnji filter zamenite nakon duzeg perioda
upotrebe ili u slu¢aju da ga viSe nije moguce odistiti.

Zamena unutrasnjeg filtera

Izvadite jedinicu filtera iz odeljka za prasinu (SI. 14).
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Okrenite spoljni filter u suprotnom smeru od smera kretanja
kazaljke na satu (1) i uklonite ga iz drzaca za filter (2) (SI.17).

Nezno okrenite unutrasniji filter u suprotnom smeru od smera
kretanja kazaljke na satu (1) i uklonite ga iz drzaca za filter
(2) (SI.21).

Postavite novi unutrasnji filter na drzac za filter (1) i okrenite ga u
smeru kretanja kazaljke na satu da biste ga fiksirali (2) (SI. 22).

Gurnite vrh unutrasnjeg filtera prema unutra (SI. 23).

A Spoljni filter postavite na drzac za filter (1) i okrenite ga u smeru
kretanja kazaljke na satu da biste ga fiksirali (2). (SI. 18)

Stavite filter u odeljak za prasinu (SI. 19).

Napomena: Obavezno proverite da li ste jedinicu za filter postavili na
ispravan nacin.

Novi unutrasnji fitteri su dostupni pod brojem FC8035. Obratite se
prodavcu Philips proizvoda.

Zastita okoline

- Aparat koji se vise ne moze upotrebljavati nemojte da odlazete u
ku¢ni otpad, ve¢ ga predajte na zvani¢nom mestu prikupljanja za
reciklazu. Tako ¢ete doprineti zastiti okoline (SI. 24).

- Ugradene punjive baterije sadrze supstance koje mogu da budu
Stetne po zivotnu okolinu. Uklonite baterije pri stavljanju aparata van
upotrebe. Baterije nemojte da bacite zajedno sa ostalim otpadom iz
domacinstva, nego ih predajte na zvani¢nom punktu za sakupljanje.
Takode, aparat mozete da odnesete u servis kompanije Philips.
Osoblje u servisu Ce izvaditi baterije i uklonice ih na nacin koji nije
Stetan po zivotnu okolinu (SI. 25).

Uklanjanje punjivih baterija

Punjive baterije izvadite samo ako su potpuno prazne.
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Vodite racuna da punjive baterije ne dodu u kontakt sa metalom.

Punjive baterije izvadite na sledeci nacin.

Ostavite usisiva¢ da radi dok se sam ne zaustavi.
Pokusajte da ukljucite aparat ponovo da proverite da li su baterije zaista
prazne. Ukoliko se motor ukljuci, ponovite postupak.

Odsrafite i uklonite zavrtnje. Otvorite usisivac (SI. 26).

Motor sa pricvrS¢enim baterijama stavite u veliku posudu sa 3
litra vode i 3 kasicice soli.

- Vodite racuna da ceo motor bude uronjen. Dodajte joS vode i soli u
skladu sa navedenim odnosom (1 kasicica soli na 1 litar vode) ako je
potrebno.

- Ostavite motor i baterije u posudi 24 Casa.

Presecite kontaktne Zice jednu po jednu i izvadite baterije (SI. 27).

Garancija i servis

Ukoliko vam je potreban servis, informacije ili ako imate neki problem,
posetite web-stranicu kompanije Philips na adresi www.philips.com ili
se obratite centru za korisnicku podrsku kompanije Philips u svojoj zemlji
(broj telefona ¢ete pronadi u medunarodnom garantnom listu). Ako u
vasoj zemlji ne postoji predstavnistvo, obratite se ovlas¢enom prodavcu

Philips proizvoda.
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Resavanje problema

Ovo poglavlje sumira najcesc¢e probleme sa kojima se mozete sresti
prilikom upotrebe aparata. Ukoliko niste u mogucénosti da resite odredeni
problem pomocu sledecih informacija, kontaktirajte Centar za brigu o
potrosacima u vasoj zemlji.

Problem Resenje

Aparat ne radi. Baterije su mozda prazne. Napunite baterije.

Mozda niste ispravno postavili aparat na jedinicu za
punjenje. Postavite aparat ispravno na jedinicu za
punjenje. Indikator punjenja ¢e se upaliti da bi
ukazao na to da se aparat puni.

Mozda niste ispravno prikljucili adapter u zidnu
uti¢nicu. Prikljucite adapter ispravno u zidnu utiénicu.

Kontakti na aparatu i/ili na jedinici za punjenje su
mozda prijavi. Ocistite ih pomocu suve tkanine.

Aparat je moZda bio uklju¢en dok je bio na jedinici
za punjenje. Uverite se da je aparat iskljucen kada ga
punite.

Ako aparat jos uvek ne radi, odnesite ga kod
distributera Philips proizvoda ili u ovlas¢eni Philips
servis radi ispitivanja.

Indikator Uverite se da je adapter ispravno priklju¢en u zidnu
punjenja se ne uti¢nicu i da je aparat iskljucen.

pali.

Usisiva¢ ne Odeljak za prasinu mozda nije ispravno prikacen na
usisava kako aparat. Prikacite odeljak za prasinu ispravno na
treba. aparat.

Odeljak za prasinu je mozda pun. Ispraznite odeljak
za pradinu.
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Problem Resenje

Filter je mozda zapusen. Odistite unutrasnji i spoljni
fitter (pogledajte poglavlje ‘Cis¢enje’).

Prasina izlazi iz Odeljak za prasinu je mozda pun. Ispraznite odeljak
usisivaca. za prasinu.

Odeljak za prasinu mozda nije ispravno prikacen na
aparat. Prikacite odeljak za prasinu ispravno na
aparat.

Jedinica za filter moZzda nije ispravno postavljena u
odeljak za prasinu. Postavite jedinicu za filter
ispravno u odeljak za prasinu.

Usisiva¢ ne radi  Odeljak za prasinu je mozda pun. Ispraznite odeljak
ispravno kada je  za prasinu.

neki od dodataka

prikacen na

usisnu cev.

Dodatak je moZzda zapusen. Uklonite prepreku iz
dodatka.

Filter je mozda zapugen. Odistite unutrasnji i spoljni
filter (pogledajte poglavije ‘Cis¢enje’).
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BcTtyn

BiTaemo Bac i3 nokynkolo Ta aackaBo npocumo A0 Kayby Philips! LLIo6
YMOBHI CKOPUCTATUCA MIATPUMKOIO, siky mporoHye Philips, 3apeecTpyiite
CBilM BMpI6 Ha Beb-canTi www.philips.com/welcome.

3araabHun onuc (Maa. 1)

A 3hiMHa Hacaaka

KHorka po36AOKyBaHHS HacaAKK
BiaaireHHS ana nnny

KHorka po36AOKyBaHHA BIAAIAEHHS AAS MKAY
IHAMKaTOp 3apsAy

[Nepemukay “yBIMK./BUMK." Ha 2 LIBUAKOCTI
OTBOpPU AN MOBITPA

AananTep

LLliAMHHa Hacaaka

3apsaaHui 6aoK

Hacaaka-LiTka

BAok i3 dinbTpamm

30BHILHIN GIALTP

BHYTpilWHI GIALTP i3 TPUMadeM

Ba>xkauBa indpopmauin

YBaXXHO MPOUMTAMTE LieW NOCIOHMK KOPUCTYBaYa Nepea, TUM, K
BVKOPWCTOBYBATW MPUCTPIN, Ta 30epirate Moro AAS MandyTHBOT AOBIAKM.

NoFRTTIQOTMMOO®

He6e3neuHo

- He BuKopucTOBYINTE MPUCTPIN AA BCMOKTYBAHHSA BOAM UM iHLIOT
PiAVHW. HIKOAM He BUKOPUCTOBYITE AASl BCMOKTYBaHHSA
BOTHEHeOE3MEUHNX PEYOBIH, @ TaKOXK MOTEAY, MOKM BiH HE OXOAOHE.

- Hikoan He 3aHypIOMTE MMAOCOC UM 3apPSAAHMI DAOK Y BOAY UM iHLLY
PIANHY.
MonepeaKeHHsA

- [lepea T1M, SK NPUEAHYBATH MPUCTPIN AO MEPEXI, MEPEBIPTE, UM
30iraeTbCs Harnpyra, BKasaHa y TabAWUL XapaKTEPUCTHK, i3 Hanpyrolo
Y Mepexi.
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He BMKOPUCTOBYMTE MOLIKOAMKEHUI MUAOCOC UM 3aPSAHIIA BAOK.
3apsaHMii BAOK Ta apanTep He MAAATAIOTb 3aMiHi. AKLLO 3apsAHMIA
6A0K 260 apanTep MOLWKOAMKEHO, MPUCTPIN HEOOXIAHO YTUAIZyBaTU.
Buaka-apanTep MiCTUTb TpaHchopmMaTop. He Bia'eaHylTe apanTep
AAA 3aMIHM HLLIMM, OCKIABKM Lie MOXKE CMPUYMHUTI Hebe3neyHy
cuTYyaLlito.

Llelt npucTpin He NpM3HaYeHO AAA KOPUCTYBaHHS OCObamu
(BKAIOURIOUM AiTEN) 3 MOCAADAEHUMM BIBUYHMMM BIAUYTTAMM Ui
PO3YMOBUMM 3AIBHOCTAMM, DO BE3 HAAEXKHOTO AOCBIAY Ta 3HaHb,
KPIM BMMaAKIB KOPUCTYBaHHS MiA HArASAOM YK 3a BKasiBKamm 0cobu,
AKa BIAMOBIAAE 3a Ge3neKy iX KUTTA.

AOPOCAI MOBUHHI CTEXUTH, OO AITU He BaBMAKCA MPUCTPOEM.

VYBara

[NepeA YMLLEHHAM 3apAAHOTO BAOKA BUIMMAMTE BMAKY-aAanTep i3
PO3ETKM eAEKTPOMEPEXKI.

3apaaxanTe NMAOCOC AMLLIE 33 AOTIOMOTOIO 3aPAAHOTO BAOKa 3
KoMrAekTy. [ia vac 3apsAsKeHHs apanTep CTae TENAVM Ha AOTWK. Lle
HOPMaABHO.

3aBXAM BUMMKAIATE MUAOCOC MICAA BUKOPUCTaHHS.

Hanpyra Ha KOHTaKTax 3apAaHOro 6AoKa € Husbkoto (Makc. 12 B), a
TOMY be3neyHoto.

['lia Yac NprbUpaHHA HIKOAK He BAOKYWTe OTBOPK AAS MOBITPS.
[ia Yac 3apsAXKEHHS BUMMKAMTE NPUCTPIM.

3aBXAM BUKOPUCTOBYMTE MMAOCOC i3 BCTAHOBAEHKIM DAOKOM 3
dinbTpamm.

ByabTe obeperHi, BUCBEPAAIOIOUM OTBOPU Y CTiHi AASI 3aKPINAEHHS
3apsiAHOrO 6AOKa, 0COBAMBO MOBAM3Y PO3ETOK, OO 3anobirTi
YPKEHHIO EAEKTPUYHIUM CTPYMOM.

3apsiarkaiiTe, BUKOPUCTOBYITE | 36epiraiTe NpucTpil 3a
TemnepaTypu Mix 5°C Ta 35°C.

He AEMOHTYITE | YHMKaINTE KOPOTKOro 3aM1KaHHA baTapen.
Obepirarite baTapei Bia NOAYM'si, HAAMIPHOTO HarpiBaHHs Ta MpPsAMmX
COHAYHMX MPOMEHIB.

PiseHb wymy: Lc = 84 AB (A)
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EAexkTpomarHiTHi noas (EMI)
Ller npuctpin Philips BianoBiaae ycimM cTaHAApTaM eAeKTPOMarHiTHUX
noais (EMIT). 3riaAHO 3 OCTaHHIMK HayKOBKMUW AOCAIAXKEHHAMM, MPUCTPIit
€ 6e3MNeYHUM Y BUKOPUCTaHHI 32 YMOB MPaBWAbHOT eKCrAyaTaLil y
BIAMOBIAHOCTI 3 IHCTPYKLISIMM, MOAGHVMM Y LIbOMY MOCIGHYKY
KopucTyBava.

MiaroTtoBKa A0 BUKOPUCTaHHA

BcTtaHoBA€HHA 3apAaApAHOro 6A0Ka

MpuKpINiTL 3apsAHUI BAOK AO CTiHM, IK MOKa3aHO Ha

MaAtoHKy. (Maa. 2)
AKLLO 3apsAHKMI BAOK KPIMUTBCA AO CTiHM, BIACTaHb MK OTBOPaMU AAS
FBUMHTIB MOBMHHA AOpiBHIOBaTH 12 M.

3apsAHMIM BAOK MOKHA TaKOX MOCTABUTU HA TOPUBOHTAAbHY
noBepxHIo (HarmpuKAaa, cTia) (Maa. 3).

HamoTaltTe HaAAMLLIOK LIHYpa HaBKOAO 6apabaHa y HUXKHIM YacTUHI
3apsiAHOro 6AOKa i MponyCTiTh LWHYp Yepes OTBip ¥
naatdopmi (Man. 4).

3apaA>KeHHA NpUCTPoOIo

[Nepea NEPLUMM BUKOPUCTAHHAM 3apaaXKaiTe NMpUCTPIN LoHaiMmeHLwe 16
FOAMH.

[Mopaga: Akwio npucmpiii He byge BUKOPUCMOBYBAMUCS NPOMSrom
MPUBAAOIO 4ACy, ASi €KOHOMIT eAeKmpoeHeprii pagumo BuiiHAMyu aganmep
i3 pozemku.

MepesipTe, Y4 MPUCTPIN BUMKHEHMH.

Mia’eaHaltTe apanTep AO PO3ETKU EAEKTPOMEPEXKI.

- MocTasTe NMAOCOC Ha 3apAAHMIA 6A0K (MaA 5).
[AbHYITE, W06 OTBIP Ha THABHIM CTOPOHI MMAOCOCA MOTPANMB Ha
rak 3apsaHoro 6aoka (Man. 6).

D IHAMKaTOp 3apsiaXKeHHs BAUMaE, a, OT3Ke, MPUCTPIK
3apsaxaeTbes (Maa. 7).
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D IHAMKATOp 3apsiAXKEHHS MOCTIMHO CBITUTBCS, A LIe O3HAYAE, LU0
NPUCTPIM MNOBHICTIO 3aPAAXKEHUN.

3acTocyBaHHSA NPUCTPOIO

AAs yBIMKHEHHS MPUCTPOIO NepecyHbTe NepeMuKaY “‘yBimMK./BUMK.”
Briepea (Maa. 8).

- BubepiTb WweMAKICTb T AAA 3BMYANHOT MOTYXKHOCTI.

- BunbepiTb WBMAKICTb 2 AASt BUCOKOT MOTY>KHOCTI.

LLLo6 BUMKHYTU MpUCTPIl, MEpecyHbTe NepeMuKaY “yBiMK./BUMK.”
Hasaa (Maa. 9).

Axkcecyapu

[1pUCTPIN NOCTAYAETLCS 3 TaKMM MPUAAAAAM:

- HacaAKa-liTKa AASl YMLLEHHS MOBEPXOHD, LLO NMOTPebYIOTh
0COBAMBOIO AOTAAAY;

- WIAMHHA HacaAKa AAS UYMLLEHHS KYTKIB Ta BY3bKMX LLAMH.

BisbMiTb i3 3apsiaHOro 6AOKa HacaAKy, 3 sikolo 6aXkaeTe MpaLioBaTy.

MpueaHaitTe HacaAKy Ao oTeopy npuctpoto (Maa. 10).

HikoAM He 3aHypioiTe MUAOCOC UM 3aPAAHMI BAOK Y BOAY UM iHLLY
EiAMHX.

Mepea YMLLEHHAM 3apsSAHOrO BAOKA 3aBXKAM BUIMAKTE BUAKY-aAMTEP
i3 pO3eTKM eAeKTpoMepeXxi.

30BHILLHIO MOBEPXHIO MPUCTPOIO Ta 3apSAHOTO GAOKa YUCTITh
BOAOIOIO raH4ipKolo.

AKLLO KOHTaKTK 3apsiaHOro 6AoKa 6pyAHi, BUTPITb iX cyxoto
raHvipkoio.

CrnopoXKHEHHSA | YMLLLeHHA BiAAIAGHHSA AARl TUAY

He 3abyBaliTe peryAapHO CMOPOXHIOBATY | YNCTUTU BIAAIAEHHSA AAA TIHAY.
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LLiBuaKe unMw,eHHA
LLo6 WBMAKO CMIOPOXKHUTU BIAAIAEHHS AAS TIAY:

HaTucHiTb KHOMKy po36AoKyBaHHS HacaAKM (1) i 3HIMITb Hacaaky 3
npuctpoto (2) (Maa. 11).

BuTpyciTb BMICT BiaAiA€HHS AAS MOPOXY Y CMITHUK (Maa. 12).
PeTeAbHe unwLeHHA

TpuMatoum NpUCTPiit HaA CMITHUKOM, HATUCHITb KHOMKY
PO36AOKYBaHHS BiAAIAEHHS AAS MUAY (1) i 3HIMITb BIAAIAGHHS AAS
nuAy (2) (Maa. 13).

3HiMiTb 6AOK 3 PiAbTPamMu 3 BipAireHHS AAs nopoxy (Maa. 14).

CrOpOXHITb BIAAIAGHHS AASI TIUAY, BUTPYCMBLLM MOTO BiAbHOIO
pykoto (Maa. 15).

3a NoTpebu MOUUCTITb BIAAIAEHHS AASl TMAY BOAOTOIO FaHYipKOIO.

AKwo NoTpibHO, NOYUCTITb BAOK i3 dpirbTpamu. AUB. po3aia
““YuiueHHs 6aoKa 3 PiabTpamu’.

A LLLo6 BcTaHOBUTY BIAAIAGHHS AASI IUAY, BUPIBHAITE BUIMKM Ha
BiAAIAGHHI AASl MUAY BIAMOBIAHO AO BUCTYMY Ha MPUCTPOI.
CroyaTKy nia’eaHanTe AHO BiAAIAeHHS AAS NUAY (1), 2 NoTiM
NMPOCYHbTE BEPXHIO HYaCTUHY BIAAIAEHHS Y HanpsIMKy MpUcTpoto (2)
AAs dikcauii (Maa. 16).

YuweHHA 6A0Ka 3 PpiabTpamm

He 3abyBaliTe peryAapHO UnCTUTU OAOK 3 GiABTPaMM.

MoBepHiTb 30BHILLHIN GiABTP NPOTU rOAMHHUKOBOI CTPiAKM (1) i
BUIMITb ioro 3 Tpumaya (2) (Maa. 17).
BHYTPILWHIN GIABTP 3aAMLWITH Y TPUMAYeEBI.

AKLLO BHYTPILLHIN i 30BHILLHIA GIABTPU Ay>Ke BPYAHI, MOYMCTITb iX
LiTO4KOo 260 3BMYAMHMM MUAOCOCOM.
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[Mpumimka: 3a nompebu MosKHa NOMMMM BHYMpILLHIA Ma 30BHILLHIN
Girnbmpu y XOAOGHIH Yn AimHiv Bogi. [lepeg NoBMOPHUM BUKOPUCMAHHAM
6A0Ka 3 hiAbmpammu pemeAbHO BUCYLLIMb BHYMPILLHiN i 30BHILLHIN GirbmpH.
BcTaBTe 30BHILWHIN GiAbTP Hasaa y Tpumau (1) i NoBepHITb oro 3a
rOAMHHUKOBOIO CTPiAKOIO AAS dikcauii (2). (Maa. 18)

BcTaHOBITb GAOK 3 GIALTPaMM HA3aA Y BIAAIAGHHSA AAS
nopoxy (Maa. 19).

[Mpumimka: BcmaroBAtoiime 6A0K 3 piAbmpammu npasuAbHo.

MuAaococ i NprAaAAs MosKHa 36epiraTu Ha 3apsiAHOMY
6aoLi (Maa. 20).

PeKoMeHAYETbCA 3aMIHATH BHYTPILLHIN IALTP MICAA TPMBAAOTO Yacy
BMKOPVMCTaHHA abo AKLIO HE BAAETHCA MOrO NOUMCTUTH HAACHKHIM
UVHOM.

3amiHa BHYTPpilHbOro ¢iAbTpa

3HiMiTb 6AOK 3 GiAbTPaMM 3 BiaAIAeHHS AAs Mopoxy (Maa. 14).

MoBepHiTb 30BHILLHIM GiALTP NPOTU rOAMHHUKOBOI CTPiAKM (1) i
BUIMITb ioro 3 Tpumava (2) (Maa. 17).

O6epexxHO MoBepHIiTb BHYTPILLHii GIAbTP NPOTU FTOAMHHUKOBOI
cTpiAkuM (1) i BUIMITE ioro 3 Tpumaua (2) (Maa. 21).

BcTaBTe HOBWIM BHYTPILLHii GiAbTp Ha Tpumay (1) i moBepHiTb iHoro
32 FTOAMHHUKOBOIO CTPIAKOIO AAs dikcaLii (2) (Maa. 22).

HaTucHiTb Ha BHYTpILWHIN $iAbTp i BTOMITb MOro
AocepeanHn (Maa. 23).

A BcrasTe 30BHIiWHINM $iAbTp Ha Tpumau (1) | noBepHITH ioro 3a
rOAMHHUKOBOIO CTPiAKOIO AAs dikcauii (2). (Maa. 18)
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BcTaHOBITb GAOK 3 GIALTPAMM HA3aA Y BIAAIACHHSA AAS
nopoxy (Maa. 19).

[Mpumimka: BcmaroBAtoiime 6A0K 3 piAbmpammu npasuAbHo.

Hosi BHYTPIWHI GIABTPKM MOXKHa 3aMOBUTK 33 HoMepom FC8035.
3epTaiitecs A0 anaepa Philips.

HaBkoAuwHe cepeapoBuLle

- He BukunaaiiTe npucTpin pasom i3 3B1HaiHIMMM MOOYTOBMMM
BIAXOAAMM, @ 3A3BANTE MOrO B OPILINAHMI MYHKT MPUMOMY AAS
MOBTOPHOT NepepobKm. TakiM UnHOM B comomaraere 3axmucTnTu
20BKiIMs (Man. 24).

- BbyaoBaHi akyMyAATOPHI baTapei MICTATb PEYOBUHM, SIKi MOXYTb
3a0pyAHIOBATU HaBKOAMLLHE cepeaoBMmLLe. [lepea yTuAizaLLieio
MPUCTPOIO 3aBXAM BUiMalTe baTapei. He BrKkMaaiTe po3psaakeHi
6aTapei pasom i3 3BMUaliHKMK MOOYTOBUMM BIAXOAAMM, A 3AaMTE X B
OPILMHMI MYHKT NpMoMy. MOXHa TakoX B3STH NMPUCTPIN i3 cobolo
A0 cepsicHoro LeHTpy Philips, e 6aTapeto BUIAMYTb | yTUAISYIOTb Y
6e3MeYHMIN AN HABKOAMLLHBOTO cepeaoBumLLa crnocib (Maa. 25).

BuitmaHHA akyMyAATOpHMX 6aTapen

BuiiMaT MOXHa AWLLIE MOBHICTIO PO3PSIAYKEHI aKyMYASITOPHi 6aTapel.

He AomnyckaitTe KOHTaKTy aKyMyASTOPHUX GaTapei 3 METAAOM.

BuiimariTe akymyAsTOpHI 6aTapel Takum YMHOM.

AaliTe nMAococy nonpaLoBaT AO LLIAKOBUTOI 3yMUHKM.
CnpobyiiTe 3HOBY YBIMKHYTU MPUCTPIN, LLOG NepesipuTw, un baTapel
CMNPaBAj MOBHICTIO PO3PAANANCA. AKLLO ABUIYH MOYHE MpaLioBaTy,
NOBTOPITb MPOLEAYPY.

MocaabTe Ta BiAKPYTiITb rBUHTU. BiakpuiiTe nnaococ (Maa. 26).

MoKAaAiITE BAOK ABUryHa 3i BCTAHOBAEHWMM GaTapesiMU Y KacTpyAio
3 3 A BOAM Ta 3 YalHMMM AOXKKAMU COAI.
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- [lepeBipTe, UM BAOK ABWIMYHA 3aHYPEHMM MOBHICTIO. AKLLO NOTPIGHO,
AOAVIATE BOAM Ta AOAANTE COAI 3TAHO 3 MOAAHUMM BHLLIE
nponopuiaMu (1 YaliHa AOXKKa COAI Ha 1 AITp BOAM).

- 3aavwiTb BAOK ABUryHa i BaTapel y KacTpyAi Ha 24 roAnHM.

MepepixTe No 4epsi BCi APOTYH, LLLO 3'€AHYIOTb BaTapel, i BUIMITL
6atapei (Maa. 27).

FapaHTia Ta 06CAyroByBaHHsA

Ao Bam HeobXxiaHa iHPOPMaLLs U OBCAYroBYBaHHS abo K BUHMKAG
npobaema, BiagiaanTe Beb-canT komnatii Philips www.philips.com ato
3BEPHITbCA AO LleHTpy obcayroByBaHHs KaieHTIB komnanii Philips y Bawwir
KpaiHi (TeAedpOH MOXKHA 3HAMTU Y rapaHTIMHOMY TaAoHI). AKwo v Bawin
KpaiHi Hemae LleHTpy obcAyroByBaHHA KAIEHTIB, 3BEPHITHCA AO MICLIEBOTO
aaepa Philips.

Y cyHeHHA HecnpaBHOCTEMN

Y LUbOMY PO3AIAI 3BEAEHO OCHOBHI MPOBAEMM, SIKi MOXYTb BUHUKHYTU MiA,
Yac BUKOPUCTaHHS MpUCTPOLo. AKWO Bu He B 3MO3i BUPILLMTH NpobAeMy
33 AOMOMOTOIO iHGOPMALLil, TOAAHOT HIPKYE, 3BEPHITLCA AO LleHTpy
0BCAYroBYBaHHS KAIEHTIB Y Bawwin Kpaii.

Mpobaema BupiweHHs
[pucTpint He MOXAVBO, PO3PAAMANCS aKyMYASITOPHI baTapel.
MpaLioe. 3apsaaiTb 6aTapel.

MoxkAnBO, Bt HempasmAbHO BCTaHOBWAW MPUCTPIN Ha
3apsAHKIM BAOK. BCTaHOBITL MPUCTPIN Ha 3apaAHUiA
BAOK HAAEKHMM UMHOM. IHAMKATOP 3apsay
3aCBiUY€ETbCA, @, OTXKE, MPUCTPIN 3aPAANKAETHCA.

MoxAngo, Bt He nia'eaHaAn apanTep A0 po3eTKM
HaAEXHUM UmHOM. [1ia'eaHaliTe apanTep A0 PO3eTKu
EAEKTPOMEPEIKI HAAEIKHVIM UMHOM.

MO>KAMBO, 3a0PYAHMAVCS KOHTaKTW Ha MpUCTPOl Ta/
abo 3apsiaHoMy 6oL BuTtpiTs ix cyxoto raHuipkoio.
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Mpobaema BupilweHHs

MoxAnBO, NepebyBatoun Ha 3apaAHOMY GAOLL,
NpUCTpin OyB YBIMKHEHWI. [am’aTanTe, Wo nia Yac
3apAAKEHHS MPUCTPIN Mae By TH BUMKHEHUIA.

AKLWO NpUCTPIN | AaAi HE MPALIIOE, AAA MEPEBIPKM
BIAHECITb MOrO AO AMAEpa abo Yy CEPBICHWM LIEHTP,
yrnoBHoBaxeHui Philips.

[HAMKaTOp [NepesipTe, 4n apanTep NMPaBUABHO BCTaBAEHWMI Y
3apAAKEHHS He  PO3ETKY, | UM NPUCTPIN BUMKHEHMI.
3acBIUy€ETHCA.

[Tnaococ He MOMXAVBO, BIAAIAGHHS AASI MUAY HE BCTAaHOBAEHE Ha
npaLoe MPUCTPIN HaAEKHUM YMHOM. [ia'eaHaliTe BiaAIAEHHS
HaAEXKHUM AN TIMAY AO MPUCTPOIO HAAEKHMM YMHOM.

YMHOM.

MOXAMBO, BIAAIAEHHST AAS TIMAY 3arOBHEHE.
CnOpOXHITb BIAAIAEHHS AAS TIAY.

MoXAMBO, BAOK 3 diAbTPaMy 3aBAOKYBABCH.
[MounCTiTb BHYTPILLHIM | 30BHILUHIM GIABTPU (AVB.
PO3AIA “YuLieHHs").

3 nuaococa MOXAMBO, BIAAIAEHHS! AAS TIMAY 3arOBHEHE.
BUXOAMTD MWA.  CNOPOXKHITD BIAAIAEHHSA AAA TIWIAY.

MO>KAMBO, BIAAIAEHHST AAA TIMAY HE BCTAHOBAEHE Ha
MPUCTPIN HAAGXKHUM YMHOM. [ia'eaHaliTe BiaAIAEHHS
AAA TIMAY AO MPUCTPOIO HAAEKHUM YNMHOM.

MOoXKAMBO, BAOK 3 GIABTPaMM HEMPaBUABHO
BCTAHOBAEHUN Y BIAAIAEHHS AAS MUAY. BcTaHOBITE
6AOK 3 GIABTPaMM Y BIAAIACHHA AAA TIUAY HAAGKHKM
YMHOM.
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Mpobaema BupilweHHs

["uaococ He MO>KAMBO, BIAAIAEHHST AAA TIMAY 3arOBHEHE.
npaLoe CropOoXHITb BIAAIAEHHS AAS TIUAY.
HAAEXKHUM

UYMHOM, AKLLO
OAHa 3 HacaAOK
niA’€AHaHa A0
BUIMKIM AAA
dikcadlii.
MO»KAMBO, HacaAKa 3abAOKYBaAacs. BuiimiTs 3
HaCaAKM NEPELLKOAY.

MoXAMBO, BAOK 3 diAbTPaMy 3aOAOKYBABCS.
[MouncTiTb BHYTPILLHIM | 30BHILUHIM GIABTPU (AVB.
pO3AIA “YuLeHHs").

Chyrxba NIATPUMKM CMOXVBaYIB
TeA.: 0-800-500-697 (assitiu 3i cTavioHapHux TeredoHis Ha TepUTOPIl YipaiHi 6e3KoWTOBH)
AR BiAbLL A€TaAbHOT iHPOpMaLLi 3aBiTanTe Ha www.philips.ua

Komnanis Philips BcTaHOBAIOE CTPOK CAYXX6M Ha AaHWIt BUPIG — He MeHLe 5 pokis
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